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La Asociación de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay (AVOPU) presenta esta revista digital con una 

recopilación de noticias y artículos que han marcado hitos importantes en la historia de nuestras misiones de paz.  

Estas publicaciones no solo reflejan los eventos del momento, sino que también ofrecen un contexto valioso que nos 

permite comprender la relevancia de cada situación en su tiempo. A lo largo de los años, hemos tenido la oportunidad 

de documentar y compartir experiencias significativas que han contribuido a la construcción de la paz en diversas 

regiones del mundo. Cada artículo es una ventana a un pasado que nos enseña, permitiéndonos evaluar con mayor 

claridad los desafíos y logros que hemos enfrentado. 

Es importante destacar que muchos de los artículos publicados son copias fieles de páginas web y otros medios que 

capturaron el espíritu y las circunstancias del momento histórico en que fueron escritos.  

Esta recopilación nos invita a reflexionar cómo ha evolucionado los conflictos y las soluciones a lo largo del tiempo.  

La riqueza de este material radica en su capacidad para conectar a las nuevas generaciones con las vivencias de 

quienes han estado en el terreno. Al compartir estas historias, no solo honramos a nuestros veteranos, sino que 

también brindamos una oportunidad para que familiares y amigos se acerquen a la realidad de nuestras 

misiones.Invitamos a todos los miembros de AVOPU y a quienes estén interesados en nuestras actividades a explorar 

esta Gaceta Digital, donde podrán encontrar una variedad de relatos y análisis que enriquecen nuestro legado. Su 

participación activa es fundamental para seguir construyendo juntos la historia de nuestra asociación y el compromiso 

con la paz. Es aquí donde yace el conocimiento adquirido a través de la experiencia. 

AVOPU agradece especialmente a los medios de comunicación digital que permiten la transcripción de sus artículos en 

nuestra Gaceta Digital "Boina Celeste".  

Gracias a su colaboración, tenemos la oportunidad de volver a leer aquellas noticias de ayer que hoy forman parte de 

nuestra historia. Nos dedicamos a compilar y transcribir en forma completa estos valiosos contenidos. Algunas de las 

traducciones son realizadas mediante inteligencia artificial, por lo que pedimos disculpas por cualquier omisión o error 

que se pueda encontrar en el texto.  

Agradecemos profundamente a estos medios por su apoyo, que es fundamental para preservar la memoria de nuestras 

misiones de paz y mantener viva la historia de nuestros veteranos.Gracias a todos los medios que han cedido sus 

contenidos, la Gaceta Digital "Boina Celeste" se ha convertido en un recurso invaluable para recordar y celebrar el 

legado de quienes han servido bajo la bandera azul de las Naciones Unidas.  

Juntos, estamos construyendo un archivo que honra el servicio y sacrificio de nuestros soldados de paz 

Por los que fueron. 

Por los que hoy son. 

Por los que mañana serán.  

La paz, estado o situación que el hombre siempre quiso y quiere tener. 

Ha razonado que es tan difícil de conservar. 

Efímera y frágil. 
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A. Asuntos de interés 

 
 

ª Á
25.01.2026 –  
República Democrática del Congo 
 
Se cumplió un año del fallecimiento del Soldado 1ª Rodolfo Cipriano Álvarez Suárez, perteneciente al Grupo de 
Escuadrones de Caballería Mecanizado Nº1, quien el 25 de enero de 2025 perdió la vida mientras se encontraba 
desplegado en la República Democrática del Congo (Misión MONUSCO), en cumplimiento del deber militar para 
proteger a los más vulnerables. 

         
Su ejemplo y recuerdo eterno no solo permanecerá en la memoria y el corazón de todos quienes entendemos a la vida 
militar como un acto de profunda humanidad en favor del bien común, sino que, será una permanente guía cada vez 
que la duda, el miedo o la desesperación de los más necesitados requiera de nuestra intervención. Su sacrificio, es un 
símbolo de entrega, valentía y compromiso con los valores que distinguen a los Orientales en cualquier lugar donde 
estén. 
 
En esta fecha de profundo significado, efectivos del Batallón “Uruguay IV” realizaron un acto conmemorativo en su 
memoria, recordando no solo su entrega, sino también la de todos aquellos que, a lo largo del tiempo, han dado su vida 
al servicio de la paz. 

        
El Ejército Nacional acompaña con sincero pesar y profundo respeto a sus familiares, seres queridos y camaradas, 
honrando su memoria y su ejemplo de entrega, valentía y vocación de servicio, valores que perdurarán como legado 
imborrable y guía moral para las generaciones presentes y futuras, porque “lo que hacemos en vida, tiene eco en la 
eternidad”. 
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Portar la Boina no es solo vestirse de tela y colores; 
es cargar historia, sacrificios y silencios que pocos comprenden. 

Es aprender a caminar firme aun cuando el cansancio pesa, 
a obedecer con disciplina y a servir incluso cuando nadie mira. 

 
La Boina no hace al soldado, 

pero recuerda todos los días el compromiso que se asumió: 
proteger, respetar y dar lo mejor de sí, 
aun cuando el miedo toque la puerta. 

 
Quien ha portado este uniforme sabe 

que se deja el hogar, se abrazan despedidas largas 
y se aprende a amar la patria desde el deber, 

no desde la comodidad. 
 

Porque la Boina se puede guardar, 
pero el honor, la lealtad y la disciplina 

se quedan tatuados en el carácter 
 para toda la vida. 

 
 

Portar la Boina es un orgullo… 
y haberla portado, un honor eterno. 

MilitarArte  · https://www.facebook.com/ 
 
 
 

  

https://www.facebook.com/MilitarArte?__cft__%5b0%5d=AZaf8Go8cIxDLLGZjmOqRG_mDA_1wqQJQC_16Yq8uE8GNye-Ev5TT9RnPxCtoNEmVjqsvbr-6W1SuOudb6FBObrBk1JuMLof3OvEkgmPNhU84MH-ZC_DONoUZ4QOasUVOrEV05Af19sdSz227JtUYYAicirHN62JDM4tZWRYSDVkiY5drB0NdVz4NDMiYtp3BXpZDEzPGV_Je0SLqivP86mU&__tn__=-UC%2CP-R
https://www.facebook.com/
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"LA ENFERMERA Y EL SOLDADO" 
Hermanos en armas en la paz y en la guerra 
https://www.facebook.com/ 
 

 
 

¡OH MI PATRIA QUERIDA! 
Que silenciosa has quedado. 
Por este mal que ha llegado, 

a arrebatarnos la vida. 
Ha de ser grande tu herida, 

Y vamos juntos a luchar, 
codo con codo a pelear. 

Como a otros tantos males, 
porque somos ORIENTALES. 
Y no nos vamos a entregar. 

Aquí se ve la hipocresía, 
de quien que se hace llamar señor. 

El que no conoció el honor, 
y para otro lado miraría. 

Que con su plata compraría, 
todo lo que ha encontrado, 
de vos no se ha acordado, 

que por él te la haz de jugar. 
Por eso quiero nombrar, 

a la ENFERMERA Y EL SOLDADO. 
Los dos luchan sin medida, 
los dos combaten la muerte, 
porque ellos quieren verte, 

sobre todo con vida 
y su familia más querida. 
Allá triste se ha quedado, 
una madre que ha dejado, 
a un hijito que la espera, 

¡Dios te bendiga ENFERMERA! 
¡Dios te proteja SOLDADO! 

 

El SOLDADO no va a mirar jamás 
a quien da una mano, 

el se siente Amigo Hermano. 
¡Y por eso...! 

¡Por eso te va a cuidar! 
Y lo vas a ver, ver luchar, 

por el mismo que lo ha insultado, 
ese mismo que avergonzado, 

de ellos dos una ayuda espera. 
En su salud a una ENFERMERA, 
para su familia a un SOLDADO. 

En estos días de temor, 
donde debemos cuidarnos, 

no podemos olvidarnos, 
de brindarnos por amor, 
de dar siempre lo mejor, 

de cuidar al que está al lado, 
de estar atento calmado, 
dar sonrisas en la espera, 

¡De confiar en la ENFERMERA 
y confiar en el SOLDADO! 
Vaya el agradecimiento, 

desde mi pecho profundo, 
a las ENFERMERAS del mundo, 

que luchan en este momento. 
Esto es más que solo un cuento, 
pues hoy la vida nos jugamos, 

¡ORIENTALES QUE AQUÍ LUCHAMOS! 
como aquellos tiempos pasados, 

¡Donde a ENFERMERAS Y SOLDADOS! 
Después de ellos, NOS OLVIDAMOS….! 

 

AUTOR Cabo 2ª. SERGIO RODRÍGUEZ 
Bn. Ing. Cbte. No. 2 
Bn. I. Parac. No. 14 
Veterano de MONUC 

 

https://www.facebook.com/profile.php?id=100064592386589&__cft__%5b0%5d=AZaMGwak_UGfhdHxQCt9vRCIItoCRxcEMy32H9r-9I2vkqGvlmzmXjir-aVV1fCRkGpysNwYBwAMGboTT3OkDvPFHd2Y58VTEDQ4paKxK_m0iaxbGTRUniEi-tryZ_M5iRNGifzhRVUWW36sujNqADPNPRskIwgbhlGXHI2BE17U1SUnF1tUXIp3xOXSKRh8L9uc_sdpZdBnP4h6U4XnY0jcmbZTs2MTQwUjkxfLY1CseQ&__tn__=-UC%2CP-y-R
https://www.facebook.com/
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LlegÓ  EL MOMENTO DE COLGAR EL CORREAJE Y EL FUSIL: 
 

   
 

Un acto silencioso, pero que resuena en una conjunción de sentimientos encontrados en mi corazón. 

Porque no cuelgo las botas y el uniforme; allí cuelgo historias, batallas, desafíos, sueños y lágrimas superadas. 

Agradezco eternamente al Ejército Nacional y a todos esos integrantes con los cuales supe prestar servicios, desde el 

Glorioso Liceo Militar que formó mi personalidad, la Escuela Militar que formo mi carácter y el Arma Infantería donde 

aprendí a liderar hombres y mujeres. 

El querido Batallón de Infantería 10º, los Blindados del 13, los del 3 de Oro y los Mecanizados del 6º. me enseñaron a 

Comandar y Liderar para luego aplicar en Operaciones desplegado en Haití en 2 oportunidades. Allí tuve el honor de 

Comandar y Conducir “Pacekeepers” de todo el país y de las tres fuerzas. En esas Operaciones comencé a aprender 

de Logística Militar despertando interés y gracias a la Instrucción donde los pasajes por el Centro de Instrucción de 

Infantería, luego la Escuela de Sub Oficiales del Ejército y por último el Centro de Instrucción de Logística del Ejército 

generaron en mi esa capacidad para la formación, docencia y la transmisión de conocimientos y experiencias. 

No me quiero olvidar del Servicio de Transporte del Ejército donde me guiaron en el uso de vehículos tácticos 

enfocándose en la operatividad, seguridad y eficiencia en operaciones. Recuerdo no menos importante mi pasaje por el 

Comando Conjunto de Cárceles para la Vigilancia Exterior de los Establecimientos Carcelarios donde compartí junto a 

efectivos del Ministerio del Interior, grandes amigos y donde conocí una realidad desconocida para mí.  

Me voy con el pecho lleno de orgullo y satisfacción, por haber tenido el honor de comandar a todos esos hombres y 

mujeres que, con nobleza y lealtad, supieron acompañarme, aconsejarme y cumplir de forma con cada misión. A 

ustedes, que fueron y serán siempre el diamante más preciado de la Fuerza... gracias infinitas. 

A mi familia que siempre estuvo en las buenas y en las malas, desde mis padres Ariel y Juanita, sin olvidarme de Mary 

y de Graciela, por supuesto que mi esposa María Jacqueline a quien elegí para toda la vida -gran compañera y 

consejera- y mis hijos Bruno y Rodrigo orgulloso de sus logros y grandes herederos del Prócer. 

Hoy me toca formar desde otro lugar, con los de “pelo blanco y la boina desteñida” pero mi espíritu permanecerá firme, 

atento, dispuesto a responder cuando la ocasión lo requiera. 

A todos ellos, mi gratitud eterna. Porque allí encontré mi vocación, mi pasión por la vida militar, razones para luchar día 

a día por un Ejército mejor, el cual nos legó nuestro Prócer el General José Artigas.  

A todos los que de alguna u otra forma estuvieron a mi lado, GRACIAS, GRACIAS, infinidad de GRACIAS.  

Coronel RICARDO ARTIGAS  
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19 Diciembre 2025  
El órgano prorroga por unanimidad el mandato de la Misión de Estabilización de las Naciones Unidas en la RDC 
(MONUSCO) hasta el 20 de diciembre de 2026, mientras se intensifican los combates en el este del país en 
medio de nuevas ofensivas del grupo rebelde M23. 

 
El Consejo de Seguridad de la ONU prorrogó este viernes por 
unanimidad el mandato de la misión de paz de la ONU en la 
República Democrática del Congo (RDC) por un año más, 
mientras se intensifican los combates en el este del país en 
medio de nuevas ofensivas del grupo rebelde M23. 
La resolución 2808 (2025) prorroga el mandato de la Misión de 
Estabilización de las Naciones Unidas en la RDC (MONUSCO) 

hasta el 20 de diciembre de 2026, manteniendo un límite máximo autorizado de 11.500 efectivos militares, 600 
observadores militares y oficiales de Estado Mayor, 443 agentes de policía y 1270 miembros de unidades de policía 
constituidas. 
En virtud de la resolución, la zona principal de operaciones de la MONUSCO sigue siendo Kivu del Norte e Ituri, y 
cualquier despliegue relacionado con la supervisión del alto el fuego en Kivu del Sur estará sujeto a las condiciones de 
seguridad y a la notificación previa al Consejo. 
La Brigada de Intervención de la Misión también se renovó con carácter «excepcional», y el Consejo subrayó que se 
había sentado un precedente. La fuerza especializada se creó en 2013 y se le encomendó la tarea de desarticular y 
desarmar a los grupos armados. 
La resolución también destaca lo que denomina una «crisis humanitaria y de seguridad que se deteriora rápidamente» 
en el este de la República Democrática del Congo debido a la ofensiva del grupo armado M23 (Mouvement du 23 Mars) 
en Kivu del Norte y Kivu del Sur «con el apoyo directo y la participación de las Fuerzas de Defensa de Ruanda». 
Además, condena la toma de Uvira, una ciudad estratégica en Kivu del Sur, a orillas del lago Tanganica, por parte del 
grupo, y advierte de que corre el riesgo de desestabilizar toda la región. 
Perspectivas nacionales 
Francia, país responsable del expediente, afirmó que el Consejo negoció el proyecto en «circunstancias inusuales», ya 
que el M23 continuaba su ofensiva en Kivu del Sur. 
«A la luz de la gravedad y la urgencia de la situación, y tras esta resolución, Francia insta a todas las partes a que 
cumplan sus compromisos para lograr una paz duradera en el este de la República Democrática del Congo y en la 
región de los Grandes Lagos», declaró el embajador Jérôme Bonnafont al presentar el texto. 
Estados Unidos afirmó que las negociaciones se vieron «una vez más interrumpidas» por los avances del M23, 
«apoyado por las Fuerzas de Defensa de Ruanda», e instó al grupo a cumplir sus compromisos en el marco de Doha. 
«El M23 debe retirarse inmediatamente al menos 75 km de Uvira y volver a cumplir todas las obligaciones contraídas 
en el Acuerdo Marco», declaró Jennifer Locetta, embajadora y representante suplente para Asuntos Políticos 
Especiales. 
China y Rusia, aunque respaldaron la renovación, hicieron hincapié en que el mandato era el resultado de difíciles 
compromisos y advirtieron contra la politización de la misión. 
Sun Lei, embajador y representante permanente adjunto de China, dijo que el Consejo debía defender la 
«independencia, neutralidad y autoridad» de la operación. 
Destacó que China «apoya firmemente» la soberanía, la independencia y la integridad territorial de la República 
Democrática del Congo, y añadió que «todos los países de fuera de la región deben mantener su compromiso con la 
paz en el este de la República Democrática del Congo y dejar de aprovecharse de la situación». 
En nombre de Rusia, Anna Evstigneeva, embajadora y representante permanente adjunta, dijo que su país esperapro 
puestas detalladas sobre las modalidades del papel de la MONUSCO en la supervisión del alto el fuego antes del 1 de 
marzo de 2026, al tiempo que instó a todas las partes a cumplir con sus obligaciones en virtud de las resoluciones del 
Consejo. 
«Hacemos un llamamiento a las partes para que cesen el fuego y cumplan con sus obligaciones de aplicar la resolución 
2773 del Consejo de Seguridad, que establece las soluciones clave para resolver este conflicto en beneficio de los 
millones de residentes de la República Democrática del Congo y de otros países de la región», afirmó. 
 

https://main.un.org/securitycouncil/es
https://monusco.unmissions.org/en
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REPÚBLICA DEMOCRÁTICA DEL CONGO 
FUERZAS ARMADAS 
ESTADO MAYOR GENERAL  
Portavoz oficial. 
COMUNICADO DE PRENSA N.° 01 DEL 11 DE ENERO DE 2026 
Las Fuerzas Armadas de la República Democrática del Congo (FARDC) informaron que una de sus unidades 
desplegadas en BUKAMA, en la provincia de ALTA LOMAMI, fue atacada por elementos de un grupo armado 
identificado bajo la denominación «Maï-Maï Zoulou». 
El balance provisional fue de cuatro (04) asaltantes neutralizados y tres (03) heridos. Del lado de las FARDC, un (01) 
militar fue herido. 
La situación fue rápidamente controlada por las fuerzas leales 
Las Fuerzas Armadas de la República Democrática del Congo aseguran a la población de BUKAMA y sus alrededores, 
por lo que todas las disposiciones necesarias son necesarias para garantizar la seguridad y el orden público, a fin de 
permitirle vagar libremente en sus ocupaciones 
 

B. Resoluciones de la Comisión Directiva 
Sin novedad 

C. Actividades previstas O REALIZADAS 
ó ó

Fecha del evento: 29 de enero de 2026  
Lugar: Cuartel de Dragones, Ciudad de Maldonado, Uruguay  
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Organizador principal: Asociación de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay (AVOPU) 
El pasado 29 de enero de 2026, en las instalaciones del Cuartel de Dragones de Maldonado, se llevó a cabo la 
presentación del libro "Operación Esperanza", una obra que recopila numerosos relatos y testimonios de veteranos 
uruguayos que participaron en diversas misiones de paz alrededor del mundo. 
Este libro reúne experiencias de hombres y mujeres pertenecientes al personal subalterno y superior de las tres 
Fuerzas Armadas (Ejército, Armada y Fuerza Aérea), así como integrantes del Ministerio del Interior (principalmente 
Policía). Estos compatriotas han representado a Uruguay en diferentes continentes, llevando un mensaje de esperanza 
y colaboración para contribuir a la paz en comunidades y pueblos que enfrentan conflictos o grandes necesidades. 
Durante el evento, se destacó la participación activa de varios veteranos que asistieron y compartieron en vivo parte de 
sus vivencias personales. Estas charlas permitieron dar a conocer aspectos de sus vidas y las experiencias en entornos 
muy distintos al cotidiano uruguayo, caracterizados por diferencias culturales, idiomáticas y de costumbres. Cada 
testimonio se convirtió en una oportunidad enriquecedora, generando una velada gratificante y de gran aprendizaje 
para el público presente, especialmente para aquellos que no han tenido la oportunidad de participar en misiones de 
este tipo. 
El acto no solo sirvió para difundir el contenido del libro —escrito por Daniel Brown y que compila testimonios de 
uruguayos en misiones de paz—, sino también para reconocer el valor humano y el compromiso de quienes han 
servido bajo la boina celeste de las Naciones Unidas. 
Desde la Asociación de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay (AVOPU), se expresa un profundo 
agradecimiento a todas las personas e instituciones que colaboraron en la difusión del evento mediante mensajes, 
invitaciones y difusión en redes y medios. Gracias a este apoyo, muchas personas pudieron conocer y beneficiarse del 
conocimiento compartido sobre estas actividades humanitarias y de representación nacional. 
Este tipo de iniciativas fortalecen el reconocimiento al esfuerzo de los veteranos de misiones de paz, preservan la 
memoria colectiva y promueven valores de solidaridad, servicio y esperanza más allá de nuestras fronteras. 
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REPORTE DEL EVENTO CULTURAL  azotea de haedo 
Fecha: 16 de enero 2026 - MALDONADO 

Organización y Auspicio: Asociación de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay (AVOPU) 

Actividad: Presentación del libro "Operaciones Esperanza" 

DESARROLLO DEL EVENTO 

1. Concurrencia y Participantes: 

2. El evento contó con una amplia asistencia de veteranos de operaciones de paz, tanto en actividad como en 

retiro, junto con personal civil sin experiencia previa en misiones. Esto generó un ambiente diverso y 

enriquecedor, permitiendo un intercambio intergeneracional y entre perfiles distintos. 

3. Dinámica de la Presentación: 

o Se realizaron comentarios sobre el contenido del libro "Operaciones Esperanza", destacando su 

enfoque en las experiencias de los veteranos. 

o Varios participantes compartieron relatos personales de antiguas misiones, generando un espacio de 

reflexión y memoria colectiva. 

o Se destacó la intervención de un ciudadano de Maldonado con más de 30 años de servicio en 

Misiones de Paz (MOP), quien compartió experiencias en Medio Oriente, los Balcanes y 

Centroamérica, aportando una visión amplia y profunda del trabajo en terreno. 

4. Mención a la Ley 19.650: 

5. Durante el acto, se hizo referencia a la Ley 19.650, que promueve la creación de un monumento en honor a los 

veteranos fallecidos en acto de servicio. En este contexto, el artista plástico Mauro Arbiza ofreció de manera 

honoraria y desinteresada su colaboración para la confección de dicho monumento, generando un momento 

emotivo y de compromiso colectivo. 

6. Interacción y Cierre: 

7. El evento finalizó con un sorteo de un ejemplar del libro, el cual fue ganado por un miembro del público sin 

vinculación previa con la temática, lo que resaltó el interés general y la capacidad de la actividad para atraer a 

nuevos públicos. La participación activa y curiosa de asistentes civiles subrayó el valor divulgativo y social del 

evento. 

CONCLUSIÓN 

La presentación de "Operaciones Esperanza", auspiciada por AVOPU, no solo cumplió con el objetivo de difundir el 

libro, sino que también se consolidó como un espacio de encuentro, memoria y reconocimiento para la comunidad de 

veteranos de paz. La combinación de testimonios, el marco legal mencionado y la oferta artística para el monumento 

honraron el servicio y sacrificio de los veteranos, reforzando los lazos entre la institución, sus miembros y la sociedad 

civil. 

El evento logró así trascender lo meramente literario, proyectándose como un aporte significativo a la preservación de 

la historia y la identidad de los veteranos de paz en Uruguay. 
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D. Noticias actuales de Contingentes Uruguayos 
que trabajan por la paz mundial 
 
Incendio en la R.D.Congo 
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/category/destacados/misiones/ 

 

14.01.2026 – Ciudad de Goma 

 

El domingo 11 de enero, el Batallón «Uruguay IV» desplegado en la República Democrática del Congo, prestó apoyo a 

la Unidad de Bomberos de la ciudad de Goma ante un incendio registrado en la zona. 

 

La emergencia, ocurrida durante la madrugada, representaba un serio peligro para la población, así como para 

instalaciones, equipos y materiales, lo que exigió una respuesta inmediata. En ese contexto, el Batallón actuó con 

rapidez, empleando como medio logístico un camión cisterna. 

 

 

El alto grado de apresto y la pronta intervención del personal asignado facilitaron que el equipo de bomberos contara 

con los recursos necesarios para combatir y extinguir el fuego, resguardando a los ciudadanos y minimizando los 

daños. 

 

 

Este tipo de acciones pone de manifiesto el compromiso constante del Contingente Nacional con la protección de la 

comunidad. 

 

¡Siempre listos! 

    

  

https://www.ejercito.mil.uy/index.php/2026/01/14/incendio-en-la-r-d-congo/
https://www.ejercito.mil.uy/index.php/category/destacados/misiones/
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protección y escolta de medios de la 
administración civil de la MONUSCO. 
 
 
https://www.facebook.com/EjercitodelUruguay/?locale=es_LA 
En el marco de las misiones asignadas al Batallón “Uruguay IV”, desplegado en la ciudad de Goma, República 

Democrática del Congo , entre el 14 y el 18 de enero se realizó con éxito una exigente misión de protección y escolta 
de medios de la administración civil de la MONUSCO. 
La operación se desarrolló desde Goma hasta Kanyabayonga, a 160 km al Norte, atravesando un área bajo control del 
grupo armado AFC/M23, garantizando en todo momento el movimiento seguro y ordenado de los medios escoltados, 
así como su protección durante la permanencia en el lugar. 
El cumplimiento de la misión se realizó conforme a los procedimientos operativos y estándares de seguridad 
establecidos, evidenciando el alto nivel de profesionalismo, disciplina y capacidad operativa del Contingente Nacional. 
El Batallón “Uruguay IV” continúa demostrando su compromiso con el cumplimiento del mandato de las Naciones 
Unidas, contribuyendo a la seguridad y estabilidad en su área de responsabilidad. 
 
 
 

    
 
 

    
 
  
  

https://www.facebook.com/EjercitodelUruguay/?locale=es_LA
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E.- Historias de nuestra historia y HECHOS que 
ayer fueron noticia y hoy son historias 
1.- INDIA - PAKISTAN –  

UNMOGIP 
GRUPO DE 

OBSERVADORES 

DE NACIONES 

UNIDAS EN 
INDIA y 

PAKISTÁN 

   

 

 
https://kashmirlife.net/despite-lull-in-firing-along-loc-schools-remain-shut-in-poonch-84053/ 
Por  Muhammad Rafi 

RED DE NOTICIAS DE KL  -  SRINAGAR 
Las escuelas gubernamentales cercanas a la Línea de Control (LoC) continúan cerradas incluso cuando la paz regresó 
después de una fase mortal de bombardeos y disparos entre India y Pakistán. 
Un total de 41 escuelas se encuentran en los sectores de Balakote, Mendhar y Mankote del distrito, incluyendo 
escuelas secundarias, primarias y secundarias. Las autoridades de estos sectores cerraron las escuelas tras las 
recientes violaciones del alto el fuego que se cobraron la vida de seis personas de este lado de la valla. 
Sin embargo, la situación ha mejorado y se ha restablecido la paz, pero estas escuelas permanecen cerradas. Los 
estudiantes informaron a GNS que están listos para reanudar las clases, pero las autoridades escolares no están 
reabriendo estos institutos. 
“Nuestros alumnos quieren ir a la escuela ahora que la situación ha mejorado. Pero no entendemos por qué estos 
institutos están cerrados y nuestros hijos están sufriendo”, dijeron los padres. 
Los funcionarios de educación afirmaron no haber recibido ninguna orden del gobierno sobre la apertura de las 
escuelas. "Estamos esperando órdenes del gobierno, que aún no hemos recibido", declaró el encargado de ZEO, Abdul 
Shakoor. El subdirector ejecutivo de Mendhar Tehsil, Muhammad Azam, también coincidió con la opinión de ZEO. 
Sin embargo, el Comisionado Adjunto Poonch, Nasir Ahmad Wani, expresó su sorpresa por las declaraciones de los 
funcionarios de educación. Afirmó que, si bien el gobierno había ordenado el cierre de las escuelas debido a los 
bombardeos de Pakistán, ahora la situación se ha normalizado. "Deberían abrir estas escuelas ahora. No vamos a 
emitir ninguna orden al respecto", declaró a GNS. 
Debido al cierre de las escuelas, los estudiantes están perdiendo su valioso tiempo. Exigieron a las autoridades 
superiores que investiguen el asunto y garanticen la reanudación de sus clases lo antes posible. 
 

  

https://kashmirlife.net/despite-lull-in-firing-along-loc-schools-remain-shut-in-poonch-84053/
https://archive.ph/o/x43DM/https:/kashmirlife.net/author/kashmirlife1/
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2.- SINAÍ- REPUBLICA ARABE DE EGIPTO - ISRAEL 

 

MFO  
FUERZA 

MULTINACIONAL DE 

OBSERVADORES 

   
 

 
 

  

    

    

   

 

 
email@mfo.org 
https://web.archive.org/web/20011211103909fw_/http://www.mfo.org/Contingent_I/Uruguay.htm 
 
El contingente uruguayo, compuesto por sesenta miembros, ha sido miembro de la MFO desde su creación. El personal 
del contingente es destacado sin acompañamiento al Sinaí y rota cada doce meses, con excepción del personal de 
Ingenieros, que rota cada seis meses. Durante el transcurso de un año calendario, ochenta y cinco soldados uruguayos 
sirven en el Sinaí. Los uruguayos que sirven con la MFO son todos voluntarios seleccionados entre numerosos 
miembros del personal y reciben capacitación tres meses antes de unirse a la misión de la MFO en el Centro de 
Operaciones de Mantenimiento de la Paz del Ejército uruguayo. Aproximadamente la mitad del contingente ha estado 
con la MFO dos o más veces y también ha servido en misiones de la ONU. El tiempo de servicio promedio del personal 
uruguayo que sirve con la MFO es de diecisiete años, por lo que se trata de personal bien capacitado, experimentado y 
profesional. 
 
En apoyo de la misión de la MFO, el contingente proporciona una sección de transporte de conductores 
experimentados para operar y conducir la flota de camiones, autobuses y vehículos livianos que transportan personal y 
carga a lo largo de la misión y la Unidad de Ingenieros de la Fuerza (FEU). La FEU es responsable del mantenimiento y 
la mejora de la Ruta de Abastecimiento del Sector, los caminos de acceso a los Centros de Control del Sector y los 
Puestos de Observación, los caminos de ripio dentro de los Campamentos Norte y Sur, los helipuertos y las actividades 
de construcción de apoyo según lo indique el Oficial de Ingeniería de la Fuerza. 
 
El Contingente proporciona un Oficial de Estado Mayor designado como Oficial de Enlace que vincula la Oficina de 
Ingenieros de la Fuerza y la Unidad de Ingenieros de la Fuerza. Este oficial es responsable de planificar, organizar y 
ejecutar las tareas de ingeniería. Además, el Contingente proporciona un Oficial Médico para apoyar al Centro Médico 
de la Fuerza, brindando asistencia médica a todo el personal de la MFO. 

https://web.archive.org/web/20030413224628/mailto:email@mfo.org
https://web.archive.org/web/20011211103909fw_/http:/www.mfo.org/Contingent_I/Uruguay.htm
https://web.archive.org/web/20030413224628fw_/http:/www.mfo.org/Contingent_I/Canada.htm
https://web.archive.org/web/20030413224628fw_/http:/www.mfo.org/Contingent_I/Colombia.htm
https://web.archive.org/web/20030413224628fw_/http:/www.mfo.org/Contingent_I/France.htm
https://web.archive.org/web/20030413224628fw_/http:/www.mfo.org/Contingent_I/Fiji.htm
https://web.archive.org/web/20030413224628fw_/http:/www.mfo.org/Contingent_I/Italy.htm
https://web.archive.org/web/20030413224628fw_/http:/www.mfo.org/Contingent_I/NewZealand.htm
https://web.archive.org/web/20030413224628fw_/http:/www.mfo.org/Contingent_I/USAE.htm
https://web.archive.org/web/20030413224628fw_/http:/www.mfo.org/Contingent_I/Hungary.htm
https://web.archive.org/web/20030413224628fw_/http:/www.mfo.org/Contingent_I/Norway.htm
https://web.archive.org/web/20030413224628fw_/http:/www.mfo.org/Contingent_I/Uruguay.htm
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Trabajando en el marco del Primer Batallón de Apoyo de los Estados Unidos, los uruguayos conducen más de 
1.400.000 kilómetros al año de manera profesional, lo que hace una contribución significativa a la Fuerza. El alto nivel 
de los conductores contribuye en gran medida a disminuir los accidentes vehiculares, reducir los costos de reparación y 
reducir el desgaste indebido de la flota de vehículos de la Fuerza. 
 
El personal de ingenieros cumple con sus funciones, haciendo contribuciones críticas que benefician enormemente a la 
MFO. Su trabajo de mejorar la potencialmente peligrosa carretera que lleva al sitio remoto más alto de la MFO, SCC-6, 
es un excelente ejemplo de experiencia en ingeniería en condiciones arduas. 
 
Además de las tareas de la misión, el personal uruguayo participa en todas las actividades deportivas y eventos 
sociales de la Fuerza. A pesar de su edad y de su desconocimiento de algunos de los deportes que se practican, el 
personal uruguayo se convierte en un ganador potencial en todos los eventos deportivos. 
 
Se mantienen antiguas y extensas relaciones comerciales y diplomáticas entre el gobierno uruguayo y ambos países 
anfitriones. La visita en abril de 1998 del Presidente de Uruguay fue un evento regional significativo y un gran éxito para 
la MFO. 
 
Debido a sus funciones, el personal uruguayo viaja extensamente por la región, experimentando la belleza y la historia 
tanto de Egipto como de Israel. Al visitar kibutz uruguayos y organizaciones latinoamericanas, los miembros del 
contingente uruguayo tienen una gran oportunidad de entablar amistades duraderas. 
 
Servir con la MFO es una experiencia única y los soldados uruguayos están muy orgullosos  de contribuir con sus 
conocimientos y experiencia para mejorar la eficacia de la misión. 
 

Experiencias de un Observador Militar 
Argentino en medio oriente durante 1969 
 
 

General Heriberto Auelen UNTSO Canal de SUEZ 1969  
Una entrevista indispensable que restaña el orgullo de una 
tradición argentina por la paz del mundo.  
El General Auel, no solo un intelectual argentino sino un verdadero 
soldado y doctor, conocedor del mundo y los conflictos que lo 
aquejan desgrana, palabra a palabra datos, rasgos y 
descripciones que ayudan a entender el mundo que vivimos. 
El General Auel ha sido Observador Militar en el Canal de Suez. 
Comandante de Brigada Mecanizada. Profesor de “Polemología”, 
de “Estrategia” y de “Geopolítica” en escuelas superiores, 

universidades y Jefe de Curso en la UNDEF. Actual Presidente del "Instituto de Estudios Estratégicos de Buenos Aires“ 
y de la “Academia Argentina de Asuntos Nacionales e Internacionales”. 
 
Polemología es la ciencia que estudia la guerra de forma sistemática y multidisciplinaria. Su nombre proviene del 
griego polemos (guerra) y logos (estudio). 
Fue fundada como disciplina académica en la década de 1940 por el sociólogo francés Gaston Bouthoul, quien buscaba 
analizar la guerra no solo como un hecho militar, sino como un fenómeno social complejo con causas, funciones y 
consecuencias. 
Coronel Eduardo Cundins Mi general un gusto tenerlo en cascos Azules y bueno y ver directamente un poco ella que 
nos cuente un poco usted su experiencia en esa primera participación en misiones de paz más todo lo que usted quiera 
agregar  



16 

 
General Heriberto Auel Lo primero que tengo que decirle Coronel Cundins es que le agradezco su llamada que lo saca 
a este anciano de su retiro por un momento. 
Mi actividad en este momento normalmente es a través de este medio y de los ensayos mensuales que el Instituto de 
Estudios Estratégicos produce.  
Han pasado 55 años del momento en que estuve después de la Guerra de los 6 días en el canal de Suez, como 
Observador Militar de Naciones Unidas dependiendo del comando de NN.UU, que estaba situado en Jerusalén. 
Vivíamos en Gaza, ciudad hoy demolida en aquel tiempo tenía 250,000 habitantes, hoy tiene más de 2 millones en 50 
años multiplicó 10 veces su población, en aquel momento después de la guerra de los 6 días, todo el desierto de Sinaí 
incluyendo la franja de gaza estaba ocupada por las fuerzas armadas israelíes. 
En aquel momento después de la guerra de seis días todo el desierto de Sinaí incluyendo la franja de gaza estaba 
ocupada por las fuerzas armadas israelíes. 
Teníamos alquilado una casa de propiedad de un egipcio en la costa del Mediterráneo en la playa de gaza por supuesto 
los egipcios todos habían emigrado y viajábamos, permanecíamos 6 días en el canal de Suez y teníamos tres días de 
descanso en Gaza y una vez por mes seis días. Que fueron aprovechados para viajar a Beirut, a Damasco, a Riad, a 
Cairo a Chipre, a Turquía es decir nos movíamos para conocer toda el área. 
Los observadores argentinos que éramos cuatro que vivíamos en Gaza, éramos dos del ejército, uno de la armada y uno 
de la fuerza aérea.  

En el viaje desde Gaza hasta el canal de Suez siempre hacíamos una parada en un Oasis en 
El Arish, ya en aquel tiempo había una base aérea israelí de tierra y en ese lugar siempre nos 
encontrábamos con una majadita de ovejas y chivos controladas por dos niñas. Los pobladores 
del desierto eran dos tribus, la tribu que estaban más hacia el norte sobre la costa de 
mediterráneo tenía mascarilla amarilla y La Tribu estaba en proximidades del Canal y hacia el 
sur hacia el mar rojo mascarilla color fucsia, de este modo los diferenciados. Próximo al El 
Arish tenía su aduar (Campamento de beduinos, formado por tiendas y chozas) el Jeque 
Beduino que comandaba estas chicas. Un día me encontré con él, cómo lo distinguíamos al 
Jeque, porque era el único que vestía sobretodo de lana negro, para controlar la temperatura 
externa, nosotros usamos sobretodo por el frío y ellos usan por el calor, lo mismo que es de 
vestuario que le llega a los tobillos. Este hombre hablaba inglés tenía 21 hijos y siete esposas 
y probablemente que tenía que tener mucho dinero para tener estos récords, la mayor parte 

de sus hijos varones, eran ingenieros, egresados de facultades de ingeniería de Estados Unidos y de Alemania y vivían 
en el exterior.  
El seguía viviendo en ese pequeño castillo sobre la costa de mediterráneo a la altura de El Arish y a 200 m tenía a su 
Guardia y Estado Mayor, este Aduar era un conjunto de carpas con cuero de camello abierto y lo visitábamos. Al llegar 
nos presentaba y me explicaba qué hacían ahí, lo que me interesó sobre manera era que cuando íbamos a almorzar a 
su casa en una galería muy amplia de mosaicos blancos y negros lustrosos, me presentaba a su esposa menor, que 
tenía 15 años y este hombre tenía mas de 60 y la mayor de sus esposas que tenía la edad de él prácticamente, era que 
cuidaba de la criatura. El hijito de la pequeña de 15 años. 
Recorríamos la casa y me llevó a las caballerizas, donde tenía un padrillo blanco árabe precioso, yo cuando era 
subteniente Rosario y Mendoza era jinete de salto, y me había llevado todo el equipo de montar conmigo cuando me 
salió el pase a medio oriente. Le conté que yo era jinete y me dijo cuando pase de vuelta avísame déjeme dicho allá en 
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la carpa del Estado Mayor y le voy a mandar un chico con el caballo hasta su casa en Gaza. Y así era a pocas horas de 
que yo estaba en casa llegaba este joven con el padrillo y yo en estos días que estaba en Gaza me ponía mis botas y 
salía por la costa pasando por la villa de los suecos y de los finlandeses que salían a saludarme y me decían usted parece 
un jinete británico porque me veían avanzar con un trote levantado por las arenas de la costa. Me iba a 10 km de Gaza 
había una fuente de Agua Dulce a 40 metros de la orilla del mar de agua salada y ahí así abrevar el caballo y luego que 
correr un poco de agua tomaba agua ve refrescaba, me tiraba en los pastos que había alrededor de este ojo de agua y 
observaba el misterio de la naturaleza, en medio del Desierto de arena con 45 casi 50 grados de temperatura había una 
mancha verde de plantas de ricino, era la única planta que crecía en el desierto, tenía hojas grandes del tamaño de una 
mano y de la forma de una mano, de verde violáceo y el fruto del cual se saca el aceite de ricino. Grande de tamaño, 
como la bolita que produce el paraíso. Yo solía arrancar varios racimos y los ponía atados a la montura y se los llevaba 
de vuelta al empleado de nuestra casa, para hacer aceite de ricino, que lo quemaba para hacer  a su vez un producto 
aceitoso quemado, que las mujeres usaban para pintarse los ojos y usaba en el aceite de ricino o el aceite de oliva en un 
recipiente de bronce y que con una aguja después servía para pintar los ojos. 
Todo eso lo aprendí en estas excursiones, en El Arish yo intentaba hablar con las chicas estas que cuidaban las ovejas, 
esa oveja es más chica que la que conocemos, acá más delgada y tiene una característica, tiene una bola de grasa en 
la cola la reserva de alimentos y de agua que tiene el camello en la giba, las ovejas la tenían en la cola y mientras 
caminaban a lo largo del desierto 20 o 30 km buscando una poco de pasto para alimentarla llegar a la noche, clavaban 
en el suelo hojas secas de palmera, hacían un pequeño corral y ahí encerraban a los animales y dormían. 
A la mañana salían nuevamente a caminar, mientras caminaban llevaban un huso para hilar, caminaban arrancando lana 
y pelo a los chivos porque iban juntos. Hilaban la lana y el pelo del chivo juntos en el huso y cuando terminaron de hacerlo, 
tejían mientras caminaban. 
No hablaban otra cosa que árabe y una idea que me dio nuestro handyman era el hombre que cuidaba nuestra casa en 
casa me dijo yo les dijera a ellas que quería que se sacaran la mascarilla para ver la cara. 
Yo estaba haciendo un estudio de población árabe, comparaba al árabe de la Península arábica, del centro de la 
Península un hombre alto y narigón, con los que conocí que habitaban en el Nilo, los cuales eran bajos, gordos y ñatos 
o los que vi allá en Siria, con pelo enrulado y moreno. o aquellos que viven en el Líbano rubiones y gordos, me di cuenta, 
que había diversas razas y una cultura, que los unificaba en el mundo musulmán, islamistas. Yo era licenciado en ciencias 
políticas y me puse a escribir para mis alumnos de la Universidad El Salvador cuando volviera. 
El Director de la Escuela de Guerra, siendo yo alumno, me solicita que expusiera este estudio frente a todos los alumnos. 
Era un estudio de población de un ámbito muy amplio de lo que era Medio Oriente con una isla israelí en el centro. eran 
millones de árabes musulmanes rodeando a esa isla que el Lord Balfour le entregó a los israelíes de Suiza, comandados 
por el fundador de un partido nacionalista Israel. Que produjo El Éxodo del retorno de los israelíes no de los israelíes sino 
de los israelitas que habían salido de este espacio se desparramaron por toda la costa de mediterráneo y se reunieron 
en guetos no se mezclaron con los pobladores de esa región, estaban aislados, se casaban entre ellos y después de la 
Primera Guerra Mundial, el Primer Ministro Balfour, para devolver a la banca Rothschild el préstamo para ir a la guerra 
contra Alemania le entregó el mandato inglés en la Palestina, a ese Éxodo israelí y produjo una serie de guerras, primero 
de guerrilla terrorista, Irgun (ארגון, "Organización" - Irgun Zvai Leumi), Lehi (י"לח, "Luchadores por la Libertad de Israel") 
- También llamado "Banda Stern",  Haganá (ההגנה, "La Defensa") 
Terroristas que peleaban y luchaban contra los hijos de los "fellah" los hombres de la tierra o campesinos que habían 
sido desplazados al Desierto por Israel. 
 
Coronel Eduardo Cundins Usted ha tenido y de algún modo creo que estamos alentando también a esta posibilidad a 
este meterse en el mundo a conocer ese mundo que está ahí está ahí para ser conocido y que seguramente a uno le 
Abre dimensiones le abre la cabeza con todo respeto no para para comprender cosas que hasta ese momento le eran 
vedadas porque uno no tenía acceso a a ese mundo que se presenta diferente ajeno lejano y bueno Y usted ha tenido 
ha provocado de algún modo esa posibilidad y se ha enriquecido seguramente con estas gotas de conocimiento  
 
General Heriberto Auel Posterior a la Segunda Guerra Mundial es que desembarca el hecho y se encuentran luchando 
contra en particular la legión árabe comandada un inglés General Sir John Bagot Glubb conocido como Glubb Pasha, 
que quedó a órdenes del Rey jordano Husein conocido por los árabes como el comando que combatió contra los israelíes 
y llegó a tenerlos contra la costa, cuando los egipcios le toman los barcos que traían la munición por el golfo de acqába 
para el mar rojo para retroalimentar la logística de la legión árabe con lo cual se quedó sin munición para la batalla final, 
y tuvo que replegarse a sus posiciones iniciales. Cómo son las cosas, quién provocó esto fue Egipto, que no quería que 
Jordania ocupara ese espacio, que pretendían ocuparlo ellos y se iniciaba la lucha interna, facciosa entre los árabes que 



18 

rodeaban a Israel y ahí es donde se consolidan las "Tzahal" ( ל"צה ) las fuerzas armadas de Israel, que se llaman fuerzas 
de defensa de Israel, en arameo Tzahal qué son el producto de la unión de los tres elementos terroristas que describí 
antes.  
Con una tradición inglesa, uniforme inglés, modalidades de Mando inglés, yo veía los jefes de Batallón de Israel con el 
bastón de mando de los ingleses y veía para qué lo usaban, sobre la cabeza de algunos subalternos.  
En una oportunidad vi como un tanque en el desierto se metió por falta de destreza del Sargento al mando del tanque, 
se metió en un lugar blando, que estaba debajo del nivel del pelo de agua del Mediterráneo, por lo tanto, qué había ahí, 
había algo más que un pantano, era una ciénaga, cuando intentó sacar el tanque marcha atrás entre se enterró mas, 
recurrió a otro tanque de la sección que venía atrás de él, por el estrobo (Cuerda o banda para sujetar o izar cargas.) lo 
ató y qué pasó? se plantó el motor y quedó con dos tanques metidos. 
Vino el Jefe de Batallón con el bastón e hizo uso del mismo y lo menciono en el relato que le estoy haciendo. 
En pueblos que están quedados en la historia cuando yo transitaba de para ir al supermercado en Jerusalén teníamos 
un PX Post Exchange" (PX) ( comisariato o tienda minorista) de Naciones Unidas es decir un supermercado sin pago de 
impuestos así que cuando llegamos de vuelta de canal, con el capitán Bermejo de ejército argentino viajábamos en un 
Volkswagen de Naciones Unidas a Jerusalén, el handyman Mustafá Nassar nos decía Jerusalem long trip, Para él era 
una cosa tan lejana y para nosotros acostumbrados a la geografía Argentina era un paso, eran 35 km, transitábamos el 
espacio de la franja de gaza, viendo al burrito con el arabito totalmente cubierto, sentado en el anca el burro cuidando las 
ovejas, era un espectáculo bíblico, veíamos al camello, tirando un arado de palo, arando en la arena, para sembrar 
normalmente melones, normalmente en lugares donde había un poco de agua. 
Cruzábamos del límite con Israel y veíamos los campos cubiertos de plástico, con riego a goteo, controlado por 
computadora, de algodonales inmensos. 
Era un pasaje de la Edad Media a la edad Contemporánea. 
 
Coronel Eduardo Cundins le cuento una anécdota mi General bueno habiendo tenido la oportunidad de haber conocido 
y con amigo judíos yo los bromeaba con ellos algunos de ellos ya fallecido Lamentablemente y le decía Bueno pero 
ustedes son un país bananero y lo hacía muy a propósito, para justamente destacar la habilidad que han tenido en ese 
desierto, que es todo desierto, porque junto al Jordán a él han hecho este riego metódico y había justamente plátanos, 
no bueno producción de bananos en un lugar en que tradicionalmente podría ser imposible, de que esto creciera a menos 
que haya un poco también Y usted conoció Mendoza esa porfía que tienen los autóctonos en dominar el desierto y en 
hacerle un Vergel bueno como usted conoció a los lugares en Mendoza Y bueno ya conocidos los de Israel admirable.  
 
General Heriberto Auel  En Israel tuve la suerte de conocer a un Capitan de Ingenieros del ejército israelí, nacido aquí 
en Moisés Ville Córdoba RA, era director de una escuela y secretario general de un Kibutz Merchavim (Comunidad 
agrícola colectivista israelí) vecino a Gaza. 
En el desierto, en el área de operaciones, en el canal siempre teníamos dos oficiales de Naciones Unidas ocupando el 
puesto observatorio, un sueco o un finlandés o un suizo con un argentino o un chileno o un francés y además teníamos 
que tomar en Rabacoa en el camino del Canal teníamos que levantar un oficial de enlace judío, que nos controlaba los 
llamados por radio, para que no se transmitiera un mensaje que sirviera al tiro de artillería, en particular y de mortero de 
los egipcios, a través del canal. 
En una oportunidad, casi a mitad del año 69 me correspondió un oficial de enlace que era argentino, de nacimiento 
argentino como ellos lo dicen yo nací en la Argentina, pero soy israelí, qué era cuál era lo que lo diferenciaba la religión. 
Como la cultura hacía a la nación, los argentinos tenemos la misma característica nuestra sangre no es originaria. La 
mayor parte de los argentinos, tenemos sangre europea, yo tengo sangre alemana italiana criollo católico, ellos eran 
israelíes por ser judíos habían nacido en la Argentina. Este Capitán me contó que él como oficial de ingeniero es de que 

había hecho la incursión sobre el Río Litani ( الليطاني  نهر , Nahr al-Līṭānī)  en territorio libanés en el sur del Líbano, el río 

baja del monte Hermón y descarga el agua en el Mediterráneo y los israelíes al agua dulce, la valoraban como el oro, así 
que incursionaron y ocuparon el sur del Líbano para represar el agua del río y llevarla por bombeo donde Cristo multiplicó 
los peces, al mar de Galilea en la cabecera del río Jordán y a través de cañerías, regaron todo el espacio de Israel,  donde 
no había entrada al cultivo había árboles, pinos y eucaliptus, no había un lugar sin explotación.  
No había alambrado, se sembraba hasta la orilla de la banda asfáltica, el aprovechamiento era el máximo  
Este capitán era secretario general del kibutz, era el emperador del kibutz elegido por voto de las 48 familias que vivían 
en ese lugar. 
En una oportunidad me invitó a visitar el Kibutz y también concurrimos a un mollán (Campamentos temporales para 
inmigrantes judíos (años 50) y un mochabá (campamentos militares) eran una especie de kibutz reformado cada uno de 
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ellos más liberal, el kibutz era totalmente soviético, no existía la moneda, el pago era con especies. Todas las personas 
trabajaban, excepto los niños que eran retirados de la familia a los 4 años, iban a la casa de los niños y al cumplir 12 
años a la casa de los jóvenes, para ser adiestrados e ir a trabajar en tareas típicas de los niños, normalmente técnicas 
de cultivos, de crianza. Todos trabajaban, las mujeres en tareas típicas de las mujeres, en las cocinas, en las 
comunicaciones, en los tractores para la conducción. Los hombres la tarea pesada y ese reparto lo hacía el secretario 
general del kibutz, pero tenía la obligación de una vez por semana, hacer un ejercicio de los planes de defensa del kibutz.  
Entonces me dijo vos que sos un oficial profesional, yo soy de la reserva, presencie uno de los ejercicios y hágame la 
crítica. Así lo hicimos, tocó la alarma a las dos de la mañana, se hizo el ejercicio yo fui a lugares particulares que me 
permitirían ver cómo se desarrollaba la ejercitación y al día siguiente después de dormir, porque habíamos pasado la 
noche en vela me reuní con el Capitán y le hice una crítica sumamente dura, que tocaba aspectos disciplinarios, aspectos 
técnicos y aspectos tácticos. Tomó nota y me hizo 20,000 preguntas y tres meses después me vino a buscar a Gaza y 
me dijo te invito de nuevo al kibutz a ver nuevamente el ejercicio. Habían corregido todo, habían superado enormemente 
las limitaciones que tenían, como yo diría aprendices de la defensa de kibutz que no era fácil. 
 
Coronel Eduardo Cundins Una constancia digna de ser imitada realmente.  
 
General Heriberto Auel Todo esto lo recordé cuando fueron atacados el 07 de octubre de 2023, porque qué ocurrió el 
mismo. Se dio el mismo sin defensa por un problema que hubo en un robo de armas hace unos años y un sector del 
Knesset que es la asamblea del Congreso le retiraron el armamento del kibutz que estaba debajo de la cama de cada 
uno de los ocupantes, al retirar el armamento, pocos meses después atacaron a una población desarmada. 
Quería decir esto, porque aquella permanencia hace 55 años, más de medio siglo me sirvió para aprender muchísimo 
acerca de los conflictos y acerca de la inutilidad de Naciones Unidas.  
Porque nosotros tomamos la palabra que aprendimos de los suecos, los suecos a la línea del cese de fuego le llamaban 
la línea del fuego permanente. 
Yo llegué en el mes de diciembre de 1969, en enero de 1970 Nasser (Presidente de Egipto) recibió equipamiento de 
blindados, de artillería importante procedente de la unión soviética, con instructores soviéticos y empezaron con un 70% 
de tropas analfabetas a aprender a conducir a los tanques.  
Con cuatro generales alemanes que eran los instructores de los blindados y los instructores soviéticos en la artillería. 
¿A dónde hacían la práctica? Sobre el Sinaí, sobre nuestras cabezas.  A donde hacían la práctica del tiro con mortero 
sobre nuestras cabezas. A donde hacían la práctica del tiro con de los cohetes los Katyusha que durante la noche eran 
un espectáculo de fuegos artificiales, prácticas nocturnas de tiro sobre nuestras cabezas. Razón por la cual perdimos 
cuatro observadores, dos finlandeses y dos suecos.  
Fuimos heridos, yo tuve dos heridas en las piernas de esquirlas de mortero. Acá en mi escritorio tengo la parte de un 
proyectil antitanque de 75 mm, de un cañón antitanque, que tiraban una granada de carga hueca. 
La munición de 75 mm que hizo blanco en el en la rueda de auxilio de mi Jeep y quedó ahí en la rueda de auxilio con 
esta cola clavada en la cubierta que la rescaté y la traje como recuerdo. 
También tengo la carcasa de una granada de iluminación de un mortero 81 mm que cayó a menos de 10 m donde yo 
estaba. Si cae sobre mi cabeza me mata. 

Es un proyectil de mortero le falta la parte de adelante, esta carga bastante pesada era la masa 
que permitía el lanzamiento a una altura de 200 metros y aquí adelante estaba la parte química 
y en la cabeza tenía un paracaídas, entonces al alcanzar la mayor altura 200 metros por inercia 
al caer el iniciador daba lugar a la explosión de la química lumínica ubicada en la parte superior.  
El paracaídas le permitía permanecer en el aire aproximadamente 2 a 3 minutos según el viento 
bastante con un radio de iluminación radio de 200 metros, es decir un frente muy amplio 

perfectamente iluminado con el reflejo de la arena blanca del desierto. Esta cayó a escasa distancia donde yo estaba 
parado escuché el ruido y lo fui a buscar. 
Estos son los dos recuerdos que me traje además de una vaina de cañón 105mm. 
 
Coronel Eduardo Cundins para amenizar también estas experiencias que también de algún modo espero que contagien 
a quienes nos sigan, a que el día de mañana van a poder ser no digo protagonista pero si testigos de la beligerancia o 
de Las Guerras. 
En una patrulla donde venía un tunecino, un francés, un estadounidense, estaba manejando yo. En el desierto vimos lo 
que parecía los tanques suplementarios de un de un avión que los había arrojado, nos acercamos para hacer nuestro 
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famoso informe de la patrulla en pleno desierto del Sahara y cuando bajamos estamos justo en un campo de cluster 
bomb (bombas de racimo) alguien pegó el grito ni me acuerdo en qué idioma. 
Volvimos marcha atrás sobre nuestros pasos, embarcamos, salimos por el mismo camino sobre nuestras huellas para 
no pisar nada y como a la hora, me acuerdo que el francés preguntó cuánto falta para llegar, porque quedamos silenciado. 
Se llamará julepe, susto, miedo. Bueno pero este tipo de cosas sí que sucede. 
 
General Heriberto Auel  Bueno lo que usted relata es en el desierto la cabeza de columna de tanque normalmente eran 
secciones que se movían, de cinco tanques llevaban a un hombre del desierto, sentado en la trompa del tanque, que con 
señales le decía el conductor por dónde dirigirse. 
Le pregunté una vez, a uno de los oficiales de tanques cómo trabaja este hombre, ¿qué es lo que ve? Me dijo ve el color 
de la arena, está más oscura es porque hay humedad y si hay humedad en superficie, abajo puede estar la ciénaga, es 
decir el lugar donde por capilaridad el agua del mar entraba por debajo de la arena y producía este lecho blando, donde 
se enterraba una máquina que tiene varias toneladas de peso. 
El guía era un hombre del lugar y por supuesto que cobraba por día su tarea, ¿por qué? Porque todos los campos estaban 
minados.  
Nosotros jamás salíamos de la huella que nos llevaba al lugar del puesto observatorio, porque estaba controlado pero 
fuera de la huella había minas antitanques y minas antipersonales. 
Al finalizar mi misión y al despedirme del Teniente General Odd Bull quien fue un general de la Segunda Guerra Mundial 
noruego que nos cuidaba muchísimo y me dijo si tiene 5 minutos.  
Qué opina después de estar casi un año y medio sobre el canal de Suez, después en la línea del cese de fuego que 
nosotros le llamamos la línea del fuego permanente. 
Hablamos durante 15 o 20 minutos, donde le dije qué observaciones tenía yo como oficial del ejército Argentino, todo lo 
anotó y al salir me prometió, que iba a buscar la solución de los problemas que yo detectaba. 
Porque a la salida de los 5 días corridos en el canal teníamos un alto en Gaza, en el puesto de comando oficial de 
operaciones en donde hacíamos un biefing, es decir una reunión breve donde nosotros entregábamos las novedades y 
las propuestas. 
Durante cinco biefings continuados, solicité el cambio de pórtico del OP Green, del puesto observatorio verde en el 
extremo norte del canal.  El canal de Suez, tiene 150 km de largo, 150 m de ancho y había 11 puestos observatorios, 
aproximadamente cada 10 km uno del otro. Custodiados por dos observadores de Naciones Unidas y un oficial israelí, 
en el último se llegaba detrás de una pared de arena de 4 m de altura y 4 metros de profundidad, construida por el ejército 
israelí, para desplazarse detrás de esa pared a los block out (puntos ciegos) ponían un puesto con valor a una fuerza de 
tarea mecanizada. 
Con una retroexcavadora colocaban los durmientes de los rieles que venían desde Beirut hasta el canal. 
Los rieles los colocaban sobre esa estructura que sostenían los durmientes, esos rieles estaban uno pegados al otro, 
sostenido por una soldadura eléctrica y eran dobles es decir rieles colocados en norte sur y otros arriba este oeste y 
luego de hacer esto, los bulldozers, las palas mecánicas y las retroexcavadoras empujaban la arena nuevamente y 
cubrían toda esta estructura que quedaba debajo de nivel. Con troneras de los 360 grados y una entrada disimulada en 
la espalda como es la entrada del nido del hornero, una curva que desde el frente no se ve, cubierto del clima y cubierto 
de la observación.  
Este tipo de fortificación son las había atacado el General Rommel en la segunda guerra mundial en el asedio a Tobruk 
en 1942 y que ahora los israelíes las imitaron. 
En cambio a los 250 metros se encontraban los egipcios que tenían socavones a cielo abierto eran tremendamente 
peligroso, porque por la noche los recién llegados aviones Phantom guiados por el hilo de agua del Canal que brillaba 
con luz de luna, regaban con Napalm a estos socavones y produjeron una cantidad enorme de bajas.  
Lo que teníamos que informar e los famosos SITREP y SHUTREP, los situation report y shooting report (reportes de 
situación y reportes de disparos).   
Le comenté al General, porque frente a las recomendaciones realizadas por un Oficial Sudamericano a un oficial de 
operaciones europeo, éste no corrigió la entrada al puesto observatorio.  
Se interrumpía esta tapia de arena y desde el hueco de la entrada se veía expuesto observatorio. Pero además cuando 
los vehículos a oruga israelíes pasaban por el camino detrás de la tapia los egipcios les tiraban con cohetes sin retroceso 
recoiless.  
Quien era la primera víctima, el puesto observatorio de la ONU que estaba en el medio. A 80 metros de la tapia y a 200 
metros del cañón egipcio, esa fue la razón de que nos quemaron el puesto observatorio y estuvimos 15 días enterrados 
en un pozo de fusilero con fuego permanente sobre nuestras cabezas. 
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Es ahí es donde recogí la parte de la munición de mortero iluminante. 
Fue el General Odd Bull quien nos rescató del pozo después de 15 días, se puso su uniforme y fue a hablar con la Primer 
Ministro de Israel Golda Meir y con el Presidente de Egipto Gamal Abdel Nasser y les dijo “esos jóvenes que están 
enterrados en un pozo no son patitos en una galería de tiro, están sufriendo fuego, mañana, tarde y noche ”. 
A partir de ese momento se estableció un alto al fuego y ahí nos rescataron, habíamos bajado 10 kilos el sueco que 
estaba conmigo y yo. Casi estábamos desconocidos, cuando llegamos nuevamente a Gaza. 
Esa charla con el General Odd Bull, fue referido a este tema a la ineficacia de la actitud de Naciones Unidas para retener 
la paz. 
Íbamos a una zona de línea de cese de fuego y teníamos fuego permanente. 
Negociamos hasta veces 10 veces en un día el alto el fuego, y a los 15 minutos teníamos nuevamente el fuego sobre 
nuestras cabezas. Es decir, no había poder, ni en la Asamblea General, ni del órgano de las Naciones Unidas donde 
estaba el veto, o sea el Consejo de Seguridad.  
 
Coronel Eduardo Cundins realmente es un placer escuchar esto estos detalles esas guerras que tenían esta matriz de 
desempeño y había una matriz de desempeño también de la función suya de lo que eran las misiones de paz. 
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Cartas Jemeres:  
Una Historia de "Experimentación" 
 

 
http://www.phnompenhpost.com/national/khmer-charters-history-experimentation 
 
Juan C. Brown 
Tras las elecciones en Camboya, se redactará una nueva constitución. Como consecuencia de los compromisos 
alcanzados hasta la fecha, parece existir una sólida estabilidad política en Camboya. Esto augura un buen futuro para 
el cumplimiento de la tarea que enfrenta la Asamblea Constituyente. 
 
La recién elegida Asamblea Constituyente tiene tres meses para cumplir con esta tarea; debería estar lista antes del 15 
de septiembre, fecha prevista para la toma de posesión del nuevo gobierno. 
 

http://www.phnompenhpost.com/national/khmer-charters-history-experimentation
https://web.archive.org/web/20130818083914/http:/www.phnompenhpost.com/author/john-c-brown/18656
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Una vez aprobada por una mayoría de dos tercios, la nueva constitución se convertirá en la sexta de Camboya. Desde 
la perspectiva del inicio de la institucionalización de la democracia en Camboya, el proceso más importante en curso es 
la redacción de esta nueva constitución. 
 
Los Acuerdos de Paz de París establecieron los principios básicos de la Constitución. Estos principios se basan en 
valores políticos innegablemente liberales. Según el Anexo Cinco del Acuerdo de Paz de París, "la constitución 
contendrá una declaración de derechos fundamentales" y establece que "Camboya seguirá un sistema de democracia 
liberal". 
 
El anexo no menciona la forma de organización económica de Camboya. Las tendencias nacionales e internacionales 
actuales indican que es probable una mayor descentralización de la economía. 
 
Se redactaron constituciones durante los gobiernos del príncipe Sihanouk, Lon Nol y Pol Pot. El gobierno de Hun Sen 
redactó dos: la primera dos años después de que los vietnamitas instalaran su gobierno y la otra tras su retirada. 
 
¿Cuáles son las perspectivas de lograr los principios establecidos en los Acuerdos de Paz de París? 
 
Un análisis retrospectivo de las constituciones anteriores muestra una notable diversidad en la estructura 
gubernamental y el sistema económico. Todas las constituciones utilizaron el lenguaje de los derechos humanos en 
mayor o menor medida. 
 
También existe una notable consistencia en el grado en que los gobiernos de Camboya han incumplido sus 
constituciones. 
 
Estructura del Gobierno 
 
Camboya ha experimentado con diversas formas de gobierno: monárquico (Rey Sihanouk), republicano (Lon Nol), 
socialista radical agrario (Pol Pot) y comunista (Hun Sen). Si hay una característica común a todos estos gobiernos, es 
la centralización del poder. La comunidad internacional pretende que la nueva constitución se base en los principios del 
pluralismo, pero Michael Vickery, académico camboyano, afirma que no cree que haya mucha resistencia a la idea de 
un partido paraguas. En Camboya, "creen que hay algo malo en el tipo de competencia política que tenemos en 
Occidente", afirma Vickery. 
 
El problema político histórico radica en los fines y los medios. ¿Hacia qué fines y por qué medios se desviará el poder 
del gobierno? 
 
La historia de Camboya, y la sucesión de gobiernos que ha experimentado, se ha caracterizado por la competencia por 
el poder estatal para obtener beneficios faccionales, más que por un beneficio social neto. Una constitución 
verdaderamente liberal, si se aplica, limitará el ejercicio del poder al establecer un estado de derecho en lugar de la 
personalidad, e institucionalizará la rendición de cuentas. Solo entonces habrá una posibilidad de que el poder estatal 
se oriente en beneficio de la ciudadanía camboyana. 
 
Las fuentes de las constituciones camboyanas 
 
Camboya nunca ha tenido una constitución que pueda considerarse un producto verdaderamente autóctono. Sin 
embargo, las constituciones camboyanas tampoco fueron, en su totalidad, importadas. 
 
David A. Chandler escribe que la primera Constitución de Camboya (1947) "se inspiró estrechamente en la Constitución 
de la Cuarta República de Francia". Durante el régimen de Lon Nol, el primer ministro Long Boret negó que la 
Constitución de Lon Nol fuera similar a la francesa; afirmó que sería "un producto nacional, no importado". Sin 
embargo, tanto Vickery como Chandler han argumentado que la Constitución de la República Jemer de Lon Nol 
pretendía crear un poder ejecutivo fuerte, con un presidente inspirado en el presidente de Francia y Estados Unidos. 
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La primera constitución de Hun Sen, escribe Michael Vickery, se inspiró en la Constitución de 1979 de la República 
Socialista de Vietnam (SRV), pero no hubo "nada parecido a una emulación servil". La Constitución de Pol Pot estuvo 
fuertemente influenciada por la ideología maoísta, pero Chandler cita a Khieu Samphan: la constitución "no fue el 
resultado de ninguna investigación en documentos extranjeros, ni el fruto de la investigación académica. De hecho, el 
pueblo —trabajadores, campesinos y el ejército revolucionario— redactó la constitución con sus propias manos". 
Sistema Económico 
 
La Constitución de Kampuchea Democrática de 1976 especificó un régimen económico colectivo. Según la DK, «los 
medios generales de producción importantes son propiedad colectiva del Estado popular». Si bien se preveía la 
propiedad privada, «propiedades de uso cotidiano», al parecer, en la mayoría de los casos consistía en una sola 
cuchara. 
 
La constitución especificaba además que Kampuchea Democrática «practicaría el sistema de transporte y trabajo 
colectivos». Chandler escribe que la constitución de la DK, «en efecto, abolió la propiedad privada  
 
En efecto, abolió la propiedad privada y la producción agrícola familiar. 
 
La primera constitución de Hun Sen representó un cambio sorprendente con respecto a su predecesora. Establecía que 
las posesiones personales no podían ser confiscadas, que las residencias eran inviolables y que los ciudadanos tenían 
derecho a disfrutar de los beneficios de su trabajo y a heredar. 
 
La economía se dividió en tres sectores (estatal, colectivo y familiar), y se asignó al gobierno el papel principal en su 
dirección y gestión, incluso para asistir y guiar activamente la economía familiar. Declaró que la economía nacional está 
bajo la dirección del Estado. 
 
En la constitución de 1989, la economía se dividió en cinco sectores (estatal, estatal-privado, colectivo, familiar y 
privado), reduciendo el papel central del Estado y ampliando las oportunidades para la iniciativa privada en el mercado. 
Pero lo cierto es que la SOC y su predecesora nunca obstaculizaron la economía de base. 
 
Si bien la Constitución de 1981 dictaba que el comercio exterior era "monopolio del Estado", la Constitución de 1989 
suavizó esta disposición, estableciendo que "el comercio exterior está bajo la administración y gestión del Estado". 
 
Constituciones de Camboya y Derechos Humanos 
 
Todas las constituciones de Camboya han especificado algunos derechos que tenían los ciudadanos y que el gobierno 
estaba obligado a proteger. Esto se aplica incluso a la Constitución de los Jemeres Rojos. 
 
Chandler señaló en una conferencia impartida en Phnom Penh el 30 de marzo que el borrador de la Constitución de 
Camboya de 1947 no tenía precedentes históricos en el país. La única restricción previa al poder político fue la 
colonización de Camboya. Buscaba proteger al pueblo del poder absoluto; estipulaba los derechos humanos, pero 
estos fueron "concedidos generosamente" por el monarca. Chandler señaló que "esto tendría consecuencias 
peligrosas", presumiblemente porque si la constitución y los derechos humanos que otorgaba se consideraban un 
regalo del Rey, podían ser revocados. Esto es lo que de hecho ocurrió. 
 
En la constitución de DK, a los camboyanos se les "garantizaba la vida", había "igualdad entre todos los camboyanos" y 
plena igualdad entre hombres y mujeres. Pero Chandler afirmó que "no garantizaba ningún derecho humano" y que los 
que abordaba "no eran individuales, sino colectivos". 
 
La constitución de Hun Sen fue la más específica en materia de derechos humanos; su constitución de 1989, más que 
la de 1981. Sin embargo, ambas Constituciones contenían lo que Michael Vickery ha llamado un "comodín", una 
fraseología que permite la suspensión de determinados derechos humanos por diversas razones. 
 
En la última constitución, se afirma que el Estado de Camboya "reconoce y respeta los derechos humanos", que los 
camboyanos son "iguales ante la ley" y que la "coacción" y el abuso físico de los presos están "prohibidos". "Las 
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confesiones resultantes de una brutal coacción física o mental no pueden considerarse prueba de culpabilidad". "Se 
abolió la pena de muerte". 
 
Si bien es cierto que la constitución actual contiene el conjunto de derechos más claramente articulado de Camboya, se 
han documentado casos de abusos de derechos humanos. Esto indica la importancia de la implementación de la 
protección de los derechos humanos, independientemente de su especificación. 
 
La implementación de las constituciones de Camboya 
 
Ninguna de las constituciones de Camboya se ha cumplido estrictamente. Han sido rehenes de las presiones externas 
de la guerra o han sido ignoradas internamente. 
 
Si bien es indudable que los gobiernos de Sihanouk, Lon Nol, Pol Pot y Hun Sen han diferido drásticamente, y estas 
diferencias se han plasmado en sus constituciones, es cierto que, con respecto a la protección de los derechos de los 
gobernados en Camboya, la implementación de estas constituciones, en general, ha ignorado o subordinado los 
derechos de los gobernados a los intereses autoexpresados de los gobernantes. 
 
Ron Pollard, del Componente de Derechos Humanos de la APRONUC, afirmó que el aspecto más importante de la 
nueva constitución será si se establece un poder judicial independiente. 
 
Los Acuerdos de Paz de París estipulan que "se establecerá un poder judicial independiente, facultado para hacer 
cumplir los derechos consagrados en la constitución". 
 
La APRONUC Uno, el Componente de Derechos Humanos, ha preparado una Carta de Derechos para Camboya, pero 
no tiene intención de imponerla a la Asamblea Constituyente. 
 
Ha optado por mantener una función consultiva. Ningún miembro de la Asamblea ni los partidos políticos representados 
en ella han solicitado copias de la Carta de Derechos. Pero incluso si la versión de la APRONUC se aceptara en su 
totalidad, sin un poder judicial independiente, una separación institucionalizada de poderes y límites al mismo, los 
camboyanos podrían encontrarse nuevamente sin protección para sus derechos fundamentales y con una constitución 
que, como tantas otras en el pasado, ha sido un simple "adorno" del Estado. 
 

4.- MOZAMBIQUE –  

ONUMOZ 

OPERACIÓN 

DE NACIONES 

UNIDAS EN 

MOZAMBIQUE 
  

 

(Mozambique 1994) 
La guerra entre FRELIMO (Frente Liberación de Mozambique) de origen Marxista-Leninista y la RENAMO (Resistencia 
Nacional Mozambicana) apoyada por Sud África había terminado en 1992.Nosotros en misión para ONU (ONUMOZ) 
integrábamos el Estado Mayor de la Región Sur en Matola, cerca de Maputo, la capital. En esa oportunidad nos dieron 
la misión de contactar a Ernesto, un guerrillero desmovilizado de la RENAMO que nos diría sobre un enterramiento de 
armas, minas y municiones. 
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Salimos a la mañana del día fijado en nuestros vehículos. La orden era recuperar el material y entregarlo en nuestro 
sector. Después de un viaje de unas horas en que cruzamos por un río seco donde nuestros vehículos a veces se 
enterraban en la arena, llegamos a la choza de Ernesto. La misma estaba rodeada de un cerco de cañas y se veían en 
una rústica estantería construida con palos, una serie de mazorcas de maíz prolijamente colocadas, base indudable de 
su alimentación. Allí estaba Ernesto, un negro enorme de más de 1,90 metros de altura, vestido con ropas 
absolutamente raídas y con unos championes rotosos. Traductor mediante, hicimos las coordinaciones y al mediodía, 
con un calor por encima de los 35 grados nos trasladamos hasta el lugar donde iniciaríamos nuestra marcha a pie, 
desarmados y en la selva Mozambicanos .No recuerdo que distancia caminamos bajo el ardiente sol africano, fueron 
unos cuantos quilómetros. Ernesto caminaba con unas zancadas largas y mostraba una asombrosa agilidad para 
agacharse esquivando la maleza espinuda y las ramas atravesadas a nuestro paso. Al llegar al lugar, cansados ya, nos 
mostró el depósito de armas que al apartar las chapas que lo cubrían, pudimos apreciar el peligroso estado de 
corrosión de armamento, munición y minas. Decidí no transportarlos por la misma razón. Preparamos una carga de 
explosivos y previamente a haber fotografiado todos los elementos, los detonamos. Cumplida la misión, emprendimos 
el regreso. Siempre adelante y a pasos decididos iba Ernesto. En determinado punto del trayecto, sentí un mareo 
intenso y empecé a perder la visión a la vez que me faltaba el aire. A mi lado iba el Capitán Zaeli de Zambia. Le 
comenté mi estado y bajo un arbusto, contra un tronco seco, me recosté porque realmente me sentía mal. Recuperé el 
aliento y en unos minutos seguimos tras nuestro guía que no conocía de descanso. Era un tiempo en que yo fumaba 
mucho o tal vez el aviso del infarto que sufrí unos años después. Llegamos, y a pocos metros de la choza del guerrillero 
corría un curso de agua. Hacia allí me dirigí a sumergir mi cabeza para refrescarme. Ni me acordé, ni miré, ni pregunté, 
si había cocodrilos. Hoy veo los documentales de NATGEO y pienso que bien podía haber ocupado el lugar de esos 
animales que se acercan a beber y terminan en la boca de uno de ellos. O no había, o estaban sin hambre, o Dios 
estaba allí. 
En aquella soledad abrumadora, rodeado de una vegetación que se imponía, quedó aquel combatiente solitario. Con su 
pobre, organizada y limpia vivienda, con sus maíces prolijamente aparcados. Con la guerra pasada sobre sus espaldas 
y el dolor y el sacrificio exprimiéndole el alma. Solo en medio de una selva que conocía mucho, solo con una lucha en 
la que se vio involucrado por necesidad, porque seguramente la vida y la muerte para él, valían lo mismo. Mozambique 
estaba cambiando. Ese año cerramos nuestra misión y se realizaron las primeras elecciones en ese país. Vimos toda la 
contienda electoral, el entusiasmo, las banderas, la publicidad y aquel enorme país de grandes recursos ictícolas, 
minerales y forestales, se empezaba a abrir al mundo. Un país donde no existen los alambrados para separar la 
propiedad, de población mayoritariamente de la etnia Bantú. Allí quedaron muchos habitantes con sus piernas 
mutiladas y quedaron sembradas sin explotar, aproximadamente dos millones de minas (anti personal y anti tanque), 
esas que cuando las descubrían en el terreno, las señalaban con un montoncito de ramas encima. Es que cuando se 
convive con la muerte, se hace tan familiar que, para identificarla, solamente alcanza con unas ramitas amontonadas 
para avisar que allí, no se debe poner el pie. 

Tte. Cnel. Néstor Rosadilla 

 

5.- ANGOLA –  

UNAVEM III / 

MONUA  

MISION DE 

NACIONES 

UNIDAS PARA LA 

VERIFICACION 

DE ANGOLA 
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ó
 
https://peacekeeper.design.blog/2020/03/09/down-wash-de-helicoptero-versus-telhados-de-colmo/ 
 
En 1992, mientras realizaba una misión con el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD/PNUD) al 
servicio de la UNAVEM en Angola para gestionar la actividad aérea de la ONU en la Provincia de Moxico/Luena, tuve 
que coordinar las necesidades de transporte aéreo de la Asamblea Electoral. 
Comisión de Moxico con la capacidad aérea que tenía la ONU en Luena. 
Cada tarde, la Comisión Electoral organizaba sus necesidades de vuelo para el día siguiente, informándole de los 
destinos en el vasto territorio de Moxico (la provincia más grande de Angola). 
En muchas situaciones, estos lugares no eran más que conjuntos de cabañas, que ni siquiera aparecían en los mapas 
detallados disponibles para las tripulaciones. 
Para resolver esta restricción, era necesario que alguien a bordo actuara como intérprete/navegador, preguntando a los 
habitantes locales cómo llegar a estos pueblos desconocidos. 
El elegido fue, evidentemente, el (único) miembro portugués del equipo aeronáutico de la ONU en Luena. 
Un día, en uno de esos vuelos en busca del “pueblo desconocido”, pilotando un helicóptero ruso MI-17, aterrizamos en 
un pueblo para preguntar dónde estaba otro pueblo donde dejar material para el día de la votación. 
Cuando estábamos a punto de tocar el suelo, noté que la gente hacía gestos muy angustiados, tratando de decirnos 
que no aterrizáramos allí. 
El piloto maniobró para aterrizar en otro lugar y, cuando finalmente logré hablar con alguien, descubrimos que íbamos a 
meter el helicóptero pesado en un campo minado de guerra. 
Después de recibir instrucciones sobre nuestro destino, despegamos nuevamente y encontramos allí el pueblo.  
Aquella comuna era una importante congregación de chozas, hechas de pasto seco, arcilla y palos entrelazados, y el 
piloto decidió hacer un recorrido de reconocimiento para elegir un lugar de aterrizaje. 
Tras seleccionar el lugar ideal, en el centro del pueblo, realizamos una aproximación rasa, a velocidad reducida, con el 
pesado MI-17 pasando por encima de los “tejados de las casas”. 
El lugar no era espacioso, por lo que la tripulación estuvo muy atenta al procedimiento y nadie prestaba atención a los 
alrededores. 
De repente, nos vimos rodeados de mucho polvo, palos, montones de paja, papel y plumas de pájaros volando 
alrededor del MI-17. 
El piloto ruso, un joven urbanita acostumbrado a los tejados de tejas, no tuvo en cuenta el material de construcción de 
aquellas viviendas y perdió contacto visual con el terreno. 
Angustiado por este acontecimiento, el piloto me llamó por el intercomunicador y me preguntó qué estaba pasando.  
 

 
Simplemente respondí: "Comprueba tus seis ". 
Una fraseología aeronáutica de la Segunda Guerra Mundial que 
significa "mirar hacia atrás" 
Habíamos destruido todo a nuestro paso. 
La dirección de nuestra aproximación podría identificarse por la 
cantidad de pastizales y techos de paja destruidos por la caída del 
rotor del helicóptero. 
En el terreno, la población estaba muy enojada y nosotros hacíamos 
gestos hostiles. 
Evaluamos la situación y entendimos que no había forma de aterrizar 

en ese lugar sin poner en riesgo la seguridad de la población y la nuestra propia después del aterrizaje. 
Abortamos la misión y regresamos a Luena. 
El informe de la misión ahora dice: 
"Misión abortada por razones de seguridad". 
Esa comuna no votó en 1992. 
 

Coronel Paulo Goncalves (Portugal) 9 de marzo de 2020 
 

https://peacekeeper.design.blog/2020/03/09/down-wash-de-helicoptero-versus-telhados-de-colmo/
https://peacekeeper.design.blog/2020/03/09/down-wash-de-helicoptero-versus-telhados-de-colmo/
https://peacekeeper.design.blog/author/unmo1060/
https://peacekeeper.design.blog/2020/03/09/down-wash-de-helicoptero-versus-telhados-de-colmo/
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6.- REPUBLICA DEMOCRATICA DEL CONGO –  

MONUC/MONUSCO 

Misión de las 

Naciones Unidas 

en la República 

Democrática del 

Congo 
 

 

 
https://news.un.org/en/story/2025/12/1166643?utm_source=UN+News+-+Newsletter&utm_campaign=0718021544-

EMAIL_CAMPAIGN_2025_12_20_01_00&utm_medium=email&utm_term=0_fdbf1af606-0718021544-437024673 

El Consejo de Seguridad renueva la misión de 
mantenimiento de la paz en la República Democrática del 

Congo en medio de nuevas ofensivas del M 23 en el este 

 
Fuerzas de paz de la MONUSCO patrullan Ituri, este de la República Democrática del Congo. (Foto de archivo) 

MONUSCO/Fuerza 

Por Vibhu Mishra 

 Paz y seguridad 

El Consejo de Seguridad de la ONU extendió el viernes por unanimidad el mandato de la misión de 

mantenimiento de la paz de la ONU en la República Democrática del Congo (RDC) por otro año, mientras los 

combates en el este del país se intensificaron en medio de renovadas ofensivas del grupo rebelde M23. 

La resolución 2808 (2025) extiende el mandato de la Misión de Estabilización de las Naciones Unidas en la República 

Democrática del Congo ( MONUSCO ) hasta el 20 de diciembre de 2026, manteniendo un límite autorizado de tropas 

de 11.500 militares, 600 observadores militares y oficiales de Estado Mayor, 443 agentes de policía y 1.270 miembros 

de unidades de policía constituidas. 

Según la resolución, la principal zona de operaciones de la MONUSCO sigue siendo Kivu del Norte e Ituri, y todo 

despliegue vinculado a la vigilancia del alto el fuego en Kivu del Sur está sujeto a condiciones de seguridad y a una 

notificación previa al Consejo. 

La Brigada de Intervención de la Fuerza de la misión también se renovó con carácter excepcional, y el Consejo subrayó 

que se había sentado un precedente. Esta fuerza especializada se creó en 2013 y se encargó de desmantelar y 

desarmar a los grupos armados. 

https://news.un.org/en/story/2025/12/1166643?utm_source=UN+News+-+Newsletter&utm_campaign=0718021544-EMAIL_CAMPAIGN_2025_12_20_01_00&utm_medium=email&utm_term=0_fdbf1af606-0718021544-437024673
https://news.un.org/en/story/2025/12/1166643?utm_source=UN+News+-+Newsletter&utm_campaign=0718021544-EMAIL_CAMPAIGN_2025_12_20_01_00&utm_medium=email&utm_term=0_fdbf1af606-0718021544-437024673
https://news.un.org/en/news/topic/peace-and-security
https://monusco.unmissions.org/en
https://monusco.unmissions.org/en/background
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La resolución también destaca lo que llama una “crisis humanitaria y de seguridad en rápido deterioro” en el este de la 

República Democrática del Congo debido a la ofensiva del grupo armado M23 ( Movimiento del 23 de Marzo ) en Kivu 

del Norte y Kivu del Sur “con el apoyo directo y la participación de las Fuerzas de Defensa de Ruanda”. 

Condena además la toma por parte del grupo de Uvira, una ciudad estratégica en Kivu del Sur a orillas del lago 

Tanganyika, advirtiendo que corre el riesgo de desestabilizar la región en su conjunto. 

¿Qué tareas tiene la MONUSCO? 

• Proteger a los civiles bajo amenaza de violencia física, incluso mediante una postura proactiva, alerta 

temprana, participación comunitaria y mediación local. 

• Utilizar “todas las medidas necesarias” para prevenir, disuadir y detener los ataques contra civiles , 

incluso dentro y alrededor de los lugares de desplazamiento y refugiados. 

• Neutralizar a los grupos armados mediante operaciones ofensivas selectivas de la Brigada de 

Intervención de la Fuerza, actuando sola o conjuntamente con las fuerzas congoleñas. 

• Apoyar un alto el fuego permanente , incluso ayudando a implementar y supervisar el mecanismo de 

supervisión y verificación del alto el fuego de Doha y apoyando los esfuerzos de verificación regional. 

• Ayudar con el desarme, la desmovilización y la reintegración , la reforma del sector de la seguridad y la 

vigilancia y presentación de informes sobre abusos de los derechos humanos y violaciones del derecho 

internacional humanitario. 

• Ayudar a supervisar el embargo de armas , incluso observando e informando sobre los flujos transfronterizos 

de armas y material conexo al Grupo de Expertos establecido en virtud de la resolución 1533 . 
 

Perspectivas nacionales 

Francia, autor del expediente, afirmó que el Consejo negoció el proyecto en “circunstancias inusuales” mientras el M23 

continuaba su ofensiva en Kivu del Sur. 

“Ante la gravedad y la urgencia de la situación, y a raíz de esta resolución, Francia llama a todas las partes a cumplir 

sus compromisos para el logro de una paz duradera en el este de la República Democrática del Congo y en la región 

de los Grandes Lagos”, declaró el embajador Jérôme Bonnafont al presentar el texto. 

Estados Unidos dijo que las negociaciones fueron “una vez más interrumpidas” por los avances del M23 “apoyados por 

las Fuerzas de Defensa de Ruanda”, e instó al grupo a cumplir con sus compromisos en el marco de Doha. 

“El M23 debe retirarse inmediatamente al menos 75 kilómetros de Uvira y volver a cumplir con todas sus obligaciones 

asumidas en el Acuerdo Marco”, dijo Jennifer Locetta, Embajadora y Representante Alternativa para Asuntos Políticos 

Especiales. 

China y Rusia, si bien respaldaron la renovación, enfatizaron que el mandato era el producto de difíciles compromisos y 

advirtieron contra la politización de la misión. 

Sun Lei, Embajador y Representante Permanente Adjunto de China, dijo que el Consejo debe defender la 

“independencia, neutralidad y autoridad” de la operación. 

Subrayó que China “apoya firmemente” la soberanía, la independencia y la integridad territorial de la RDC, y agregó 

que “todos los países de fuera de la región deben seguir verdaderamente comprometidos con la paz en el este de la 

RDC y dejar de aprovechar la situación y buscar recursos económicos y otros intereses egoístas”. 

Hablando en nombre de Rusia, Anna Evstigneeva, Embajadora y Representante Permanente Adjunta, dijo que su país 

esperaba propuestas detalladas sobre las modalidades del papel de la MONUSCO en la supervisión del alto el fuego 

antes del 1 de marzo de 2026, al tiempo que instaba a todas las partes a cumplir con sus obligaciones en virtud de las 

resoluciones del Consejo. 

“Instamos a las partes a cesar el fuego y a cumplir con sus obligaciones de implementar la resolución 2773  del Consejo 

de Seguridad , que detalla las soluciones clave para resolver este conflicto en beneficio de los millones de residentes 

de la República Democrática del Congo y de otros países de la región”, dijo. 

  

https://main.un.org/securitycouncil/en/sanctions/1533/work-and-mandate
https://main.un.org/securitycouncil/
https://main.un.org/securitycouncil/
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URPAC - MONUSCO 
https://www.facebook.com/media/set/?set=a.536912736398648&type=3&paipv=0&eav=AfYBZHyOZD5XSxgrSX8pMYO
L0KM7oujD50ZCteCKhNQPCtRf3mvNIPasCLVQZqOxXwI&_rdr 
 
La Armada Nacional en la República Democrática del Congo en el marco de la Misión de Paz de la ONU denominada 
MONUSCO (Misión de la Organización de Naciones Unidas para la Estabilización de la República Democrática del 
Congo) Cumple principalmente funciones de patrullaje en dos sectores del Río Congo-Lualaba, tarea que realiza las 
Compañías Uruguayas de Patrulla Fluvial de la Armada Nacional, URPAC. 
La 1er Compañía de Patrulla Fluvial URPAC “M” Mike (Uruguayan Riverine Patrol Company) fue desplegada a 
mediados del 2001 y en esa oportunidad se le confirió el patrullaje del Río Congo y sus afluentes entre Kinshasa y 
Kisangani teniendo su apostadero en Mbandaka. 
 
La 2da Cía. de Patrulla Fluvial URPAC “K” Kilo (Desactivada) su función era de patrullaje y se circunscribía al recorrido 
del río y sus afluentes entre las ciudades de Ubundu y Kindú. 
 
El Río Congo-Lualaba es la vía fluvial atraviesa todo el país de norte a sur y tiene una extensión de 4.380km 
convirtiéndose, ante la casi inexistencia de carreteras, en la principal ruta comercial del país. Por ello el patrullaje tiene 
como objetivo principal el de garantizar que la misma permanezca abierta y segura para la navegación comercial.  
 
En la actualidad la Armada Nacional continúa participando en la Misión de Estabilización de Naciones Unidas en la 
República Democrática del Congo (MONUSCO), teniendo 100 integrantes, 81 en Bukavu (Lago Kivu) y 19 en Uvira 
(Lago Tanganica), teniendo desplegada para tal fin las nuevas Lanchas Rápidas Metal Shark Modelo Defiant (32 pies), 
adquiridas en el 2015 y de procedencia de Estados Unidos de América. 
 
Las lanchas 32 DEFIANT, tienen una expectativa de vida útil de más de 20 años y están construidas con placas de 
aleación de aluminio 5086, tienen 32 pies de eslora, son muy estables debido a su amplia manga y poseen dos motores 
Mercury Verado de 225 HP lo que las hace desarrollar una velocidad de 40 nudos y al igual que las UPF actuales, no 
poseen blindaje. 
 
Estas 2 lanchas 32 DEFIANT sustituyen a las Lanchas UPF Klase Mk.44 (4 originalmente desplegadas) las que son 
capaces de alcanzar velocidades de hasta 50km/h. 
Los cascos de las UPF son de plástico reforzado con fibra de vidrio. 
Cuentan con una tripulación de 6 hombres y sus depósitos le permiten llevar 2.400 litros de combustible y 550 litros de 
agua potable. 
Están armadas con dos ametralladoras FN MAG de 7,62mm, una Browning M2 HB de 0,50 
Las UPF Klase Mk.44 Fueron diseñadas específicamente para las tropas uruguayas y la misión del Congo y 
actualmente están siendo usadas por Prefectura en nuestro país. 
 
Como apoyo a las Defiant (32pies) y para desplazamiento vía fluvial de efectivos, patrullaje y SAR. 
También se cuenta con 10 (diez) Botes Neumáticos Zodiac de casco rígido (RHIB) armados con ametralladoras FN 
MAG de 7,62mm 
 
 

  

https://www.facebook.com/media/set/?set=a.536912736398648&type=3&paipv=0&eav=AfYBZHyOZD5XSxgrSX8pMYOL0KM7oujD50ZCteCKhNQPCtRf3mvNIPasCLVQZqOxXwI&_rdr
https://www.facebook.com/media/set/?set=a.536912736398648&type=3&paipv=0&eav=AfYBZHyOZD5XSxgrSX8pMYOL0KM7oujD50ZCteCKhNQPCtRf3mvNIPasCLVQZqOxXwI&_rdr
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Mbandaka:  
¿Cómo ha contribuido la MONUC al salvamento de 
pasajeros bloqueados en el Congo? 
https://reliefweb.int/report/democratic-republic-congo/mbandaka-comment-la-monuc-contribu%C3%A9-au-
sauvetage-de-passagers 

 
Mamadou Bah/MONUC 
Viernes 25 de junio de 2004: Por la tarde, Madani Dia, responsable de asuntos humanitarios de la MONUC en 
Mbandaka, es informado de una situación alarmante. Varias barcazas que transportan a cientos de personas están 
amarradas en el río Congo, a unos 175 kilómetros al noreste de la capital de la provincia de Ecuador. La información 
que transmiten las personas que viajan a bordo de canoas es confirmada por las "canoas" que han desembarcado en el 
pueblo para buscar qué abastecer a los "ensablés" Según este último, que comunicó la información a Radio Okapi-
Mbandaka, a bordo de estos barcos de Fortune habría mil pasajeros, incluidos recién nacidos. 
Respuesta inmediata: Monsieur Dia se presentó ante el jefe de la oficina de la MONUC en Mbandaka, Delacroix 
Bakoniarivo, tras contactar por teléfono con el gobierno para obtener ayuda de las autoridades portuarias en las labores 
de búsqueda y localización tras la evacuación. Al mismo tiempo, los funcionarios de la Misión de la ONU están 
aumentando los contactos, especialmente con sus colegas de la Patrulla Fluvial Cascos Azules de Uruguay, OCHA, la 
Cruz Roja, Médicos Sin Fronteras, la OMS, el PMA y la FNUAP. 
Domingo 27 de junio: En coordinación con la unidad fluvial de la MONUC en Kinshasa, dos canales rápidos de los 
cascos azules uruguayos, seguidos posteriormente por dos barcazas de la MONUC, se dirigen al lugar designado. 
Lunes 28 de junio: En Sur, a 187 kilómetros de la costa, el equipo de la MONUC encuentra tres barcazas amarradas. 
Los pasadores parecen comportarse bien. Un conteo más preciso permite determinar que son 359 de exactitud. En 
realidad, entre ellos hay dos recién nacidos. 
Martes 29 de junio, 15.00 horas: la MONUC, en colaboración con la comunidad humanitaria, logra finalmente evacuar 
las tres barcazas atracadas frente a Mbandaka, entre gritos de alegría y aplausos de la población que vive a lo largo de 
la costa. 
Esta operación actual es fruto del esfuerzo de todos los actores implicados. La Cruz Roja proporcionó dos tiendas de 
campaña, puso a disposición una enfermera y un equipo encargado de registrar los nombres de los transeúntes. La 
ONG Médicos sin Fronteras-Belgique no consulta a médicos ni pacientes a su llegada y les ofrece dos tiendas y un 
botiquín. Además de la operación de evacuación, la MONUC proporciona agua potable y ayuda a llegar a los pasajeros 
de edad avanzada. Finalmente, el gobernador de la provincia de Ecuador se ha trasladado a dar la bienvenida a los 
"rescatados" y dirigirles unas palabras de aliento. 
 

Cabo del Ejercito herido en la cabeza en el Congo  
https://www.elobservador.com.uy/nota/un-soldado-uruguayo-fue-herido-por-disparos-en-el-congo-2017361950 

 Archivo C. Arregui 
 
Un soldado uruguayo fue herido por disparos en el Congo 
Ocurrió este lunes, mientras el contingente uruguayo patrullaba la zona 
 
Se informó por el Ejército Nacional, aproximadamente al mediodía de hoy, en momentos que se encontraba una 
patrulla (de 20 integrantes) del Contingente Nacional desplegado en la R.D. del Congo, realizando un reconocimiento 
en la zona de Bilumba a 110 km al SOe de la Ciudad de Kananga, recibieron disparos de armas de fuego por parte de 
un grupo de personas no identificadas, habiendo sido herido levemente el Cabo 1º Walter Tabárez perteneciente al 
Batallón “24 de Abril” de Infantería Nº 3. 
 

https://reliefweb.int/report/democratic-republic-congo/mbandaka-comment-la-monuc-contribu%C3%A9-au-sauvetage-de-passagers
https://reliefweb.int/report/democratic-republic-congo/mbandaka-comment-la-monuc-contribu%C3%A9-au-sauvetage-de-passagers
https://www.elobservador.com.uy/nota/un-soldado-uruguayo-fue-herido-por-disparos-en-el-congo-2017361950
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Los soldados del Ejército uruguayo que cumplen funciones en 
misiones de paz en el Congo recibieron disparos de armas de 
fuego por parte de un grupo de personas no identificadas este 
lunes cerca del mediodía. Así lo informó el Ejército Nacional a 
través de un comunicado. 
 
A raíz del ataque, resultó "herido levemente" el Cabo 1ª  Walter 
Tabárez, perteneciente al Batallón "24 de Abril" de Infantería No 
3. Una patrulla conformada por 20 integrantes del contingente 
desplegado en la República del Congo tenía asignada la tarea de 
realizar un reconocimiento en la zona de Bilumba, a 110 

kilómetros de la ciudad de Kananga, según lo que detalló el Ejército Nacional. 

Capítulo II: Primeras patrullas y el pulso del 

terreno 
 
 
-La mañana del 28 de septiembre de 2010 me despertó temprano. No fue el canto de los gallos ni el calor, fue la ansiedad. 
Dormí poco, mal, en un colchón duro como palo de escoba. Afuera, el aire olía a tierra seca y a algo indefinible. Era mi 
segundo día en Minembwe y ya me sentía aislado del mundo. 
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Sin embargo, ese día fue especial: mi primera patrulla. Salimos con el capitán Luis Sáenz, el guatemalteco que oficiaba 
de guía, y el traductor Israel. Nos dirigimos a Nyabigugo, una pequeña aldea a solo 4 kilómetros de casa. En el camino, 
todo parecía salido de una película: niños descalzos, mujeres cargando a sus bebés en la espalda, casas perdidas en la 
pendiente. 
Nyabigugo no tenía más de ocho casitas de barro. Allí nos recibió un pastor de una iglesia protestante. Fuimos 
amablemente recibidos, aunque los lugareños no entendían bien qué hacíamos allí. Nos pedían ayuda para arreglar 
caminos y mejorar las fuentes de agua. No era nuestra misión, pero tomamos nota. Como muestra de hospitalidad, nos 
regalaron tres huevos. En su pobreza, dar era un acto heroico. 
El reporte, por supuesto, era en inglés. Me las ingenié con ayuda del guatemalteco y el traductor. Ese idioma me pesaba 
como una mochila con piedras. Y lo peor: Luis se iba de licencia al día siguiente. Me quedaba solo, rodeado de camaradas 
que no hablaban español. 
-El 29 patrullamos hacia Kalingi, a 12 kilómetros. Día de mercado. Había habido líos la semana anterior por el pago de 
impuestos, así que íbamos a ver si la cosa se calmaba. Mi compañero fue el egipcio Sherif, y nuestro amigo Israel como 
traductor. 
Por el camino vimos a los Bayamulengues, tribu local de pastores, caminando con sus varas largas como si fueran parte 
de un rito ancestral. El mercado estaba en la falda de un cerro, lleno de FARDC (soldados del ejército congolés) haciendo 
compras. A veces los soldados no pagan y se llevan las cosas por la fuerza, alegando que no les pagaron su salario. 
Esta vez, por suerte, todo estuvo en una tensa calma. 
En la cima de un cerro nos recibió el jefe del lugar, un morocho flaco, de unos sesenta años que allá se veían como 
ochenta. Entramos a una choza baja, de barro. En minutos se llenó de gente: jefes de aldeas, un sacerdote, un rabino, 
policías. El egipcio Sherif, con buen inglés, los saludó y explicó nuestra presencia. 
 
Nos pidieron soluciones para su aislamiento por falta de caminos, ayuda para su dispensario de salud, e infinidad de 
reclamos a sus peripecias. Sentían que nuestra presencia traía paz. Eso reconforta. Aunque yo hablaba poco, empezaba 
a usar la radio con cierta soltura. Una mini victoria……. 
-El 30 de septiembre fue un día de transición. Se fue el guatemalteco de licencia por unos días y llegó mi nuevo Team 
Leader: Michel Menoue, de Camerún. Un morocho grandote, serio, que al principio me intimidó. Ese día también exploté: 
el egipcio y el bangladesí empezaron a presionarme con cuentas y temas administrativos. El egipcio, con su actitud de 
sabelotodo, se quiso pasar de listo. Me calenté. Le grité que podía no hablar inglés, pero tonto no era. Desde entonces, 
me respetó. 
-Octubre comenzó con la misma incertidumbre, pero con más adaptación. Me tocó patrullar, cocinar, cargar gasoil, 
comprar víveres a los pakitos (la Compañía de Pakistán cercana a nuestra base). El jefe de ellos, el Mayor Hasan, que 
parecía salido de un campamento nómade, me recibió acostado en una carpa mugrosa. Todo era raro, pero ya nada me 
sorprendía. 
-El 2 de octubre me tocó patrullar como conductor, pero el camino se puso feo. Mis compañeros siguieron a pie mientras 
yo los esperaba en la camioneta, solo, bajo el sol y rodeado de nada. Aprendí que en el Congo el tiempo no se mide en 
horas sino en paciencia. 
Por la tarde, una reunión social con personal de una ONG local (Cruz Roja). Allí entendí que el protocolo es distinto: 
comimos con la mano, bebimos cerveza tibia, y bailamos música africana en medio de los cantos rodados del piso. A mí 
me sacaron a bailar. En principio me negaba, pero no hubo caso. Mejor pasar vergüenza que parecer maleducado y entre 
risas y bailes torpes, empecé a entender un poco más a la gente. 
Y así, entre patrullas, comida picante, baños con un balde y un jarrito, y reportes de radios en inglés que no siempre 
entendía, el Congo empezaba a meterse bajo la piel. A veces con bronca, a veces con ternura, pero siempre con verdad. 
Porque uno no se hace observador de paz para lucirse. Se hace para ver, para escuchar. y sobre todo, para aprender a 
mirar la humanidad desde otro lugar. 

Coronel (R) Mario Silva 

Continuará 
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DDRRR  El proceso de paz 
Desarme, Desmovilización, Repatriación, 
Reintegración y Reasentamiento 
 
http://www.monuc.org/news.aspx?newsID=710&menuOpened=Activities 
 
Aumentar el tamaño de la fuente Disminuir el tamaño de la fuente Envía esta información por correo electrónico 
Imprima este artículo 
El conflicto en la República Democrática del Congo desencadenó un proceso de militarización severa de la sociedad 
congoleña, con el aumento de la presencia de grupos armados extranjeros, el reclutamiento masivo de jóvenes y niños, 
la creación de milicias de autodefensa y el aumento del tráfico ilícito de armas ligeras. 
 
El conflicto se caracterizó por la entrada en combate de ejércitos extranjeros procedentes de Zimbabwe, Namibia, 
Angola, Ruanda, Burundi y Uganda, lo que le dio una dimensión regional. Los catastróficos efectos humanos y sociales 
del conflicto provocaron una presión nacional internacional que llevó a la apertura de negociaciones en Lusaka, 
Zambia, para un alto el fuego. El resultado de estas negociaciones condujo a la firma de los Acuerdos de Paz de 
Lusaka por la República Democrática del Congo, Angola, Ruanda, Uganda y Zimbabwe, que marcaron el punto de 
partida de la búsqueda de la paz en la República Democrática del Congo. 
 
A pesar de que los movimientos rebeldes -el Movimiento Congoleño para la Democracia (RCD) y el Movimiento para la 
Liberación del Congo (MLC)- los suscribieron posteriormente, estos acuerdos condujeron más tarde a la celebración del 
Diálogo Intercongoleño (DIC), que se celebró en Sun City (Sudáfrica) del 25 de febrero al 12 de abril de 2002, y que 
permitió llegar a una solución política del conflicto con vistas a una posible reunificación del país. 
 
En virtud de estos acuerdos de alto el fuego, el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, en colaboración con la 
Unión Africana, fue llamado a constituir, facilitar y desplegar fuerzas de mantenimiento de la paz en la República 
Democrática del Congo con el fin de garantizar la aplicación de los Acuerdos de Sun City. La fuerza de mantenimiento 
de la paz también fue autorizada a perseguir a todos los grupos armados dentro del país que amenazaran su paz y 
estabilidad. Teniendo en cuenta la situación imperante sobre el terreno, se dio al Consejo de Seguridad la autoridad 
para decidir sobre cualquier despliegue adicional de fuerzas de mantenimiento de la paz para mantener la paz en la 
República Democrática del Congo. 
 
Aunque los protagonistas violaron estos acuerdos en varias ocasiones, la llegada al poder del Presidente Joseph Kabila 
en enero de 2001, tras el asesinato de Laurent Désiré Kabila, dio un nuevo impulso al proceso de paz. En 2002 y en 
2003, se produjeron importantes avances en el proceso, en particular en lo que respecta a la retirada progresiva de las 
fuerzas extranjeras y a la transición política. 
 
En efecto, el 30 de julio de 2002 se firmó el Acuerdo de Pretoria sobre la retirada de las tropas ruandesas de la 
República Democrática del Congo y el desmantelamiento de las fuerzas armadas ruandesas y de las milicias 
interhamwe. El 6 de septiembre de 2002, en Luanda, los Jefes de Estado de la República Democrática del Congo y de 
la República de Uganda firmaron un acuerdo sobre la retirada de las tropas ugandesas de la República Democrática del 
Congo, así como sobre la cooperación y la normalización de las relaciones entre ambos países. 
 
En cuanto a la transición política, y a raíz de unas negociaciones particularmente difíciles y tras una presión 
internacional redoblada, el largo proceso de la CID condujo a la firma, el 17 de diciembre de 2002, por los 
representantes de los componentes y de las entidades de la CID, del Acuerdo Global Inclusivo (en adelante 

http://www.monuc.org/news.aspx?newsID=710&menuOpened=Activities
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denominado el Acuerdo Global). El 2 de abril de 2003, en Sun City (Sudáfrica), los participantes en la CID firmaron el 
acta final de las negociaciones políticas, por la que aprobaron formalmente el conjunto de los acuerdos que constituyen 
un programa global para el restablecimiento de la paz y de la soberanía nacional en la República Democrática del 
Congo, durante un período de transición de dos años. 
 
Entre estos acuerdos figuraban el acuerdo global del 17 de diciembre de 2002, la Constitución de la transición, el 
memorándum sobre las cuestiones militares y de seguridad del 6 de marzo de 2003 y las 36 resoluciones adoptadas 
por los participantes en Sun City en marzo y abril de 2002. La firma del acta final marcó un nuevo e importante capítulo 
en el proceso de reconciliación nacional y de paz en la República Democrática del Congo. 
 

CONTINGENTES MILITARES EN MONUC  

http://www.monuc.org/Contributions.aspx?lang=en&menuOpened=About%20MONUC 
 

 País Fuerza efectiva 

1 India 4.372 

2 Pakistan 3.551 

3 Bangladesh 1.330 

4 Uruguay 1.324 

5 Sud Africa 1.056 

6 Nepal 1.030 

7 Marruecos  809 

8 Benin 750 

9 Tunez 463 

10 Ghana 461 

11 Senegal 450 

12 China 218 

13 Bolivia 200 

14 Indonesia 175 

15 Malawi 109 

16 Guatemala 105 

17 Jordania 66 

18 Serbia 6 
 TOTAL 16.475 
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https://www.newtimes.co.rw/article/24084/news/security/m23-commander-who-took-part-in-seizure-of-goma-
links-fdlr-to-monusco 

James Munyaneza

    
El aeropuerto de Goma sirvió como centro de mando en la guerra contra el M23 en la provincia de Kivu Norte, República Democrática del 
Congo. Todas las fotos son de James Munyaneza. 
 El aeropuerto de Goma fue la plataforma de lanzamiento de armas letales del impresionante arsenal del presidente Tshisekedi, incluidos 
aviones de ataque Sukhoi SU-23 de fabricación soviética, vehículos aéreos de combate no tripulados o drones, morteros guiados 
 

Nuestra visita al aeropuerto de Goma a principios de esta semana se alargó mucho más de lo previsto. Había 
demasiado que ver, demasiados peligros en la pista y otras zonas que sortear, y demasiadas ideas emergentes que 
reflexionar y analizar. 
El aeropuerto de Goma sirvió como centro de mando en la guerra contra el M23 en la provincia de Kivu del Norte, 
República Democrática del Congo. Al igual que el aeropuerto de Kavumu en Kivu del Sur, capturado por el M23 el 
viernes, el aeropuerto de Goma fue la plataforma de lanzamiento de las armas letales del impresionante arsenal del 
presidente Tshisekedi, incluyendo aviones de ataque Sukhoi SU-23 de fabricación soviética, vehículos aéreos no 
tripulados (VANT), drones y morteros guiados, entre otros. 
La mayoría de esas armas, municiones y otros equipos, incluidos vehículos, están en manos del M23. 
Lo más importante es que el aeropuerto de Goma era el centro de todas las fuerzas y milicias pro-Tshisekedi, incluidas 
las tropas de las FARDC, las fuerzas de la SADC (Sudáfrica, Tanzania y Malawi), las tropas burundianas, las milicias 
Wazalendo, así como el grupo terrorista FDLR, que tiene raíces en el genocidio de 1994 contra los tutsis. 
El aeropuerto también estaba repleto de mercenarios europeos , mientras la misión de paz de la ONU, MONUSCO, 
mantiene su bandera en el recinto abandonado del centro de comando, donde se coordinaban todas las operaciones de 
guerra. 
 

En tiempos de guerra, un centro de comando sirve como centro centralizado donde los comandantes militares reciben 
información en tiempo real del campo de batalla, coordinan los movimientos de tropas, toman decisiones críticas y se 
comunican con varias unidades. 
Centro de mando conjunto 
En el aeropuerto de Goma, el centro de mando se denomina «Centro Conjunto de Coordinación de Operaciones 
(CCCO)». Hoy en día, gran parte del mismo se encuentra en ruinas. Es un amplio recinto cerrado, rodeado por un muro 
perimetral volcánico con alambre de púas en la cima. 
Dentro del complejo, te recibe una solitaria bandera de la MONUSCO y tres astas vacías sobre una enorme plataforma, 
dos grandes motores de la ONU a tu derecha y estructuras destrozadas. Las astas vacías, utilizadas para izar las 
banderas de la República Democrática del Congo, la SADC (Comunidad de Desarrollo de África Austral, que desplegó 
una misión para combatir junto al ejército congoleño) y Burundi, me dijo el comandante de la fuerza M23 que tomó el 
aeropuerto durante la visita parcialmente guiada. "Pero sabes que también hay elementos de las FDLR aquí; esos no 
tenían una bandera izada, pero eran parte integral de este centro de mando; están en primera línea combatiendo junto 
a las FARDC y todas estas fuerzas que apoyan a la República Democrática del Congo, y proporcionan información 
sobre posibles objetivos en Ruanda". 
¿Encontró alguna evidencia de esta colaboración directa con un grupo genocida?, le pregunto. "Sí, sí, mucha. 
Proporcionaron información sobre objetivos dentro de Ruanda; por ejemplo, había mapas con objetivos designados en 
Ruanda, incluyendo su hospital principal en Rubavu y sus campamentos militares en Bigogwe y Mudende". 

https://www.newtimes.co.rw/article/24084/news/security/m23-commander-who-took-part-in-seizure-of-goma-links-fdlr-to-monusco
https://www.newtimes.co.rw/article/24084/news/security/m23-commander-who-took-part-in-seizure-of-goma-links-fdlr-to-monusco
https://www.newtimes.co.rw/author/14/james-munyaneza
https://www.newtimes.co.rw/article/24056/news/africa/how-a-coffee-table-chat-inspired-a-revealing-tour-of-goma-airport
https://www.newtimes.co.rw/article/24074/news/africa/south-kivu-m23-claims-capture-of-kavumu-airport
https://www.newtimes.co.rw/article/23641/news/africa/dr-congo-european-mercenaries-surrender-to-m23-get-safe-passage-through-rwanda
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Un camión militar destruido durante los combates entre el M23 y la coalición gubernamental congoleña. Foto: James Munyaneza 
 

En el campo de batalla... 
Añadió: «Había objetivos específicos en los mapas que querían atacar cuando bombardearon a Ruanda justo antes de 
que liberáramos completamente Goma. Pero esta colaboración y conspiración se ven aún más claras, desde una 
perspectiva operativa, ahí en el campo de batalla». 
Eso me impulsó a preguntar si era posible visitar algunos de esos lugares para conocerlos de primera mano. «Si aún 
estás por aquí, vuelve mañana; te llevaremos a Kimanyoka y Kanyamahoro». (Vino al día siguiente, y escribiré un 
artículo aparte sobre lo que vi allí). 
Más adentro del ahora abandonado centro de mando, se encuentran oficinas destrozadas donde los "cerebros" de las 
fuerzas de la coalición se dedicaban a coordinar el esfuerzo bélico, recibiendo información de inteligencia, estudiando 
mapas y utilizando coordenadas para localizar objetivos. Uno de los edificios tenía el techo destrozado como si hubiera 
sido alcanzado por un proyectil, con cristales rotos esparcidos por todas partes. 
Papeles e información están esparcidos por el complejo. "Revisamos minuciosamente todos los archivos que 
encontramos y descubrimos mucha información". 
En una de las salas veo mapas que muestran las posiciones de la MONUSCO. 
Si bien el mandato de la MONUSCO puede incluir apoyo específico al ejército congoleño, habrá serios interrogantes y 
pedidos de rendición de cuentas si efectivamente se prueba que la fuerza de mantenimiento de la paz de la ONU 
trabajó directamente con las FDLR, incluidas en la lista negra como organización terrorista de la ONU, Estados Unidos 
y países de la región debido a sus vínculos con el genocidio contra los tutsis en Ruanda y otros abusos en la región. 
No es la primera vez... 
Sin embargo, no es la primera vez que la MONUSCO (anteriormente MONUC) ha sido vinculada a las FDLR. Una 
investigación de la BBC en abril de 2008 indicó que tropas de la MONUC habían intercambiado armas y raciones de la 
ONU por oro, marfil y drogas de las FDLR . Esta larga relación amistosa entre la MONUSCO/MONUC y las FDLR ha 
sido confirmada por excombatientes de las FDLR que depusieron las armas y regresaron a casa pacíficamente. 
Sin embargo, en general, se asumió que gran parte de esta colaboración se dio a nivel de contingentes, lo que significa 
que elementos de la MONUSCO/MONUC de un país participante específico podrían haber colaborado con las FDLR y 
otros grupos negativos sin la aprobación de la dirección central de la Misión. No obstante, si lo que dijo el comandante 
del M23 es cierto, esta vez la alianza se forjó al más alto nivel de la Misión. 
Insinuación del ministro sudafricano sobre las FDLR 
Un indicio importante de una posible participación de las FDLR en el centro de comando dentro del aeropuerto de 
Goma puede haber venido del gobierno de Sudáfrica, que ha desplegado tropas de combate bajo el marco de la SADC 
en apoyo de Tshisekedi. 
Insinuación del ministro sudafricano sobre las FDLR 
Hablando en el programa Face of the Nation de SABC News del 30 de enero, se le preguntó al Ministro de Relaciones 
Internacionales de Sudáfrica, Ronald Lamola, si las tropas sudafricanas y de la SADC en general estaban luchando 
junto a la milicia genocida. 
"¿Combaten junto a las FDLR?", le preguntaron, a lo que respondió: "Obviamente, creo que esas son preguntas que las 
fuerzas de defensa pueden responder, sobre todo en lo que respecta a los asuntos sobre el terreno. Puede que no 
trabajen con la gente, pero a medida que la situación se agravaba, tuvieron que colaborar incluso con el M23, con todas 
las fuerzas sobre el terreno, así que, en algunos casos, por razones tácticas, uno se ve obligado a cooperar y trabajar 
con la gente sobre el terreno para que sus operaciones funcionen, y eso es lo que ha estado sucediendo, y sucede de 
vez en cuando". 

https://www.newtimes.co.rw/article/75185/National/is-monusco-supporting-fdlr
https://www.newtimes.co.rw/article/75185/National/is-monusco-supporting-fdlr
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Hice referencia a esta respuesta del ministro sudafricano en mi interacción con el comandante del M23, un mayor, en el 
aeropuerto de Goma, y él dijo: “estaba tratando de evitar la pregunta pero, al final, prácticamente lo admitió, pero ese 
no es el problema, lo vimos nosotros mismos y hay evidencia de eso”. 
 

El presidente de la República Democrática del Congo, Félix Tshisekedi, ha dicho en los últimos meses que estaba 
dispuesto a provocar un "cambio de régimen" en Ruanda y ha sido vinculado con altos dirigentes de las FDLR y otras 
personas de enlace simpatizantes de las FDLR. 
Este objetivo fue repetido por el presidente burundiano Evarist Ndayishimiye durante un discurso pronunciado en una 
reunión de jóvenes en Kinshasa en enero de 2024, en el que describió a los ruandeses como "prisioneros" . 
Ndayishimiye, quien mantiene miles de tropas en la República Democrática del Congo en apoyo a las FARDC, a 
principios de esta semana lanzó una crítica ambigua al ejército congoleño tras los rápidos avances del M23. 
A lo largo de los años, las FDLR o sus grupos escindidos han lanzado incursiones mortales en Ruanda, incluida una tan 
reciente como en 2019, cuando una de sus facciones, RUD-Urunana, mató al menos a 14 personas en Kinigi , en el 
noroeste de Ruanda. 
Otro de sus grupos escindidos, el MRCD-FLN de Paul Rusesabagina, llevó a cabo numerosos ataques transfronterizos 
en el suroeste de Ruanda en 2018, matando al menos a 11 civiles, entre ellos un niño de 13 años y pasajeros. 
El centro de mando conjunto MONUSCO/FARDC en el aeropuerto de Goma está situado frente a la base del 
contingente de la MONUSCO de Uruguay (URUBATT), esta última situada en los flancos orientales del aeropuerto, no 
lejos de la base del aeropuerto M23. 
Se ha acusado a la MONUSCO de no proteger a las poblaciones civiles, incluso en los últimos tiempos, cuando las 
comunidades congoleñas ruandófonas han sido blanco de las fuerzas gubernamentales y las milicias aliadas en lo que 
se ha descrito como una campaña genocida. 
Mientras tanto, en el aeropuerto de Goma, los comandantes del M23 señalaron con el dedo acusador a la MONUSCO 
por actuar a veces a sus espaldas y tratar de "comunicarse o hacer cosas" con algunas de las tropas de la SADC que 
están restringidas a sus campamentos de bandera blanca en el aeropuerto. 
Se está preparando una historia aparte sobre la compleja relación entre estos tres partidos. 

    

      

     

https://www.newtimes.co.rw/article/13964/news/africa/rwanda-condemns-inflammatory-comments-by-burundi-president
https://www.newtimes.co.rw/article/181007/News/militia-leader-behind-kinigi-terror-attacks-killed
https://www.newtimes.co.rw/article/180402/News/victims-of-mrcd-fln-attacks-in-southern-rwanda
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7.- REPUBLICA DE HAITÍ –  

MINUSTAH/ 

MINUJUSTH  

Misión de 

Estabilizació

n de las 

Naciones 

Unidas en 

Haití 

 
 

EVACUACIONES AEROMÉDICAS EN HAITÍ  
 

El pasado sábado 

 en horas de la noche, el personal de la Fuerza Aérea 

Uruguaya que se encuentra desplegado en Puerto Príncipe 
(República de Haití) conformando la Unidad URUSOT I 
(Uruguayan Survilance and Observation Team) e integrando la 
Misión de paz de las Naciones Unidas MINUSTAH (Mlssion des 
Nations Unies pour la STAbilisation en Haiti) realizó un 
MEDEVAC (Medical Evacuation) trasladando a un militar 
brasileño, quien había sufrido la amputación de tres dedos de la 
mano, desde la Logistic Base en Puerto Principe hasta Santo 
Domingo en la República Dominicana. 
La celeridad y efectividad con que se cumplió la misión con la 

aeronave por parte de la tripulación uruguaya y la participación de un Team Médico Argentino, permitió que se pudieran 
salvar las falanges amputadas al paciente y se lograra posteriormente reimplantárselas con éxito. 
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Las evacuaciones aeromédicas nocturnas son exclusivas del Aviocar UN 147 (FAU 534) y de las tripulaciones de la 
FAU que vuelan acompañadas para estas misiones con personal médico del hospital argentino. 

El CASA C-212 Aviocar matrícula 
UN 147 (FAU 534) que es una de 
las dos adquiridas a la Guardia 
Costera Sueca, es una aeronave de 
procedencia española de transporte 
liviano, adaptada y equipada para la 
búsqueda y el reconocimiento con 
equipos de filmación, fotografía, 
cámaras infrarrojas y radares de 
búsqueda. 
 

Se encuentra volando en Haití desde el pasado mes de febrero, cuando fue destacado allí para 
sustituir al UN 146 (FAU 531) accidentado en el mes de octubre de 2009 y en el cual perdieran la 
vida 6 militares uruguayos. 
Desde su despliegue, esta unidad lleva voladas, sólo en Evacuaciones Aeromédicas más de 160 
horas, a las que hay que sumarles las de reconocimiento aéreo y traslado de autoridades. 
La voz de CORFFAA No.3 
Setiembre de 2010 
 

 

MI EXPERIENCIA EN HAITÍ  
En las misiones de las que he formado parte, me ha tocado desempeñarme en diferentes cargos o comisiones, lo que 

ha sido, para mí, un gran aprendizaje al conducir personal en diferentes tareas. 

En el año 2010 me tocó desempeñarme como Sargento de Sección Ingenieros y por lo tanto Encargado de los 

Trabajos internos de la base en Les Cayes, Haití. 

En especial, quiero referirme brevemente a uno de los trabajos “grandes” que realizó la Sección de Ingenieros ya que la 

O.N.U. lo pedía y hasta el momento no se había realizado. 

Ese trabajo fue la instalación de un depósito de agua de 30.000 litros. 

La base ya contaba con un depósito de 10.000 litros, pero era necesario contar con 2 reservas de agua potabilizada. 

Se le planteó entonces al Comandante de la Compañía Apoyo Logístico que ese trabajo se debía realizar con toda la 

Sección de Ingenieros y por lo tanto parar el resto de los trabajos de mantenimiento de la base, ya que era el personal 

más idóneo y por la voluntad que siempre ponía en los trabajos. 

Para ello también se debía cortar el suministro de agua por una mañana. 

Por lo que el mismo demandaba que debía realizarse con exactitud, prolijidad y rapidez. 

El único miedo que teníamos al planificar este trabajo era cuando vaciáramos y sacáramos el depósito de 10.000 litros, 

imaginándonos que el terreno tendría una gran depresión, pero sin saber cuánto estaría hundido el suelo con 

semejante peso… El trabajo lo realizamos un sábado. 

Y estábamos acertados, nuestros miedos se confirmaron al sacar el depósito. 

Descubrimos que había dejado una gran depresión en el terreno. 

Fue necesario entonces, rellenar primero con piedras esa depresión para luego poner una gran camada de arena en 

donde se iba a asentar el depósito de 30.000 litros. 

La arena se tenía que zarandear, por lo que cualquiera se puede dar cuenta el gran trabajo que se hizo para asentar 

los 2 depósitos de agua. 

Contando con poco personal en la Sección teníamos tareas designadas como: rellenar con piedras, trasladar la arena 

en carretilla, zarandear, rasar el terreno; las cuales se iban rotando con el mismo personal. 

Habíamos calculado empezar el trabajo temprano en la mañana y terminarlo a las 12 horas. 

Toda la sección puso mucha voluntad a pesar del clima caluroso. 
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¡Y terminamos el trabajo… a las 12,05!  

Esto demuestra algunas cosas, principalmente: que los trabajos deben planificarse y se deben prever dificultades que 

puedan surgir, que nuestro personal es el idóneo para ciertas tareas y debemos tener confianza en ellos, que la unión 

hace posible la concreción de ciertas tareas difíciles. 

También en ese período se realizaron otros trabajos: poda de árboles y cercos, instalación de pisos en los baños, 

reparación de pisos en Corimecs (edificios prefabricados de fácil montaje), colocación de techo nuevo en Casino 

SS.OO., reducción de pérdidas de agua en un 75 %, fumigación 2 veces por día, reparación del muro en basurero, 

recolección de basura diariamente, corte de césped, relevamiento y recarga de bomberitos (un 95 % estaban vencidos), 

instalación de alarmas contra incendio, reparación del busto del General Artigas y realización de monumento, 

confección de carteles, etc…  

Pero déjenme salir un poco de la estructura, porque si es que en verdad cumplimos, eso lo debe decir el superior . 

Yo podría seguir enumerando trabajos realizados y alimentando el ego, hicimos, hicimos, hicimos… Pero ¿cuántas 

veces hemos recibido nosotros una lección? Quisiera entonces contarles algo. 

Porque debajo de la camiseta verde hay piel. 

Porque quizás lo que voy a contarles nos enseñe a valorar más las cosas que tenemos…  

Faltaban pocos días para volver a nuestro país. 

Se iba a realizar un acto en la cancha de fútbol y el superior impartió la orden de marcar las líneas. 

Un trabajo un poco difícil porque en la zona no hay cal y sólo se podía hacer con un tipo de tierra blanco – amarillenta 

que había en ciertos lugares. 

Conversando con alguien, le decía: - Y ahora, ¿dónde consigo esa tierra?... y rápido… Quiso la casualidad, que dos 

hermanos mellizos, locales que ayudaban en trabajos de la base, escucharan la conversación: 

 - Nosotros sabemos dónde pueden encontrar esa tierra. 

- ¿Dónde? – preguntamos - Dígannos por favor, la necesitamos. 

- En nuestra casa… que está como a 2 cuadras de aquí. - ¿Y cuánto nos costará? - Nada. 

Para vos te la regalamos porque vos sos nuestro amigo. 

¡Qué increíble! La solución como por arte de magia ¡a 2 cuadras! ¡y gratis!  

Enseguida: jeep, remolque, 4 soldados y salimos con ellos a su casa. 

Llegamos y me asombró un poco el ver su casa, de barro, casi derrumbada, techo casi a punto de caer. 

Por lo que le pregunté si sus padres no les dirían algo o se enojarían por habernos dado la tierra sin cobrarnos. 

Me contestaron que no. 

Y volví a preguntar: - ¿Ellos están aquí? – No.  

- ¿Salieron quizás a hacer compras? – No. 

Y pensé “Si no están aquí y no salieron a hacer compras…  

- ¿Ellos los abandonaron? – Sí…  

Los mellizos tenían una hermana de unos 12 años y otro hermanito de unos 8 años y vivían solos. 

No sé por qué, pero a esa altura ya me había empezado a sentir un poco incómodo. 

Al poco rato uno de los mellizos entró a su casa. 

Después de unos minutos, cuando salió, me llamó. 

Me dirigí hacia él y de pronto entró nuevamente a su casa. 

Me dije “Y a este ¿qué le pasa?”  

Al volver a salir traía consigo una caja: - Tomá, esto es un regalo para vos. 

Porque siempre vos nos tratás bien. 

Y vos sos nuestro amigo. 

Les di las gracias sin abrir el regalo, restándole importancia al hecho. 

– Abrílo – me dijeron. 

Cuando abrí la caja, me sorprendí, porque yo había estado buscando eso y había querido comprar uno sin éxito. 

Era un jarro térmico con asa y con tapa. 



41 

Les prometí regalarles un buzo. 

– Buzos tenemos como 100 - me dijeron – nosotros te dimos un regalo, pero vos no nos tenés que regalar… Ellos que 

no tenían nada me estaban dando mucho y no pedían retribución alguna. 

Fue una gran lección de la cual aprendí mucho y quería compartirla al decir del Gral. Edgardo Ubaldo Genta “Soy poeta 

y soldado, mi divisa luce en la frente de los hombres sanos, sé reír y llorar con mis hermanos y no oculto mi llanto ni mi 

risa”. 

Nací un 20 de Diciembre. 

Una vez, debí elegir un Arma. 

Con el tiempo me fui dando cuenta lo que es representarla en otros lugares. 

Lo que es ser Ingeniero:  

“Ingeniero, valiente soldado. 

Abnegada legión del deber… 

Ingenieros ¡sabremos cumplir!” 

Sub Oficial Mayor César Leal 

 

8.- ERITREA –ETIOPÍA  
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https://reliefweb.int/report/eritrea/peacekeepers-arrive-phase-three-deployment-under-way 
UNMEE/PR/13 
Los primeros elementos de avanzada de la Fuerza de Mantenimiento de la Paz de la Misión de las Naciones Unidas en 
Etiopía y Eritrea (UNMEE) han llegado a la zona de la misión. Ayer por la tarde, una unidad de aviación integrada por 
48 especialistas italianos encargados de proporcionar apoyo con aviones y helicópteros a la Fuerza de Mantenimiento 
de la Paz de la UNMEE aterrizó en Asmara (Eritrea). 
Además, hoy se despliega un equipo avanzado integrado por 21 efectivos militares del Cuartel General Avanzado de la 
MINUEE. 
El lunes comenzará a funcionar plenamente la tercera fase del despliegue en Etiopía y Eritrea con la llegada de otros 
60 soldados canadienses. La MINUEE contará entonces con 130 observadores militares y 140 efectivos de 
mantenimiento de la paz desplegados en la zona de la misión, de conformidad con la Resolución 1320 del Consejo de 
Seguridad, de 15 de septiembre de 2000. Este personal militar desempeña un papel fundamental en el fomento de la 
confianza entre las dos partes y en el apoyo al proceso de paz. 
En el centro de la operación de la tercera fase está el establecimiento y la vigilancia de la Zona Temporal de Seguridad 
(TSZ), una zona de seguridad de 25 kilómetros que se establecerá como parte de los redespliegues militares 
acordados por ambas partes en el Acuerdo de Cese de Hostilidades del 18 de junio. 
El personal militar de la MINUEE proviene de 27 países: Argelia, Austria, Bangladesh, Canadá, China, Finlandia, 
Ghana, India, Italia, Jordania, Kenya, Malasia, Nepal, Países Bajos, Noruega, Perú, Polonia, Rumania, República 
Eslovaca, España, Suecia, Suiza, Túnez, Ucrania, República Unida de Tanzanía, Uruguay y Zambia. 
***** 
 

https://reliefweb.int/report/eritrea/peacekeepers-arrive-phase-three-deployment-under-way
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https://www.lr21.com.uy/politica/105816-partieron-ayer-a-eritrea-36-militares-uruguayos 
 
Partió ayer el primer contingente de la Fuerza Aérea Uruguaya, que intervendrá en la misión de paz que cumple la ONU 
entre la República Democrática Federativa de Etiopía y el Estado de Eritrea. 
El contingente viajó integrado por 36 efectivos (10 oficiales y 26 personal subalterno), un helicóptero Bell 212, más otro 
que se agregará a la dotación a fines de mes y equipamiento menor en apoyo a las operaciones aéreas. Esta Unidad 
tendrá como misión fundamental el cumplir con tareas de evacuación aeromédica, ayuda humanitaria y transporte de 
personal. En la ceremonia de despedida, estuvieron presentes el ministro de Defensa Yamandú Fau y el comandante 
en jefe de la Fuerza Aérea Uruguaya, José Malaquín. 
Uruguay participa de misiones de paz en Angola, Ruanda, Cachemira, Camboya, Península del Sinaí (aquí se enviará 
un nuevo contingente de 50 militares), Sahara Occidental, Mozambique, Georgia y Congo. * 
 

9.- REPUBLICA ARABE DE SIRIA –  
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Destacada participación en la "Colm Horkan Memorial Run" en Camp Faouar, El Golán 
https://defensanacional.foroactivo.com/t3524p825-ejercito-de-uruguay 

 
Nuestros representantes compitieron en las categorías: Media Maratón (21 km) y 
Carrera de 10 y 5 km, logrando un puesto en el podio en cada una de ellas. 
En Media Maratón el Cap. Leopoldo Lecour se llevó el segundo puesto con un 
tiempo de 1´31´´27. 
En la carrera de los 10 km el Sdo. 1ª Norberto Méndez logró el segundo lugar en 
la general, con un tiempo de 41´´40, así mismo el Sgto. Juan De Los Santos 

(41´´20) y el Sgto. Aníbal Cáceres (43´´56), consiguieron el 1er y 2do puesto respectivamente en su categoría por edad. 

https://www.lr21.com.uy/politica/105816-partieron-ayer-a-eritrea-36-militares-uruguayos
https://defensanacional.foroactivo.com/t3524p825-ejercito-de-uruguay
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En los 5 km la Sdo. 1ª Karen Santana (29´´40) se llevó el 1er puesto en la categoría femenina, el Cabo. 1ª Julio Gómez 
(26´´00) alcanzó el 2do puesto en su categoría por edad y el Sdo. 1ª Gustavo Cardozo (22´´04) llegó en 2do lugar en la 
general. 
Esta competencia tiene fines caritativos y los ingresos se destinarán a la mejora de las instalaciones deportivas de la 
Asociación Atlética Gaélica de Charlestown, Irlanda. 
La idea de la carrera provino de los efectivos de la Irish Army 62nd Infantry Group, que también se encuentran 
desplegados en la Misión Operativa de Paz de UNDOF, en memoria de Colm Horkan, un oficial de policía irlandés, el 
cual perdió su vida en el cumplimiento del deber. 
 

             
 

 

10.-NICARAGUA 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  
 

11.-SAHARA OCCIDENTAL – MARRUECOS 
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El Observador y los Fósiles del Sahara (Cuento) 

El sol abrasador caía sobre el Sáhara Occidental, un territorio desolado y árido que parecía extenderse sin fin. Entre 
las dunas de arena y las rocas erosionadas, un pequeño grupo de observadores militares se encontraba apostado en 
un puesto fronterizo, vigilando la tensa línea que dividía la zona en disputa. 

Omar, un joven observador europeo, era conocido por su aguda vista y su meticuloso trabajo. Un día, mientras 
exploraba los alrededores del campamento, tropezó con algo inesperado: fósiles. Huesos de criaturas prehistóricas, 
jamás antes vistas en la región, yacían enterrados bajo la arena, como un mensaje del pasado distante. 
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Omar, fascinado por su hallazgo, reunió los fósiles con cuidado y los llevó de vuelta al campamento para mostrárselos 
a su compañero, Hassan, un experimentado observador marroquí. Hassan, al examinar los fósiles, quedó tan 
impresionado como Omar. Se trataba de un descubrimiento sin precedentes que podía cambiar la comprensión de la 
historia del Sahara. 

Sin embargo, la emoción por el hallazgo se vio empañada por una extraña sensación que atormentaba a Omar. Las 
extremas condiciones del desierto, el calor sofocante y la falta de agua, comenzaban a afectar su mente. Al caer la 
noche, mientras observaba las estrellas, Omar comenzó a alucinar. Ruidos del viento se convertían en rugidos de 
animales prehistóricos, las sombras se transformaban en criaturas fantasmales. 

A pesar de las alucinaciones, Omar sabía que el descubrimiento era real. Compartió su experiencia con Hassan, quien, 
preocupado por su estado mental, le aconsejó descansar y no exponerse al sol por mucho tiempo. 

Al día 
siguiente, Omar se sentía mejor. Junto a Hassan, decidió documentar el hallazgo y reportarlo a sus superiores. Ambos 
sabían que este descubrimiento podría tener un impacto significativo en la región, y esperaban que contribuyera a un 
mayor entendimiento y cooperación entre las partes en conflicto. 

Sin embargo, el camino no sería fácil. La situación política en el Sahara Occidental era compleja y delicada, y la 
revelación de estos fósiles podría generar nuevas tensiones. Omar y Hassan se enfrentaban al desafío de proteger su 
descubrimiento y garantizar que se utilizara para el bien de la región, no para alimentar las divisiones existentes. 

La historia de Omar y los fósiles del Sahara es un recordatorio de la fragilidad de la mente humana en condiciones 
extremas, pero también de la capacidad de los seres humanos para superar las dificultades y hacer descubrimientos 
que pueden cambiar el mundo. Es una historia sobre la importancia de la colaboración y el entendimiento mutuo en la 
búsqueda de un futuro mejor. 

Mayor Fernando Tabárez  
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12.-IRAK – IRAN 

UNIIMOG 

Grupo de 

Observadore

s Militares 

de las 

Naciones 

Unidas para 

Irán e Irak 

 

 
 

 

Una historia desde las trincheras:  

La guerra entre Irán e Irak 

Historia novelada 

Agosto de 1988. El calor sofocante del desierto apenas se inmutaba por la brisa nocturna. El 

capitán Rodríguez, veterano de paz pudo presenciar después de ocho años de guerra en las trincheras, los 

horrendos resultados. Observaba con recelo la línea del otro bando a lo lejos.  

 

Rodríguez recordaba las noticias desde el comienzo del conflicto como 

daban a conocer la crudeza desde los inicios del conflicto en 1980. La 

revolución islámica en Irán había sacudido los cimientos de la región, y 

el régimen de Saddam Hussein en Irak lo vio como una amenaza 

directa. Las hostilidades escalaron rápidamente, transformando la 

frontera en un campo de batalla sin tregua. 

Fueron años de lucha encarnizada, donde la infantería, la artillería y, lo 

más temible, las armas químicas, marcaban el ritmo mortal de la guerra. 

Rodríguez había presenciado las atrocidades de ambos bandos, el horror 

de los ataques con gas, la desolación de ciudades bombardeadas y la 

agonía de sus compañeros. 

Un millón de vidas perdidas. Ese era el terrible saldo de una guerra que nadie parecía querer. Las familias 

rotas, las cicatrices imborrables en el alma de los soldados, la destrucción de un territorio rico en historia y 

cultura. Un precio desorbitante por una disputa que parecía no tener fin. 

El alto al fuego, aunque frágil, representaba una tenue esperanza. La posibilidad de volver a casa por parte 

de los combatientes, de reencontrarse con sus seres queridos, de comenzar a reconstruir una vida destrozada 

por la guerra. 

Pero las heridas aún estaban frescas. La desconfianza entre las partes era profunda, y el rencor por las 

atrocidades cometidas pesaba sobre la frágil paz. Rodríguez sabía que el camino hacia la reconciliación sería 

largo y arduo. 
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En medio de la incertidumbre, el capitán se 

preguntaba por el futuro. ¿Habría aprendido la 

humanidad de esta tragedia? ¿Podría evitarse que las 

rencillas entre naciones se resolvieran a través de la 

barbarie de la guerra? 

Solo el tiempo daría la respuesta. Mientras tanto, 

Rodríguez trabajaba bajo la bandera de Naciones 

Unidas apoyando a la frágil paz, con la esperanza de 

que un día la región cicatrizara sus heridas y la 

sombra de la guerra no volviera a oscurecer el cielo. 

La historia del capitán Rodríguez es solo un pequeño fragmento de la vasta tragedia que fue la guerra 

entre Irán e Irak. Un conflicto que marcó a una generación y dejó una huella imborrable en la historia del 

Medio Oriente. Un recordatorio del terrible costo de la guerra y la urgente necesidad de construir un mundo 

más pacífico. 
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El arresto de hombres estadounidenses por parte de Irak genera preocupación fronteriza 
 
KUWAIT, domingo - El arresto por parte de Irak de dos estadounidenses que cruzaron por error desde Kuwait ha 
complicado las tensas relaciones entre Bagdad y Washington y ha suscitado nueva preocupación por la seguridad en la 
frontera de la Guerra del Golfo, dijeron hoy diplomáticos. 
 
El embajador iraquí ante las Naciones Unidas, Nizar Hamdoon, dijo ayer que su gobierno podía garantizar que los dos 
trabajadores civiles de defensa arrestados el lunes por la noche estaban a salvo. 
 
Pero dijo que los dos, empleados por las firmas de defensa estadounidenses McDonnell Douglas y Kay Associates en 
trabajos subcontratados para el Ministerio de Defensa de Kuwait, todavía estaban bajo investigación. 
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Los arrestos son los primeros de occidentales en la 
frontera en más de un año, y los lazos entre 
Washington y el Irak del presidente Saddam Hussein 
siguen siendo tan tensos como en cualquier otro 
momento desde la guerra 
 
Washington, que encabezó la derrota de las tropas de 
ocupación iraquíes en Kuwait, está realizando una 
intensa campaña para mantener un agobiante 
embargo petrolero de la ONU impuesto a Bagdad por 
su invasión de 1990. 
 
Un funcionario de la Misión de Observadores de la 
ONU para Irak y Kuwait (Unikom), que patrulla una 
zona desmilitarizada a lo largo de la 
 
frontera del desierto, dijo que un puesto de control de 
Unikom había permitido por error que los dos hombres 
cruzaran a Irak después del anochecer del lunes por la 
noche. 
 
Los expatriados occidentales en Kuwait dijeron que 
creían que los dos iban a tomar una copa con amigos 
entre los miembros estadounidenses de Unikom en la 
base de la fuerza, Camp Khor, que está justo dentro de 
Kuwait. 
 
Pero en un cruce en su camino desde la ciudad de 
Kuwait a través de un desierto sin rasgos distintivos, 
giraron a la izquierda en una carretera que lleva 
directamente a la frontera, en lugar de ir directamente 
a Camp Khor, dicen los observadores de Unikom 
 
Los expatriados dijeron que, como mínimo, los dos 
parecían haber roto una regla clave no escrita tras la 

ocupación iraquí de 1990-91 en torno a la frontera, especialmente al anochecer. Aparte de las tensiones militares, la 
zona está infestada de contrabandistas y bandidos. 
 
Al menos ocho expatriados, incluidos estadounidenses, han sido arrestados por Irak en la frontera desde la guerra. 
Todos fueron encarcelados hasta ocho años por entrada ilegal. Algunos fueron acusados de espionaje (penable con la 
muerte), pero no fueron condenados. 
 
La mayoría fueron liberados con buena salud después de un año o menos. Reuters 
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14.-EL SALVADOR 
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CASCOS AZULES ADIESTRANDO A LA POLICÍA SALVADOREÑA 
 
DE LA ONUSAL A LA COMISIÓN 
https://kotxiki.blogspot.com/2015/09/de-la-onusal-la-comision.html 
 

Durante la pasada Guerra Civil en el Estado de El Salvador, - 

(10 OCT 79 – 16 ENE 92)-, las izquierdistas guerrillas del 

FRENTE FARABUNDO MARTÍ PARA LA LIBERACIÓN 
NACIONAL, - FMLN-, a la par de la lucha armada, llevaron a 
cabo una ofensiva diplomática sin precedentes y 
tremendamente exitosa, para así lograr ser reconocidos 
internacionalmente como grupo beligerante e insurgente. 
 

El FMLN buscaba reconocimiento y respaldo internacional, para apoyar su lucha militar y lograr la caída del régimen del 
Estado de El Salvador, mismo apoyado plenamente por los Estados Unidos de América, - EE. UU.-. 
 
Ya en los últimos años de la guerra, las guerrillas buscaban una mayor participación de la comunidad internacional, a 
fin de presionar, a EE. UU. a retirar su apoyo al gobierno salvadoreño. 
 
Luego de la ofensiva guerrillera de fines del año 1989, la presión era mayúscula, a tal punto que, EE. UU. y la 
comunidad internacional, comenzaron a presionar a ambos bandos para lograr una solución negociada al conflicto. ¡Se 
había llegado a un empate militar que conducía únicamente a un prolongamiento innecesario del conflicto! 
 
Así, recordarán los residentes del Estado de El Salvador, que nombres de países como México, Venezuela, Francia, 
España, EE. UU. y otros, se volvieron muy populares y sonados durante el período que tomó todo el proceso de 
negociación del fin de la guerra. 
 
Al final, el Estado de El Salvador, debió quedar intervenido y ocupado por unos cuantos años por una MISIÓN DE 
OBSERVADORES DE LAS NACIONES UNIDAS EN EL SALVADOR, - ONUSAL-, desde Julio de 1991 hasta Abril de 
1995. 
 
Dicho sea de paso, en estos años, el precio de los inmuebles tuvo una drástica subida en todo el territorio salvadoreño, 
ante la galopante demanda por alquiler de locales por parte de la ONUSAL. 
Bueno, regresando al tema en cuestión... 
 

https://kotxiki.blogspot.com/2015/09/de-la-onusal-la-comision.html
https://blogger.googleusercontent.com/img/b/R29vZ2xl/AVvXsEhrbsNZ_v3EsFL0Y3uuxLkygj4Ty3E50Vhy8YVpLqk57aViwUItPS-Uf6VDb1UIMLSpq6CGd0VOmnrN6znvNp7LmEk4HZw3hTSr2cJBN7jwMSIUo8KASkXvI0UnSQn3XGJWuNtn7XDONEM/s1600/ONUSAL.jpg
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En esos momentos, nadie de peso,- político-, objetó si la intervención y 
ocupación del Estado de El Salvador por la ORGANIZACIÓN DE LAS 
NACIONES UNIDAS, - ONU-, a través de la ONUSAL era o no 
violentadora de la Constitución local. 
 
El FMLN no tenía confianza alguna en el Gobierno del Estado de El 
Salvador,- razones obvias-, por lo cual, la ONUSAL fue establecida para 
verificar la aplicación de todos y cada uno de los acuerdos convenidos 
entre el Estado de El Salvador y el FMLN con el propósito de acabar una 
guerra civil que entraba ya en su decimotercer año de duración y con 75 
mil muertos. Los acuerdos incluían un cese del fuego y medidas conexas: 

La reforma y la reducción de las fuerzas armadas, la creación de un cuerpo de policía, la reforma del sistema judicial y 
del sistema electoral, los derechos humanos, la posesión de la tierra y otros asuntos económicos y sociales. 
 
Después que el conflicto armado hubiese terminado oficialmente, la ONUSAL supervisó las elecciones celebradas con 
éxito en Marzo y Abril del 1994. 
 
Después que concluyera el mandato de ONUSAL el 30 de Abril de 1995, un pequeño grupo de personal civil de la 
ONU, conocido como la MISIÓN DE LAS NACIONES UNIDAS EN EL SALVADOR, - MINUSAL-, permaneció en el 
Estado de El Salvador para prestar sus buenos oficios a las partes, verificar la aplicación de los puntos más destacados 
de los acuerdos y proporcionar información constante, precisa y fiable. 
 

Era frecuente en los años de ONUSAL, ver a los cascos azules,- en 
realidad “boinas azules”-, desarmados, paseándose por todo el Estado de 
El Salvador y disfrutando del clima soleado centroamericano,- los 
soldados europeos escandinavos principalmente, en uniformes de 
pantalón corto-. 
Hasta hubo caricaturas en los periódicos locales, cuando estos soldados 
de las fuerzas de intervención y ocupación se retiraron. Caricaturas en las 
cuales se mostraba a sencillas mujeres salvadoreñas diciéndoles a sus 
pequeños hijos que, ese “chele”,- mote salvadoreño para la gente blanca-, 
era su papi, que se despidieran de él y le desearan buen viaje. 
 

 
Fueron pocos los que objetaron la intervención y ocupación. La verdad es que, 
en esa época el Estado de El Salvador no era capaz de encontrar el camino de 
la paz por si solo, así como tampoco era capaz de erradicar la impunidad y la 
corrupción sin ayuda. 
 
¿Y hoy en día? 
Expertos en materia jurídica, de justicia y seguridad consideran que la 
implementación de una COMISIÓN INTERNACIONAL CONTRA LA 
IMPUNIDAD EN EL SALVADOR,- CICIES-, es viable en el país. 
 

Los abogados Henry Campos, Francisco Bertrand Galindo y René Hernández Valiente, recién han expuesto 
argumentos en el primer debate organizado por la FUNDACIÓN SALVADOREÑA PARA EL DESARROLLO 
ECONÓMICO Y SOCIAL,- FUSADES-, denominado: ¿Está El Salvador listo para una Comisión Internacional Contra la 
Impunidad? En este foro, el orador principal fue el exvicepresidente de Guatemala, Eduardo Stein. 
 
Para el exviceministro de Seguridad Henry Campos, una comisión similar a la que opera en Guatemala fortalecería la 
institucionalidad de la Fiscalía y de la Policía Nacional Civil,- PNC-, además de apoyar en la investigación del delito, 
pero ésta debería surgir de la sociedad civil. Sin embargo, un organismo de esa naturaleza no debe sustituir las 
instituciones locales, más bien a fortalecer su trabajo. 
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Además, para que un abogado extranjero presente casos ante los tribunales, se debe crear una normativa y las 
condiciones que lo faculten. 
 
Francisco Bertrand Galindo, exministro de Seguridad, expresó que lo primero que se debe preguntar es: ¿Existe en El 
Salvador un problema de impunidad? A dicha pregunta él mismo responde que existe un problema de impunidad 
enraizado que no tiene que ver con el fallo del sistema como tal. Considera que, el Estado de El Salvador, al menos en 
teoría, podría enfrentar el problema solo, pero que en la práctica no sucede así, debido a la pasividad con la que los 
residentes observan la situación. 
 
Una comisión de tal tipo sería útil, pero se debe tener cuidado en quienes la integrarían. Además, Bertrand Galindo 
mencionó que la creación de un ente como tal está dentro del marco de la Constitución y vendría a quitar el monopolio 
de la investigación a la Fiscalía. 
 

Por su parte, el Doctor René Hernández Valiente considera que, 
la realidad salvadoreña dista de la situación que motivó la 
creación de la COMISIÓN INTERNACIONAL CONTRA LA 
IMPUNIDAD EN GUATEMALA, - CICIG-, donde había mayores 
niveles de corrupción y violencia. Para este profesional del 
Derecho, es imposible que una Comisión Internacional venga a 
resolver el problema de la impunidad en el corto plazo. 
 
Según este exmagistrado de la Corte Suprema de Justicia, el país 
enfrenta una lucha abierta entre la PNC y la delincuencia que 
motiva a acudir a un ente internacional. 
 

La Presidente de la Asamblea Legislativa, Lorena Peña, diputada del FMLN, ha asegurado que no es necesaria la 
intervención de una CICIES, porque aquí se tiene una institucionalidad fuerte y no se necesita intervención extranjera. 
 
Según Lorena Peña, los resultados de comisiones como la CICIG están manipulados políticamente y por ello no 
vendrían a resolver los problemas de corrupción que existen en el país. 
 
Por su parte, Medardo González, secretario general del FMLN, fue más contundente en el rechazo a la instauración de 
una comisión especial: “El Salvador no necesita ninguna ayuda internacional en este sentido.” 
 
Este líder izquierdista sostiene que, crear una comisión de investigación sería inconstitucional. 
 
“Una CICIES implicaría aceptar que todos los esfuerzos para modificar el sistema judicial en El Salvador y la creación 
de entidades de control y transparencia desde las instituciones, desde los Acuerdos de Paz han sido en vano”, 
reflexiona el dirigente de izquierdas. 
 
Así, curiosa y asombrosamente, los izquierdistas del FMLN, mismos quienes exigieron la presencia de una ONUSAL 
por desconfianza al gobierno local, ahora, sin el menor sonrojo, alegan que, no se debe permitir que los extranjeros 
vengan a resolver los problemas del Estado de El Salvador. 
 
Los mismos izquierdistas quienes siempre increparon y preconizaron que, había que erradicar la corrupción e 
impunidad de estas tierras, se oponen terminantemente a que se establezca una CICIES. 
 
Por supuesto, también es de entender que, quienes ahora claman por una CICIES son los miembros de las clase 
económicamente poderosas y dominantes. 
 
Pareciera ser que, se ha caído en un juego en el que unos y otros, - las derechas y las izquierdas-, se gritan a la cara: 
“Mi corrupto es mejor que el tuyo”, “Nuestro corrupto es menos que el tuyo”, “Nuestros corruptos son más decentes”, 
“Los corruptos de ustedes son más sinvergüenzas que los nuestros”, etc. 
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¡Saque el lector sus propias conclusiones! 
 
José Roberto Campos hijo 
DOM 20 SEP 15 
 

15.-LIBERIA 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  
 

16.-RUANDA-   

UNAMIR  

Misión de 

Asistencia 

de las 

Naciones 

Unidas para 

Ruanda 

 

 

países participaron en Misión de Observadores de las 
Naciones Unidas para Uganda..Rwanda (UNOMUR) 
La Misión de Observadores de las Naciones Unidas para Uganda-Rwanda (UNOMUR), que se llevó a cabo entre 
1993 y 1994, involucró a varios países que contribuyeron con personal militar y observadores. Los países que 
participaron en esta misión incluyen: 

• Argentina 
• Bélgica 
• Brasil 
• Francia 
• India 
• Nigeria 
• Pakistán 
• Rumania 
• Uruguay 

Estos países enviaron efectivos para supervisar el cumplimiento de los acuerdos de paz y contribuir a la estabilidad en 
la región durante un período crítico marcado por el conflicto en Ruanda y su impacto en Uganda. La UNOMUR fue 
parte de los esfuerzos más amplios de la ONU para abordar las crisis humanitarias y de seguridad en África Central. 
 
La Misión de Observadores de las Naciones Unidas para Uganda-Rwanda (UNOMUR) fue establecida por el 
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas mediante la resolución 846 el 22 de junio de 1993 y estuvo activa hasta 
el 21 de septiembre de 1994. Su objetivo principal fue monitorear la frontera entre Uganda y Rwanda para verificar 
que no se proporcionara asistencia militar a Rwanda, especialmente en el contexto del conflicto que se intensificaba en 
ese país. 
Principales Funciones y Actividades de UNOMUR 

http://www.un.org/es/peacekeeping/missions/past/unomur.htm
http://www.un.org/es/peacekeeping/missions/past/unomur.htm
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1. Monitoreo de la Frontera: UNOMUR se encargó de supervisar un tramo de aproximadamente 193 millas de la 
frontera, estableciendo puestos de observación en puntos clave para controlar el tránsito de armas y 
municiones. 

2. Verificación del Cese del Fuego: La misión tenía como objetivo asegurar que no se transportaran materiales 
militares a través de la frontera, lo que era crucial para prevenir la escalada del conflicto en Rwanda. 

3. Patrullas y Vigilancia: UNOMUR llevó a cabo patrullas móviles y estableció observaciones fijas para detectar 
cualquier actividad sospechosa relacionada con el tráfico militar. 

4. Facilitación Humanitaria: Aunque su enfoque principal era el monitoreo militar, también facilitaron el tránsito 
de vehículos que transportaban alimentos y suministros médicos hacia Rwanda. 

5. Coordinación con Otras Misiones: A medida que la situación en Rwanda se deterioraba, UNOMUR colaboró 
con la Misión de Asistencia de las Naciones Unidas para Rwanda (UNAMIR), proporcionando apoyo 
logístico y operativo. 

Desafíos Enfrentados 
• Limitaciones Operativas: La misión enfrentó dificultades significativas debido a la geografía complicada y a la 

falta de recursos adecuados, lo que limitó su capacidad para realizar un monitoreo efectivo. 
• Escalada del Conflicto: La situación en Rwanda se deterioró rápidamente, culminando en el genocidio de 

1994, lo que hizo que las operaciones de UNOMUR fueran cada vez más difíciles. 
Cierre de la Misión 
UNOMUR fue oficialmente cerrada el 21 de septiembre de 1994, después de haber desempeñado un papel importante 
durante un período crítico en la región. Aunque su mandato fue limitado por las circunstancias, contribuyó a los 
esfuerzos internacionales por estabilizar la situación en Uganda y Rwanda durante un tiempo tumultuoso. 
 
El principal desafío que enfrentó la Misión de Observadores de las Naciones Unidas para Uganda-Rwanda 
(UNOMUR) fue la dificultad de monitorear efectivamente la frontera entre Uganda y Rwanda debido a varios 
factores: 

1. Geografía Complicada: La frontera estaba llena de senderos montañosos y rutas irregulares, lo que dificultaba 
la vigilancia. Como señaló el jefe de observadores, Brigadier-General Roméo Dallaire, el área era un "colador" 
con múltiples rutas que habían existido durante milenios, lo que hacía casi imposible mantener un control 
efectivo  

. 
2. Limitaciones de Recursos: UNOMUR contaba con un número limitado de observadores (aproximadamente 

81) y carecía de recursos como helicópteros con capacidad de visión nocturna, lo que restringía su capacidad 
para realizar patrullas efectivas y responder a actividades sospechosas  

. 
3. Restricciones Impuestas por el NRA: La National Resistance Army (NRA) impuso restricciones sobre las 

patrullas de UNOMUR, exigiendo que se les informara con al menos doce horas de antelación sobre cualquier 
movimiento, lo que limitaba la capacidad de la misión para actuar con sorpresa y eficacia  

. 
4. Contexto Político Inestable: La situación política en Rwanda se deterioró rápidamente hacia el genocidio de 

1994, lo que complicó aún más las operaciones de UNOMUR y puso en riesgo a sus miembros. 
Estos desafíos limitaron significativamente la efectividad de UNOMUR en su misión de monitoreo y verificación, lo que 
contribuyó a la escalada del conflicto en Rwanda. 
 

17.- Tayikistán 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  

 

18.- GEORGIA 

 

https://en.wikipedia.org/wiki/United_Nations_Observer_Mission_Uganda%E2%80%93Rwanda
https://en.wikipedia.org/wiki/United_Nations_Observer_Mission_Uganda%E2%80%93Rwanda
https://en.wikipedia.org/wiki/United_Nations_Observer_Mission_Uganda%E2%80%93Rwanda
https://en.wikipedia.org/wiki/United_Nations_Observer_Mission_Uganda%E2%80%93Rwanda
https://en.wikipedia.org/wiki/United_Nations_Observer_Mission_Uganda%E2%80%93Rwanda
https://en.wikipedia.org/wiki/United_Nations_Observer_Mission_Uganda%E2%80%93Rwanda
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UNOMIG 

MISIÓN DE 

OBSERVADORES 

DE LAS 

NACIONES 

UNIDAS EN 

GEORGIA 

 

 

 

UNOMIG Fact Finding Team  
Equipo de Investigación de Hechos de la UNOMIG 

 
 
http://www.unomig.org/operations/fft/ 
El Equipo de Investigación de Hechos de la UNOMIG (FFT) está integrado por tres observadores militares y un 
asistente administrativo y de idiomas. Uno de los observadores es un abogado militar capacitado que es designado 
directamente para el equipo como oficial jurídico y los otros dos son seleccionados después de adquirir experiencia en 
patrullas en los sectores. 
Una de las principales responsabilidades del FFT es presidir, en nombre del Jefe de Observadores Militares (CMO), el 
Grupo Conjunto de Investigación de Hechos, conocido comúnmente como JFFG. 
 
La autoridad para las actividades del grupo se formalizó con la firma del Protocolo del JFFG en Tbilisi el 19 de enero de 
2000. Este documento define la composición, los procedimientos y las responsabilidades del JFFG. 
El JFFG está integrado por representantes de los organismos encargados de hacer cumplir la ley de Abjasia y Georgia, 
y por miembros del Cuerpo de Paz de la Comunidad de Estados Independientes (CIS-PKF) y del FFT de la UNOMIG, 
que presiden las reuniones semanales y dirigen las investigaciones. 
 
El objetivo del Grupo Conjunto de Investigación de Hechos (JFFG) es investigar las violaciones del Acuerdo de Moscú 
de 1994 en toda la zona de responsabilidad, así como los presuntos actos de terrorismo, sabotaje o actos ilegales con 
motivos políticos dirigidos contra la población civil. Además, ofrece una oportunidad para que los organismos 
encargados de hacer cumplir la ley de ambos lados de la CFL se reúnan y discutan incidentes recientes, intercambien 
información y cooperen en sus investigaciones. 
 
Desde su creación en el año 2000, el Grupo Conjunto de Investigación de Hechos (JFFG) ha llevado a cabo numerosas 
investigaciones basadas en la confianza mutua y la cooperación entre sus miembros. Hoy en día, el JFFG es un 
organismo capaz de realizar investigaciones de manera profesional y eficaz. 
 
Una vez que el JFFG ha investigado a fondo un caso y ha examinado todas las pruebas obtenidas, el FFT redacta un 
informe final para que lo firmen todas las partes. Si una de las partes no está de acuerdo con el contenido, puede 
añadir sus propios puntos de vista sobre el caso. Además de las investigaciones realizadas en el lugar de los hechos, el 
Grupo de Investigación de la Misión se reúne una vez a la semana para analizar los incidentes recientes, intercambiar 
información y cooperar en las investigaciones a ambos lados de la línea de alto el fuego. 
De este modo, los recursos colectivos del grupo están a disposición de los organismos encargados de hacer cumplir la 
ley de ambas partes para trabajar juntos en la persecución y el enjuiciamiento de los responsables de tales actos. 
 

http://www.unomig.org/operations/fft/
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En cualquier caso, el Equipo de Investigación de los Hechos de la UNOMIG siempre acude al lugar de los hechos 
cuando una de las partes o el Jefe de Misión determinan que el incidente cae dentro de su mandato. 
 
El objetivo de la presencia del Equipo de Investigación de los Hechos es garantizar que ambas partes tengan pleno 
conocimiento de los hechos y circunstancias reales que rodean cada incidente y, por lo tanto, evitar que circule 
información incorrecta sobre un caso en particular. 
 
Esto ayuda a prevenir el aumento de la tensión en la región y posibles ataques de represalia que podrían conducir a 
una desestabilización general de la situación. A veces, una patrulla de la UNOMIG puede ser la primera en llegar al 
lugar de los hechos en su calidad de Investigadores de Reacción Rápida (QRI). 
 
El objetivo del QRI es preservar y registrar las pruebas en el lugar de los hechos, que de otro modo podrían perderse. 
Cada oficial de operaciones especiales recibe capacitación periódica por parte de la FFT sobre las habilidades 
necesarias para reunir pruebas fotográficas, entrevistar a testigos y establecer contacto con las autoridades locales en 
el lugar de los hechos. 
 

19.- GUATEMALA 

MINUGUA 

MISIÓN DE 

VERIFICACIÓN 

DE LAS 

NACIONES 

UNIDAS EN 

GUATEMALA 

   

MINUGUA GUATEMALA 
https://peacekeeping.un.org/sites/default/files/past/minuguabackgr.html 

 
ó

El conflicto interno de Guatemala terminó el 29 de diciembre de 1996, cuando el Gobierno de Guatemala y la Unidad 
Revolucionaria Nacional Guatemalteca (URNG) firmaron el Acuerdo de Paz Firme y Duradera, que puso en vigor varios 
acuerdos previos negociados durante un período de seis años bajo los auspicios de las Naciones Unidas. Uno de ellos, 
el Acuerdo Global sobre Derechos Humanos de 1994, ya estaba siendo verificado por las Naciones Unidas. A petición 
de las partes, y sin esperar a un cese del fuego y a la conclusión del proceso de negociación, la Asamblea General de 
las Naciones Unidas ( A/RES/48/267 ), el 19 de septiembre de 1994, había establecido la Misión de las Naciones 
Unidas para la Verificación de los Derechos Humanos y del Cumplimiento de los Compromisos del Acuerdo Global 
sobre Derechos Humanos en Guatemala (MINUGUA) (LINK a su propio sitio web). 
La MINUGUA llevó a cabo actividades de verificación y fortalecimiento institucional en todo el país. Más de 250 
observadores de derechos humanos, expertos jurídicos, especialistas indígenas y policías fueron destacados en todo 
Guatemala, incluidas las zonas más remotas. Su presencia y sus actividades de verificación han centrado la atención 
pública en los derechos humanos y el problema conexo de la impunidad, lo que ha reforzado la tendencia a la baja de 
la violencia política. 

https://peacekeeping.un.org/sites/default/files/past/minuguabackgr.html
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Una vez firmado el Acuerdo de Cesación Definitiva del Fuego el 4 de diciembre de 1996 en Oslo, el Consejo de 
Seguridad, mediante su resolución 1094 (1997), de 20 de enero de 1997, decidió incorporar a la MINUGUA un grupo de 
155 observadores militares y el personal médico necesario por un período de tres meses. Aunque la misión ampliada 
siguió denominándose MINUGUA, su nombre oficial se modificó por el de Misión de Verificación de las Naciones 
Unidas en Guatemala para reflejar el nuevo mandato. Las funciones del grupo de observadores eran verificar el 
cumplimiento por parte del Gobierno de Guatemala y la URNG del Acuerdo de Cesación Definitiva del Fuego, incluido 
el cese formal de las hostilidades, la separación y concentración de las respectivas fuerzas y el desarme y la 
desmovilización de los excombatientes de la URNG. 
 

El Acuerdo preveía que el cese del fuego formal entraría en vigor a las 00.00 horas del día D, fecha en la que el grupo 
de observadores militares de las Naciones Unidas, en su calidad de autoridad de verificación, estaba listo para asumir 
sus responsabilidades. El 13 de febrero de 1997, el Secretario General informó al Consejo de Seguridad que la 
operación que había ordenado podría comenzar el 3 de marzo de 1997, una vez concluidos los trabajos preparatorios 
para el despliegue del grupo y el establecimiento de los puntos de concentración de la URNG. Hasta entonces, las 
partes mantuvieron el cese del fuego informal que habían observado desde el 19 de marzo de 1996. El día D-15 (16 de 
febrero de 1997), la URNG proporcionó información sobre 3.570 efectivos que debían desmovilizarse. También 
proporcionó un inventario de las armas, explosivos y minas en su poder e información sobre la ubicación de los campos 
minados restantes. El Ejército de Guatemala, por su parte, proporcionó la lista requerida de unidades que debían ser 
reubicadas en sus bases. El día D-10 (21 de febrero de 1997) se desplegaron miembros del grupo de observadores 
militares en los seis centros de verificación (Finca Sacol, Finca Claudia, Finca Las Abejas, Tululché, Tzalbal y Mayalán) 
encargados de vigilar los ocho puntos de concentración de la URNG. Además, se instalaron dos cuarteles sectoriales y 
un cuartel general para ejercer el mando y control. 
 
El grupo de observadores de las Naciones Unidas entró en pleno funcionamiento el 3 de marzo de 1997 y, en esa 
fecha, entró en vigor el cese del fuego oficial. La separación de fuerzas entre el Ejército de Guatemala y la URNG se 
llevó a cabo mediante el establecimiento de dos zonas concéntricas, zonas de seguridad y zonas de coordinación, 
alrededor de cada punto de concentración de la URNG. Las unidades del Ejército no estaban autorizadas a entrar en la 
zona de seguridad y las unidades de policía sólo podían hacerlo tras coordinar sus movimientos con el grupo de 
observadores de la MINUGUA. A medida que los excombatientes se concentraban en los puntos de concentración, sus 
armas, municiones, explosivos, minas y equipo militar conexo se registraban y se entregaban a los observadores 
militares de las Naciones Unidas para su almacenamiento. 
Aunque el desminado no estaba previsto en el Acuerdo, la URNG contribuyó a identificar y limpiar todos sus campos 
minados, en particular el ubicado en el volcán Tajumulco. Hasta el 18 de abril de 1997, se habían retirado y destruido 
378 minas y artefactos explosivos. 
En total, se desmovilizaron 2.928 combatientes de la URNG, a los que se les expidieron tarjetas de identificación 
provisionales, y se entregaron a la MINUGUA 535.102 armas y municiones. También se expidieron tarjetas de 
identificación a otros miembros de la URNG que no estaban obligados a concentrarse. Además, el personal de la 
MINUGUA documentó a otros miembros de la URNG que cumplían los requisitos necesarios tras la repatriación del 
grupo de observadores militares. El 14 de mayo de 1997, se entregaron al Ministerio del Interior las armas, municiones 
y equipos de la URNG, así como las listas de artefactos explosivos destruidos. El correspondiente certificado de 
entrega fue firmado por el Gobierno y por el Jefe de Observadores Militares de la MINUGUA. Este último acto marcó la 
finalización del mandato del grupo de observadores militares. 
 
Tras la repatriación de los observadores militares de la MINUGUA, la MINUGUA ha continuado sus demás actividades 
de verificación y fortalecimiento institucional en apoyo del proceso de paz en Guatemala, y su mandato ha sido 
renovado periódicamente por la Asamblea General. 
 

 
El 4 de junio de 1997, en su informe ( S/1997/432 ) presentado al Consejo de Seguridad sobre las actividades del 
Grupo de Observadores Militares/MINUGUA, el Secretario General señaló que la manera ejemplar en que se había 
aplicado el Acuerdo de Cesación Definitiva del Fuego era “ante todo un testimonio de la determinación tanto del 
Gobierno de Guatemala como de la URNG de poner fin al enconado conflicto armado que los separaba”. La confianza 
mutua adquirida en la aplicación conjunta del acuerdo de cesación del fuego era un importante capital político que 
ambas partes podían aprovechar para hacer frente a los desafíos de la reintegración y la tarea de aplicar los demás 
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acuerdos de paz. Las Naciones Unidas debían seguir comprometidas a prestarles asistencia, así como a la sociedad 
guatemalteca en su conjunto, como lo hicieron durante las negociaciones y la etapa inicial de la fase de aplicación del 
proceso de paz, dijo. 

 
El Secretario General continuó diciendo que el éxito del proceso de cesación del fuego se debía también a la 
comunidad internacional, que demostró su determinación de poner sus recursos y experiencia al servicio de la 
desmovilización de los combatientes de la URNG. Reconoció en particular el papel de la Unión Europea, la USAID, la 
OEA y los programas y organismos de las Naciones Unidas que asumieron la iniciativa de proporcionar apoyo logístico 
y de otro tipo al proceso de desmovilización, así como el de los numerosos gobiernos que contribuyeron a este 
esfuerzo concertado. 
 
El Secretario General rindió homenaje a todo el personal militar y civil que sirvió con distinción en el grupo de 
observadores militares de las Naciones Unidas “por el exitoso cumplimiento de sus tareas y la importante contribución 
que han hecho al proceso de paz de Guatemala”. 
MANDATO 
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La Misión de Verificación de las Naciones Unidas en Guatemala -la misión de mantenimiento de la paz dentro de la 
misión civil y humanitaria más amplia MINUGUA- fue establecida por el Consejo de Seguridad en su resolución 1094 
(1997) el 20 de enero de 1997 por un período de tres meses para verificar el Acuerdo de Cese del Fuego Definitivo 
entre el Gobierno de Guatemala y la Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca (URNG), firmado en Oslo el 4 de 
diciembre de 1996. 
 
Las funciones de verificación en virtud del Acuerdo de Oslo ( S/1996/1045 ) incluían la observación de un cese formal 
de hostilidades, la separación y concentración de las respectivas fuerzas y el desarme y desmovilización de los 
combatientes de la URNG en puntos de concentración específicamente preparados para ese fin. 
 

ó
Guatemala Ciudad de Guatemala 
 

ó
Enero a mayo de 1997 
Representante Especial del Secretario General y Jefe de la Misión 
Sr. Jean Arnault (Francia) 
General de brigada José B. Rodríguez Rodríguez (España), Jefe de Observadores Militares 
 

é
Argentina, Australia, Austria, Brasil, Canadá, Ecuador, Alemania, Noruega, Federación de Rusia, Singapur, España, 
Suecia, Ucrania, Estados Unidos, Uruguay y Venezuela 
 

20.- SIERRA LEONA 

 

UNOMSIL/UNAMSI

L 

MISIÓN DE 

OBSERVADORES DE 

LAS NACIONES UNIDAS 

EN SIERRA LEONA 

 
 

 

Arena en tus dientes 
https://www.mk.ru/editions/daily/article/2003/09/29/126444-pesok-na-zubah.html 

 
África Occidental... A la sombra - más 30, al sol - muerte... 
Hace cinco siglos, los portugueses descubrieron aquí una península a la que llamaron Sierra Leona (traducido como 
“montañas de leones”). No ha cambiado mucho desde entonces. El país asusta por su primitivismo: mujeres negras en 
topless con pechos caídos, gente negra con una hernia umbilical, un baño, donde quieras, incluso en medio de la plaza 
central. Además de malaria, fiebre amarilla, etc. En resumen, aquí no se puede atraer a los turistas. 
Sin embargo, en ciertos círculos este lugar también se considera un lugar criminal. 
El país se encontraba en las afueras de la civilización como resultado de una larga guerra civil, que sólo fue detenida 
por la ONU. Al pequeño estado (de 5 millones de habitantes) llegó el mayor contingente de “cascos azules”: 17,5 mil 
militares de 31 países. Rusia también contribuyó enviando aquí una unidad aérea: 4 helicópteros de combate Mi-24 con 
una dotación de 115 personas. 

https://www.mk.ru/editions/daily/article/2003/09/29/126444-pesok-na-zubah.html
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Por cierto, Europa no está muy dispuesta a enviar a sus combatientes al Continente Oscuro, debido al clima 
extremadamente difícil y a la peligrosa situación. En el departamento militar ruso, desde hace tres años se forman colas 
para “viajes de negocios a África”. ¿Pero está justificado el riesgo? ¿Qué podría significar tal servicio para nuestros 
soldados? ¿Cuáles son los intereses de Rusia aquí? 
El corresponsal especial de MK intentó averiguarlo yendo a la siguiente rotación del personal de vuelo en Sierra Leona. 
 

Siete meses son como un día. 
En el caluroso aeródromo están uno frente al otro, en dos filas: dos unidades de aviación. Algunos acaban de llegar, 
otros se van mañana. 
Todos sonríen. Pero de diferentes maneras. El primero, por la ligera euforia de lo desconocido, el segundo, porque para 
ellos todo ya quedó atrás. 
7 meses pasaron volando como un día. Aquí, afortunadamente, no tuvieron la oportunidad de tomar las armas; ahora 
reina la calma en Sierra Leona. Pero todavía creen que han pasado por otro “punto caliente”, además de lo que todos 
ya tenían detrás: Chechenia, Abjasia, Tayikistán... 
Ahora - a casa. Ellos, por supuesto, primero les contarán a sus esposas y madres cómo vivían en remolques dobles 
con todas las comodidades y aire acondicionado. Como en el comedor, siempre podían elegir entre platos calientes: 
borscht, fideos e incluso sopa de champiñones. Te contarán sobre el favorito de todos: el mono domesticado 
Masyanya. Y Sierra Leona será descrita como una especie de paraíso bananero... 
A las mujeres que aman normalmente no se les habla de la segunda cara de la moneda. Los pilotos probablemente 
ocultarán a sus familiares cómo sufrieron aquí la malaria y estuvieron varios días con fiebre. Cómo dañaron 
completamente el hígado al tragar las píldoras obligatorias según un horario con un efecto secundario peligroso. Cómo 
la arena chirría entre los dientes durante las tormentas de arena y la interminable temporada de lluvias, pero todavía 
hay que elevar los helicópteros en el aire. 
No se otorgan recompensas por completar una misión de mantenimiento de la paz. Pero aquí hay un indicador: el 
comando de la ONU escribió una carta de agradecimiento solo a los rusos, aunque en Sierra Leona sirven "cascos 
azules" de 12 países. 
...El comandante da el visto bueno y los “reclutas” y los “abuelos” se fusionan en un lugar de camuflaje continuo. Se 
abrazan, lloran, ríen. 
Habrá conversaciones hasta la mañana. Esto es lo más interesante. Vale la pena escucharlo. 
 

Conversación sobre la malaria 
Según la tradición establecida, se analiza primero el enemigo número uno: la malaria tropical. Resulta que 
aproximadamente el 40% del personal estaba infectado con esta infección. La enfermedad es bastante difícil de tolerar: 
deja inconsciente al paciente durante 10 a 12 días. Pero, a juzgar por las conversaciones, ya ninguno de los “viejos” 
tiene miedo a los mosquitos: están acostumbrados. 
“Aquí la malaria es como la secreción nasal, no hay forma de escapar”, se encogen de hombros los pilotos de 
helicópteros. "Los mosquitos aquí son una plaga terrible: no chirrían como los nuestros, pero vuelan silenciosamente, 
no se les puede oír". Y la picadura no duele. Y parece como si estuvieras durmiendo bajo un mosquitero, y te estuvieras 
aplicando repelente de mosquitos, y estuvieras tomando medicamentos para la prevención, pero de repente, ¡bam! - y 
temperatura. Signo seguro: malaria. Lo principal es no empezar... 
Las pastillas contra la malaria de Loriam son algo terrible. Ya existen leyendas sobre este remedio. Cada viernes, los 
combatientes deben tomar una de estas "ruedas", como medida preventiva (el viernes se llama "día de Loriam"). Por 
supuesto, protege hasta cierto punto contra la malaria, pero al mismo tiempo ejerce mucha presión sobre el hígado y el 
bazo. 
“Y estas pastillas hacen que mi cabeza se sienta como si hubiera estado fumando droga”, se quejan los cascos azules. 
“Dicen que no puedes tomarlos por más de tres meses seguidos”. Deberías escuchar las canciones que nuestro Denis 
escribe sobre este tema. 
El técnico de a bordo Denis Skobkin es un bardo local. Es excepcionalmente prolífico en el sentido de canciones sobre 
el tema del día. Una de sus obras maestras se llama "Acerca de la malaria": 
Perdí mi hígado en nombre de la paz, antes de que el destino fuera tan amable, 
Pero un mosquito voló y me picó, la infección, ni siquiera me preguntó su nombre. 
Y además: 
Los médicos nos dan diferentes pastillas, 
Pero, por supuesto, aquí se tiene en gran estima a Lariam, es muy valorado aquí. 
Lo apodamos cariñosamente: caramelo. 
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Si tomas una dosis, caminas como una oveja durante 24 horas. 
Otro flagelo africano es la mosca del mango, a la que le encanta poner huevos en la ropa que se seca. Después de un 
tiempo, al dueño del traje "inseminado" le aparece un repugnante forúnculo que pica debajo de la piel. Luego, las larvas 
de mosca se convertirán en gusanos en movimiento y se arrastrarán por todo el cuerpo. Y cuando las criaturas 
maduran, atraviesan la piel y salen arrastrándose hacia la libertad por sí mismas. 
La larva no supone un peligro grave para la salud humana. ¿Pero a quién le gusta ser una incubadora de moscas? 
"No hemos tenido casos así, pah-pah (toco madera), pero los ucranianos definitivamente tuvieron a alguien que sufrió 
esto". 
 

Conversación sobre el amor 
Aquí ESTO se llama “jagi-jagi” y cuesta como máximo “cinco dólares”. 
“El amor libre y el SIDA están de moda”, comparten sus experiencias los “abuelos”. - Puedes acostarte con cualquiera, 
pero ¿quién lo necesita? Aquí incluso los hombres africanos ofrecen la posibilidad de elegir entre esposas, hermanas... 
Es un negocio muy familiar. No quieren trabajar, pero siempre hacen “jagi-jagi”. Algunos están dispuestos a entregarse 
para “picar, picar”, es decir, para comer. Mendigos, sucios, simplemente repugnantes. Aquí tenemos hombres que no 
pertenecen a la familia, pero incluso ellos son desdeñosos. Aunque entre las mujeres negras hay muchas guapas. 
También se visten así por la noche... Incluso puedes hablar con ellos. Pero todo el mundo tiene una cosa en mente: el 
dinero. 
Lamentablemente, Sierra Leona ocupa el último lugar del mundo en términos de ingresos. No hay nada que decir sobre 
la atención médica. Una de cada tres personas en el país tiene SIDA y la esperanza de vida media en Sierra Leona no 
supera los 37 años. 
La paradoja es que con un uso hábil de los recursos naturales, este país podría ocupar uno de los primeros (!) lugares 
del mundo en términos de nivel de vida. Pero aunque las minas de diamantes locales se consideran quizás las más 
grandes del mundo, la mayoría de los residentes locales ni siquiera saben cómo son los "bruliki". Las riquezas se 
encuentran en el interior del país, en la frontera con Liberia. El acceso a ellos está prohibido a simples mortales. 
“Desde el aire se ven pequeños lagos con aguas turbias y amarillas”, dicen los pilotos del helicóptero. "Hay algunos 
buscadores dando vueltas por allí, pero no sabemos quiénes son ni para quién trabajan". No es asunto nuestro. 
 

Hablar de guerra 
Anteriormente, los valiosos avances estaban en manos de los rebeldes. A través de la vecina Liberia, los diamantes se 
contrabandeaban hacia bolsas internacionales y los bandidos utilizaban las ganancias para comprar armas. 
"El abuelo Sankoh estaba a cargo de todo", durante los meses de servicio, los pilotos estudiaron en detalle la biografía 
del Führer africano, por quien Sierra Leona comenzó a ser llamada "el hervor del Continente Oscuro". “Organizó 
terribles “loterías de la muerte”: reunió a la gente en algún pueblo y los obligó a echar suertes. Y los periódicos dicen: 
“corta una pierna”, o un brazo, o una cabeza, o sácale los ojos. En general, hirió a mucha gente. 
Durante nueve años, los bandidos causaron estragos en las aldeas de Sierra Leona. La “revolución en nombre de la 
democracia” proclamada por Sankoh estuvo acompañada de brutales asesinatos, violaciones y secuestros de niños, 
que fueron convertidos en soldados medio locos y drogadictos. 
— Sankoh murió recientemente en la prisión de Freetown. Incluso nos advirtieron que podría haber disturbios debido a 
esto y que tendríamos que "mostrar fuerza", simplemente volar para calmar a la población. Tienen miedo de morir a 
causa de nuestros tocadiscos. Aquí, en un momento, un piloto sudafricano en un Mi-24 detuvo a casi todo un ejército. A 
veces incluso nos piden que sobrevolemos la isla donde tienen una colonia de prisioneros, si de repente empiezan allí 
disturbios. Pero nunca tuvimos que usar armas. Aquí tenemos tareas completamente diferentes. Aunque los 
helicópteros son helicópteros de combate (volamos con armas de fuego), sólo podemos usarlos para la autodefensa. 
Pah-pah, nunca antes habían disparado. 
El líder rebelde, el matón Sankoh, estaba esperando un juicio internacional: fue acusado de exterminio masivo de 
personas. No se sabe con certeza de qué murió: las autoridades dicen que fue un derrame cerebral. Dicen que Sanko 
ya era un hombre mayor y no podía soportar las penurias del encarcelamiento. 
Por cierto, hay muchas historias sobre la prisión de Freetown. Dicen que la tortura más común de los carceleros locales 
es no permitir que una persona se lave. A causa del calor, comienza a pudrirse vivo. La tasa de mortalidad aquí es alta, 
pero cuál es exactamente es un secreto de estado. En general, se trata de una institución tan cerrada que los guardias 
casi disparan contra nuestro coche de la ONU cuando intentaba tomar una foto de la enorme puerta de entrada 
mientras conducía (está estrictamente prohibido detenerse cerca de la prisión). 
Así que Butyrka, en comparación con la prisión de Friatuna, es sólo un hotel de cinco estrellas. 
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Conversación sobre salario. 
Al final del día, finalmente empezamos a hablar de lo principal. 
"Nuestra tarea principal es patrullar las fronteras, controlar la situación, como dicen, desde arriba", explican los pilotos 
de los helicópteros. - Y reportar si algo anda mal. También podemos participar en la escolta aérea de convoyes con 
carga o personal de la ONU, y podemos realizar operaciones de búsqueda y rescate. Pero no tenemos derecho a 
participar en ningún enfrentamiento militar. 
Hace un mes estalló la guerra civil en la vecina Liberia. En el transcurso de varios días, alrededor de mil civiles fueron 
asesinados en la capital de este estado. 
“Nos pidieron que participáramos en la solución del conflicto liberiano, pero nos vimos obligados a negarnos. 
Rusia ciertamente necesita mostrar sus músculos de acero de vez en cuando. Y, sin embargo, ¿tiene sentido enviar a 
sus mejores pilotos a luchas internas entre africanos? 
“En primer lugar, esto es beneficioso para la propia Rusia”, responde el comandante adjunto del grupo, el mayor Sergei 
Cherny. — La ONU nos paga bien por el servicio de cada casco de paz, por el alquiler de cada equipo. En 
consecuencia, nuestro trabajo aquí reduce la contribución de Rusia al tesoro de la ONU y reduce sus deudas con la 
organización. 
En segundo lugar, es beneficioso para los militares. Aquí tienen una oportunidad real, y casi la única, de ganar mucho 
dinero. El salario es de unos 1.400 dólares al mes. Aquí no hay dónde gastar dinero. Así que calcule usted mismo 
cuánto traerán a casa. 
En tercer lugar, por supuesto, aquí estamos adquiriendo una enorme experiencia. Nuestro grupo ha volado 1220 horas 
en los 7 meses y 10 días que llevamos aquí. A modo de comparación, este es el tiempo de vuelo anual de una unidad 
de aviación. Y aquí sólo tenemos 4 helicópteros. O calcule de otra manera: aquí hay entre 30 y 40 horas de vuelo por 
persona al mes, pero en Rusia, solo 100 horas al año, y aun así solo la buena parte. 
 

AYUDA “MK”. Durante los 3 años de estancia del grupo de aviación ruso en Sierra Leona, la ONU transfirió 13,8 
millones de dólares a Rusia. Sin embargo, de esta cantidad el Ministerio de Defensa ruso recibió sólo 1,84 millones de 
dólares. Debido a problemas financieros, el departamento militar se ve obligado a hacerlo sistemáticamente. Rechazar 
las propuestas de la ONU para proporcionar sus “cascos azules” a Etiopía y el Congo no puede garantizar la expansión 
de la participación rusa en Sierra Leona. Mientras tanto, la misma Ucrania tiene más de 800 militares como parte de la 
misión de la ONU en Sierra Leona y el Líbano. 
 

"Il-62" ha estado inactivo durante mucho tiempo. Es un vuelo de 11 horas a Moscú. Última construcción. Es cierto que 
los pilotos nunca dicen "lo último", solo lo extremo. 
— ¿Le gustaría quedarse aquí un mandato más? - Pregunto finalmente a los “que parten”. 
- Ciertamente. Pero esto es casi imposible. Nuestra misión aquí termina en un año. Esto sucede sólo una vez en la 
vida. 
La orquesta tocó "Adiós a la mujer eslava" y los combatientes dieron tres "hurras" a un país extraño, peligroso, pero 
sorprendente e incluso en algún lugar natal: Sierra Leona. 
La última palabra la tiene el comandante del grupo: 
— Gracias a todos por su servicio... 
 

Crónica del conflicto 
Hasta 1961, Sierra Leona fue una colonia "modelo" de Gran Bretaña y, después de obtener la independencia, se 
convirtió en un campo de batalla continuo entre varios grupos rebeldes y fuerzas gubernamentales. El precio de la 
emisión es el control de las minas de diamantes más ricas en las que el país es rico. 
1991 – Estalló un levantamiento organizado por el Frente Revolucionario Unido (FRU), dirigido por el cabo retirado 
Foday Sankoh. Se convirtió en una guerra civil que duró 9 años. 
1996 – El ejército de 50.000 hombres de Sankoh atacó la capital, Freetown. En el período previo a las elecciones 
presidenciales, los bandidos cortaron las manos de los votantes para impedirles votar por el presidente Ahmad Kabbe, 
respaldado por la ONU. 
1998 La ONU se ve obligada a autorizar el uso de la fuerza militar en Sierra Leona. 
A principios de mayo de 2000. Los militantes del RUF capturaron a más de 500 cascos azules, incluidos 4 pilotos de 
helicópteros rusos y 2 observadores militares rusos. 
18 de mayo de 2000: Arrestan al líder rebelde Foday Sankoh. Esta noticia provocó nuevos enfrentamientos entre las 
fuerzas de la ONU y los separatistas. 
Junio de 2000. Por decisión del Consejo de la Federación, 115 militares rusos son enviados a Sierra Leona. 
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En julio de 2000, las fuerzas de la ONU, durante una operación especial, liberaron a 233 cascos azules y 
observadores militares, incluidos los de Rusia. Antes de esto, los propios rebeldes liberaron a 180 cascos azules de la 
ONU. 
Agosto de 2003. El líder rebelde Sankoh, de 70 años, murió en una prisión de Freetown antes de su juicio. 
En total, la guerra en Sierra Leona se cobró la vida de 75 mil personas y las dejó lisiadas. 
Con muñones en lugar de manos: 20 mil ciudadanos. 
Autores: Alexander Budberg Marina GRIDNEVA, Sierra Leona—Moscú 
 

21.- TIMOR ORIENTAL 

 
 
Un casco azul de las Naciones Unidas resultó herido en un tiroteo en Timor Oriental 

 
https://web.archive.org/web/20001202183200fw_/http://www.un.org/News/dh/latest/page2.html#20 

 -- Un casco azul de las Naciones Unidas resultó herido durante un tiroteo en el 
oeste de Timor Oriental, informó hoy la Administración de Transición de las Naciones Unidas para Timor Oriental 
(UNTAET). 
El soldado australiano de la ONU viajaba con otro soldado al sur de Balibo cuando recibieron cinco disparos contra su 
vehículo, hiriéndolo en la parte superior del muslo izquierdo. Fue evacuado en helicóptero al Hospital Militar de la ONU 
en Dili, donde, según la UNTAET, su estado es "grave, pero no pone en peligro su vida". 
Durante el incidente, los dos soldados no respondieron al fuego y no se vio a la persona o personas que dispararon, 
dijo la UNTAET, añadiendo que una investigación estaba en curso. 
En otras noticias, según la misión de la ONU, se han presentado ante el Tribunal de Distrito de Dili las primeras 
acusaciones contra personas sospechosas de haber cometido delitos graves en Timor Oriental el año pasado. 
Se han presentado ante la Sala Especial de Delitos Graves un total de ocho casos de asesinato. Se espera que los 
juicios por los crímenes —cometidos en Ermera, Bobonaro, Manufahi y Cova Lima entre febrero y septiembre del año 
pasado— comiencen en enero. 
En una conferencia de prensa celebrada hoy en la sede de la UNTAET en Dili, el Fiscal General Mohamed Othman dijo 
que su oficina estaba finalizando las investigaciones de cinco casos importantes, que involucran a unas 140 personas, 
y que tratan principalmente de crímenes cometidos en abril de 1999, incluyendo una masacre en una iglesia en Liquica, 
los asesinatos de clérigos en Lospalos y el ataque a la casa de Manuel Carrascalão. 
El Sr. Othman también afirmó que los casos se eligieron por razones estratégicas o políticas específicas. "Nos gustaría 
que en cada acusación que se presente por crímenes de lesa humanidad, se incluyan en esos autos a personas con 
diferentes niveles de responsabilidad", declaró, señalando que entre los acusados se encontrarán no solo quienes 
cometieron los asesinatos, sino también sus comandantes que los ordenaron. 
Los ocho acusados han sido acusados de asesinato según el código penal indonesio, aplicable a los delitos cometidos 
en Timor Oriental en 1999, dijo el Fiscal General, añadiendo que uno de los acusados todavía estaba en libertad. 
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22.- AFGANISTÁN 

 

Farsi (o persa) es una antigua lengua indoeuropea hablada principalmente en Irán (donde es oficial) 
En Tayikistán (se llama Tayiko) y en Afganistán, se llama DARI 
 

Es una lengua rica, con una historia de milenios, que pertenece a la 
rama irania y se escribe con una versión del alfabeto árabe, siendo el 
vehículo de una vasta tradición literaria y cultural. 
 
LENGUA DARI 
El Darí, también conocido como Persa Darí, es un término político 
usado para referirse a los dialectos del Idioma Persa hablados en 
Afganistán. 
El vocablo se encuentra en uso oficial por el gobierno afgano desde 
1964. 

Se le suele denominar además como «Persa Afgano» o «Persa Oriental» 
 
PALABRAS BÁSICAS EN DARI. 
(Los afganos rechazan todo lo extranjero. Conocer su lengua facilitaba la comunicación con la población.)  

Amshira: Hermana 
Ao: Agua 
Bacha: Hijo 
Bazaar: Mercado 
Bebakh-Sheed: Disculpe 
Chak-Meh: Botas 
Chaok: Silla 
Chatar: Basura 
Choi: Te 
Daa-Va: Medicina 
Daktar: Doctor 
Darwaza: Puerta 
Foa-Rood-Gah: Aeropuerto 
Ghaza: Comida 
Gudi: Muñeca 
Gul: Flor 
Ism-E-Man Tilio Ast: Mi Nombre Es Tilio 
 

Kachaiu: Padre 
Keb-Reet : Fosforos 
Ketab: Libro 
Ke-Tahb: Libro 
Khair As: Esta Bien, Ok 
Khana: Casa, Hogar 
Khanum: Esposa 
Khatar: Peligro 
Khoa-Rooj: Salida 
Khoda Hafez: Adios 
Koat: Abrigo 
Ko-Lah: Sombrero 
Lotfan: Por Favor 
Madar: Madre 
Mard: Hombre 
Masee-Hee: Cristiano 
Mas-Jed: Mezquita 
 

Mersee :Gracias  
Motar :Auto 
Muallem: Profesor 
Mussal-Moon: Musulmán 
Nan: Comida, Pan 
Paa-Two: Frazada 
Paisa: Dinero 
Pus-Bahn: Policía. 
Qalam: Lapicera 
Ruz Bekhair: Buenos Dias 
Saard: Frio 
Salaam: Saludos 
Sar: Cabeza 
Tashnab: Baño 
Tefel: Niño 
Utaq: Cuarto 
Yorbo: Cena 

 
Coronel Tilio Alberto Coronel Grillo 

https://www.facebook.com/tilioalberto.coronelgrillo?__tn__=-UC*F


63 

 

2 mayo 2025 

https://www.facebook.com/ 
Vendo alfombra afgana hecha según técnica tradicional persa. 
 
Al comprar en Oriente, siempre se ha de regatear el precio. 
El vendedor pide 10 pesos, aspira recibir 8 y se contentará con 6. 
Por lo tanto, hay que ofrecerle 4 y se conformará con 2. 

Hice la foto en el mercado de alfombras de Maimana. Fue en el año 2005. 
 
 

23.- costa de marfil 

unoci  

Operación 
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Naciones 

Unidas en 

Costa de 

Marfil  

 

 

 
https://www.fratmat.info/article/76064/Politique/cote-divoire-depart-definitif-de-lonuci-le-30-juin-2017 
 

Costa de Marfil: Salida definitiva de la ONUCI, 30 de junio de 2017 
 
El mandato de la Operación de las Naciones Unidas en Côte d'Ivoire (ONUCI) 
finaliza el 30 de junio de 2017, de conformidad con la Resolución 2284 del 
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, que la estableció el 4 de abril 
de 2004 mediante su Resolución 1528 (2004). El 30 de junio de 2017 marca, 
por tanto, el cierre definitivo de la misión, según un comunicado de prensa de la 
ONUCI del lunes 26 de junio de 2017. 
  
Para la misión de la ONU en Costa de Marfil, esta partida demuestra que el 
país se encamina hacia una paz y estabilidad duraderas, así como hacia la 

prosperidad económica. Con motivo del fin de la misión de la ONUCI, la Representante Especial del Secretario General 
de las Naciones Unidas para Costa de Marfil y Jefa de la ONUCI, Sra. Aïchatou Mindaoudou, expresó su 
agradecimiento al pueblo y a las autoridades marfileñas en un comunicado de prensa. 
  
Según él, su compromiso y determinación han permitido al país encontrar el camino hacia la reconciliación nacional y la 
cohesión social. «Tras la salida de la ONUCI, el Equipo de las Naciones Unidas en el País (UNCT), las Agencias, 
Fondos y Programas, y los socios internacionales seguirán apoyando al Gobierno y al pueblo marfileño en la 
sostenibilidad de los logros del mantenimiento de la paz», afirma la nota. 

https://www.fratmat.info/article/76064/Politique/cote-divoire-depart-definitif-de-lonuci-le-30-juin-2017
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Como recordatorio, cabe señalar que la Resolución 1528 (2004), de 27 de febrero de 2004, estableció la Operación de 
las Naciones Unidas en Côte d'Ivoire. Esta operación debía durar 12 meses a partir del 4 de abril de 2004. En esa 
misma fecha finalizó el mandato de la misión política denominada Misión de las Naciones Unidas en Côte d'Ivoire 
(MINUCI). 
  
Cabe señalar que, de conformidad con la solicitud del Consejo, el Secretario General, en esa fecha, transfirió la 
autoridad de las fuerzas de la MINUCI y la CEDEAO a la ONUCI. 
CHEICKNA D. Salif 
salifou.dabou@fratmat.info 
Fuentes: Comunicado de prensa de ONUCI y http://www.un.org 
 

24.- BURUNDI 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  

 

25.- CHIPRE 

 

UNFICYP  

Fuerza de las 

Naciones 

Unidas para el 

Mantenimiento 

de la Paz en 

Chipre 
 

 

 

RESOLUCIÓN ADOPTADA POR EL CONSEJO DE SEGURIDAD 
EN SU 1102.ª SESIÓN, EL 4 DE MARZO DE 1964 
 
El Consejo de Seguridad 
Observando que la situación actual con respecto a Chipre probablemente amenace la paz y la seguridad 
internacionales y puede deteriorarse aún más a menos que se adopten rápidamente medidas adicionales para 
mantener la paz y buscar una solución duradera, 
Considerando las posiciones adoptadas por las partes en relación con los Tratados firmados en Nicosia el 16 de agosto 
de 1960, 
Teniendo presentes las disposiciones pertinentes de la Carta de las Naciones Unidas y su artículo 2, párrafo 4, que 
dice: 
"Todos los miembros se abstendrán, en sus relaciones internacionales, de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza 
contra la integridad territorial o la independencia política de cualquier Estado, o en cualquier otra forma incompatible 
con los propósitos de las Naciones Unidas", 
1. Exhorta a todos los Estados miembros, de conformidad con sus obligaciones en virtud de la Carta de las Naciones 
Unidas, a que se abstengan de cualquier acción o amenaza de acción que pueda empeorar la situación en la República 
Soberana de Chipre o poner en peligro la paz internacional; 

mailto:Salifou.dabou@fratmat.info


65 

2. Pide al Gobierno de Chipre, que tiene la responsabilidad del mantenimiento y el restablecimiento del estado de 
derecho, que adopte todas las medidas adicionales necesarias para detener la violencia y el derramamiento de sangre 
en Chipre; 
3. Exhorta a las comunidades de Chipre y a sus dirigentes a que actúen con la mayor moderación; 
4. Recomienda la creación, con el consentimiento del Gobierno de Chipre, de una fuerza de mantenimiento de la paz 
de las Naciones Unidas en Chipre. La composición y el tamaño de la fuerza serán establecidos por el Secretario 
General, en consulta con los Gobiernos de Chipre, Grecia, Turquía y el Reino Unido. El Comandante de la fuerza será 
nombrado por el Secretario General y le rendirá cuentas. El Secretario General, quien mantendrá plenamente 
informados a los Gobiernos que proporcionen la fuerza, informará periódicamente al Consejo de Seguridad sobre su 
funcionamiento; 
5. Recomienda que la función de la fuerza sea, en aras de preservar la paz y la seguridad internacionales, hacer todo lo 
posible para evitar que se repitan los atentados y, según sea necesario, contribuir al mantenimiento y el 
restablecimiento del orden público y al retorno a la normalidad; 
6. Recomienda que el estacionamiento de la fuerza sea por un período de tres meses, y que todos los costos 
correspondientes sean sufragados, en la forma que acuerden, por los gobiernos que proporcionen los contingentes y 
por el Gobierno de Chipre. El Secretario General también podrá aceptar contribuciones voluntarias para ese fin; 
7. Recomienda además que el Secretario General designe, de acuerdo con el Gobierno de Chipre y los Gobiernos de 
Grecia, Turquía y el Reino Unido, un mediador que haga todo lo posible con los representantes de las comunidades y 
también con los cuatro Gobiernos antes mencionados, con el fin de promover una solución pacífica y un arreglo 
convenido del problema que enfrenta Chipre, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, teniendo presente el 
bienestar del pueblo de Chipre en su conjunto y la preservación de la paz y la seguridad internacionales. El mediador 
informará periódicamente al Secretario General sobre sus gestiones; 
8. Solicita al Secretario General que proporcione, con fondos de las Naciones Unidas, según corresponda, la 
remuneración y los gastos del mediador y su personal. 
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¿VAN DOOS? 
Este es un nombre familiar para el Vigésimo Segundo Regimiento Real Francocanadiense.  
¿Cómo surgió? 
El nombre del regimiento en francés es "Royaume Vingt-Deu-xieme Regiment". Los británicos pronunciaron mal "Vingt 
Deu-xieme" y se convirtió en "Van Doos". 
 
 
Las Naciones Unidas 

 
Sede de la ONU. 
 
Foto de la ONU. 
Las Naciones Unidas es una organización de naciones que se han unido 
voluntariamente para trabajar por la paz y la seguridad mundiales 
 
Se formó el 26 de junio de 1945 y la Carta fue firmada en San Francisco por 50 
naciones. Hoy en día hay 113 miembros. 
 
Su sede principal se encuentra en la ciudad de Nueva York y tiene sucursales en todo 
el mundo. También se celebran varias reuniones del Consejo y del Comité en otras 
partes del mundo, y algunos organismos especializados relacionados con las 
Naciones Unidas tienen su sede en muchas de las capitales del mundo. 

 
Los Centros y Oficinas de Información de las Naciones Unidas se encuentran en muchos países. 
 

26.- SUDAN 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  

 

27.- SUDAN DEL SUR 

UNMISS 

Misión de 

Asistencia 

de las 

Naciones 

Unidas en la 

República 

de Sudán 

del Sur 

  

 
Decenas de muertos en un "aborrecible ataque" 
contra un helicóptero de la ONU en Sudán del Sur  
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https://news.un.org/en/story/2025/03/1160921 

 
UNMISS Un soldado de la UNMISS custodia un helicóptero 
que tuvo que realizar un aterrizaje de emergencia. (Foto de 
archivo) 

Por Vibhu Mishra 

 
Un helicóptero de la ONU que intentaba evacuar a 
soldados sursudaneses heridos en el norte del país 
fue atacado el viernes, matando a un miembro de la 

tripulación e hiriendo a otros dos. 
Según se informa, más de dos docenas de miembros del ejército de Sudán del Sur, incluido un general herido, también 
murieron cuando el helicóptero de la misión de la ONU ( UNMISS ) fue atacado en Nasir, estado del Alto Nilo. 
Según informes de prensa, el helicóptero aterrizó más tarde de forma segura. 
La extracción se llevó a cabo a petición de los firmantes del Acuerdo de Paz Revitalizado de 2018, que se firmó como 
parte de un compromiso para poner fin a la guerra civil en el país. 
Fue parte de los esfuerzos de la UNMISS para ayudar a prevenir la violencia en Nasir y reducir las tensiones políticas, 
tras los recientes enfrentamientos entre tropas gubernamentales de la Fuerza de Defensa del Pueblo de Sudán del Sur 
(SSPDF) y jóvenes armados que causaron importantes bajas y desplazamientos de civiles, según la Misión. 
Llamado a la rendición de cuentas 
“ El ataque contra el personal de la UNMISS es absolutamente aborrecible y puede constituir un crimen de 
guerra según el derecho internacional ”, dijo Nicholas Haysom, Jefe de la UNMISS. 
Expresó su profundo pesar por la pérdida de personal de la UNMISS así como por el asesinato de los evacuados 
militares, “ en particular cuando se habían recibido garantías de un paso seguro ” . 
“La UNMISS insta a que se realice una investigación para determinar a los responsables y hacerlos rendir cuentas”, 
añadió. 
Nicholas Haysom, Representante Especial del Secretario General para Sudán y Jefe de la UNMISS. 
Mantener los compromisos 
La UNMISS instó a todas las partes a abstenerse de más violencia y a los dirigentes políticos a resolver urgentemente 
las tensiones mediante el diálogo, garantizando así que la situación de seguridad en Nasir y en otros lugares no se 
deteriore. 
“ Es vital que las partes cumplan su compromiso de mantener el alto el fuego y proteger la integridad del 
Acuerdo de Paz Revitalizado ”, enfatizó la Misión. 
Historia de tensiones 

El ataque se produce en medio de la inestabilidad persistente en el 
estado del Alto Nilo, que ha enfrentado meses de enfrentamientos e 
inseguridad. Miles de personas han sido desplazadas, mientras que el 
acceso humanitario sigue siendo difícil debido al terreno y la actividad 
armada. 
El 14 de febrero estallaron violentos enfrentamientos en Nasir entre las 
SSPDF y jóvenes armados, con, según informes, uso de armas 
pesadas. Según la UNMISS, los combates causaron bajas tanto entre 
civiles como entre combatientes. 

Una patrulla de la UNMISS también fue atacada durante los enfrentamientos, y un casco azul resultó herido a causa del 
bombardeo de mortero. 
 

28.- SUDAN DARFUR 

https://news.un.org/en/story/2025/03/1160921
https://unmiss.unmissions.org/
https://unmiss.unmissions.org/unmiss-personnel-killed-and-injured-during-attack-un-helicopter-nasir-south-sudan-0
https://unmiss.unmissions.org/unmiss-personnel-killed-and-injured-during-attack-un-helicopter-nasir-south-sudan-0
https://unmiss.unmissions.org/unmiss-urges-parties-uphold-peace-deal-following-escalations-upper-nile-and-western-equatoria
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UNAMID 

Operación 

Híbrida de 

la Unión 

Africana y 

las 

Naciones 

Unidas en 

Darfur 
  

Los esfuerzos de diálogo y reconciliación son fundamentales 
para la protección de los civiles por parte de la UNAMID 
POR SALAH MOHAMMED 

 Vol. 8 • No. 01  unamid-publicinformation@un.org 
La protección de los civiles es el mandato principal de la UNAMID, y por ello define la función fundamental de la 
Sección de Protección de Civiles y Enlace Humanitario de la Misión en materia de coordinación, asesoramiento e 
intercambio de información sobre cuestiones relacionadas con la protección de los civiles en Darfur. 

 
Un miembro de las fuerzas de paz de la UNAMID brinda 
protección a los fabricantes de ladrillos durante una patrulla 
realizada recientemente en el valle de Azoom, cerca de la 
ciudad de Zalingei en Darfur central. De acuerdo con su 
mandato de protección de los civiles, la UNAMID realiza 
rutinariamente patrullas de agricultura, recolección de leña y 
búsqueda de agua en su zona de operaciones. Foto de 
Amin Ismail, UNAMID 

 
Esta función se cumple con el apoyo inquebrantable de 

varios componentes de la UNAMID, el Equipo de las Naciones Unidas en el País y el Equipo Humanitario en el País. 
Mediante sus diversas intervenciones, tanto en las etapas preventivas como correctivas de sus operaciones en la zona 
de operaciones de la Misión en Darfur, la Sección de Protección de Civiles y Enlace Humanitario de la UNAMID 
contribuye a la estabilización de las condiciones de seguridad, facilitando así la protección de los civiles y la prestación 
segura y oportuna de asistencia humanitaria a las poblaciones necesitadas en toda la región. Cuando estallan 
situaciones de seguridad inestables que amenazan la vida de los civiles, como ocurrió recientemente en el 
campamento de desplazados internos de Kalma, en el sur de Darfur, donde dos grupos rivales de desplazados internos 
se enfrentaron y resultaron en la muerte de 16 personas, incluido un trabajador humanitario sobre el terreno, 17 
resultaron heridas y un número significativo de desplazados internos se vieron desplazados, la Sección de PoC/HL de 
la UNAMID se reunió con las Unidades de Policía Constituidas (FPU) de la Misión, que inmediatamente colocaron sus 
vehículos blindados de transporte de personal (APC) en emplazamientos tácticos para crear una zona de amortiguación 
entre los dos grupos rivales y, de ese modo, atenuaron las tensiones y redujeron significativamente el número de 
víctimas, lo que evitó que se produjeran más daños a los civiles. 
Además de la protección física, una Misión integrada realizó una fuerte labor de promoción y se reunió inmediatamente 
con las autoridades locales y los líderes y jóvenes de los desplazados internos en el campamento para participar en los 
esfuerzos de reconciliación a través de dos sesiones separadas con los grupos rivales. 
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La misión integrada de la UNAMID fue reforzada por un equipo conjunto de OCHA y la UNAMID. Como resultado de los 
esfuerzos conjuntos de protección y mediación de la UNAMID y los organismos de las Naciones Unidas, los dos grupos 
demostraron su compromiso con la creación de un entorno propicio para garantizar la seguridad de los trabajadores 
humanitarios. 
Las distintas reuniones concluyeron con un acuerdo en el que los dirigentes presentarían un compromiso escrito para 
formalizar las garantías necesarias para garantizar la seguridad del espacio humanitario en Kalma, al tiempo que se 
harían arreglos para la reanudación del servicio humanitario como medio para poner a prueba las garantías de 
seguridad. 
Al comentar sobre la naturaleza de la protección del apoyo civil que la UNAMID proporciona en situaciones volátiles 
emergentes como la descrita anteriormente en Kalma, Miriam Ghalmi, Jefa de la Sección de Protección de Civiles y 
Enlace Humanitario de la UNAMID, reiteró a todas las partes que decidan participar en actos de violencia en cualquier 
campamento de desplazados internos en la zona de operaciones de la Misión que tales actos o amenazas de violencia 
contra la población civil están estrictamente prohibidos por los principios humanitarios internacionales. “La UNAMID 
desea recordar a todos los desplazados internos que sus campamentos se consideran espacios humanitarios que 
deben estar libres de armas, lugares donde las personas desplazadas no deben ser sometidas a amenazas, acoso, 
ataques o daños. 
Se debe renunciar a la violencia para garantizar un espacio protegido de conformidad con los principios humanitarios 
internacionales”, enfatizó la Sra. 
Ghalmi. 
Anteriormente, en noviembre de 2017, la UNAMID medió entre los desplazados internos en el mismo campamento de 
desplazados internos en Kalma y las autoridades del Gobierno de Sudán (GoS), cuando este último intentó 
implementar un ejercicio de recolección de armas en el campamento. 
En este caso, la intervención de la UNAMID condujo al establecimiento de un mecanismo tripartito en el que 
participaron los líderes de los desplazados internos, el GoS y la UNAMID, mitigando así la escalada de una situación 
potencialmente volátil, aunque esto no dio como resultado la recolección de armas en el campamento. 
En situaciones volátiles en las que existe una red compleja de tensiones, la Sección de PoC/HL de la UNAMID adopta 
un enfoque sensible al conflicto al abordar la situación, teniendo debidamente en cuenta la dinámica entre los actores 
involucrados al formular opciones para las intervenciones de la UNAMID, manteniendo en todo momento su 
imparcialidad, transparencia y enfoque inclusivo, tal como se articula en los principios humanitarios internacionales. 
El personal de las Naciones Unidas insta invariablemente a las partes en conflicto a resolver las diferencias internas de 
manera amistosa y les pide que proporcionen garantías de que el personal humanitario no se verá expuesto a la 
violencia. 
 

 
El personal de mantenimiento de la paz de la UNAMID durante una patrulla de rutina el 8 de abril de 2019, en la zona del valle de 
Azoom, cerca de Zalingei, en Darfur central. La UNAMID realiza patrullas de rutina diarias en varias partes de Darfur como parte 
de su mandato de protección de los civiles. 
 
Foto De Amin Ismail, UNAMID. 
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El personal de mantenimiento de la paz de la UNAMID durante una patrulla de rutina el 8 de abril de 2019, en la zona del valle de 
Azoom, cerca de Zalingei, en Darfur central. Foto de Amin Ismail, UNAMID. 

 
El personal de mantenimiento de la paz de la UNAMID brinda protección a los civiles a los miembros de la comunidad durante una 
patrulla de rutina diaria en la aldea de Koron, a 4 kilómetros al sudeste de la base de operaciones temporal de Golo. El 1 de mayo 
de 2019. Foto de Mohamad Almahady, UNAMID. 
 

29.- ABYEI SUDAN 

UNISFA 

Fuerza 

Provisional 

de 

Seguridad 

de las 

Naciones 

Unidas para 

Abyei 
 

 
 

Desmilitarización y vigilancia de la paz en la zona disputada de Abyei 
http://www.un.org/en/peacekeeping/missions/unisfa/ 

 
El Consejo de Seguridad, mediante su resolución 1990,  de 27 de junio de 2011, respondió a la urgente situación en 
la región sudanesa de Abyei estableciendo la Fuerza Provisional de Seguridad de las Naciones Unidas para Abyei 

http://www.un.org/en/peacekeeping/missions/unisfa/
https://web.archive.org/web/20120112202813/http:/www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/1990(2011)
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(UNISFA). El Consejo de Seguridad expresó su profunda preocupación por la violencia, la escalada de tensiones y el 
desplazamiento de población. 
La operación vigilará la frontera conflictiva entre el norte y el sur, y está autorizada a utilizar la fuerza para proteger a 
los civiles y a los trabajadores humanitarios en Abyei. 
La creación de la UNISFA se produjo después de que el Gobierno de Sudán y el Movimiento de Liberación del Pueblo 
de Sudán (SPLM) llegaran a un acuerdo en Addis Abeba, Etiopía, para desmilitarizar Abyei y permitir que las tropas 
etíopes vigilaran la zona.  
 
Antecedentes de la UNISFA 
El 27 de junio de 2011, el Consejo de Seguridad autorizó el despliegue de una fuerza de mantenimiento de la paz en la 
disputada zona de Abyei, que se extiende entre el norte y el sur de Sudán y ha sido reclamada por ambas partes. La 
medida del Consejo se produjo en respuesta a la reanudación de la violencia, la escalada de tensiones y el 
desplazamiento de población en la región de Abyei, mientras Sudán del Sur se preparaba para declarar formalmente su 
independencia de Sudán el 9 de julio de 2011, la culminación de un acuerdo de paz integral de 2005. En las semanas 
previas a la decisión del Consejo de Seguridad, Abyei, rica en recursos, había sido escenario de enfrentamientos 
mortales que obligaron a más de 100.000 personas a abandonar sus hogares. 
Con la aprobación unánime de la resolución 1990  (2011), el Consejo estableció formalmente, por seis meses, la 
Fuerza Provisional de Seguridad de las Naciones Unidas para Abyei (UNISFA), integrada por un máximo de 4.200 
militares, 50 policías y el apoyo civil adecuado. Al autorizar el uso de la fuerza para proteger a los civiles y al personal 
humanitario en Abyei, el Consejo subrayó la necesidad del rápido despliegue de la UNISFA e instó al Secretario 
General Ban Ki-moon a adoptar las medidas necesarias para garantizar la aplicación rápida y eficaz de la resolución. 
La nueva operación respondió al llamado del Consejo para una acción rápida tras el acuerdo alcanzado el 20 de junio 
entre el Gobierno sudanés y el Movimiento de Liberación del Pueblo Sudanés (SPLM) para retirar sus respectivas 
fuerzas y permitir la presencia de las fuerzas de paz etíopes en Abyei (los llamados "Acuerdos Temporales para la 
Administración y la Seguridad de la Zona de Abyei"). En virtud de dicho acuerdo, negociado por el expresidente 
sudafricano Thabo Mbeki, ambas partes acordaron la necesidad de que un tercero vigilara la conflictiva frontera entre el 
norte y el sur. 

• Mandato de la UNISFA 
• Según la resolución 1990  (2011) del Consejo de Seguridad, de 27 de junio de 2011, la UNISFA supervisaría 

y verificaría el redespliegue de las Fuerzas Armadas del Sudán, el Ejército de Liberación del Pueblo Sudanés 
(SPLM) o su sucesor en la zona de Abyei. «De ahora en adelante, la zona de Abyei quedará desmilitarizada de 
cualquier fuerza que no sea la UNISFA y el Servicio de Policía de Abyei», añadió. La resolución también 
encargó a la fuerza provisional facilitar la entrega de ayuda humanitaria y la libre circulación del personal de 
socorro en Abyei y sus alrededores. De ser necesario, y en coordinación con el Servicio de Policía de Abyei, 
las tropas de la UNISFA también garantizarían la seguridad de la infraestructura petrolera de la región. 

• En virtud del Capítulo VII de la Carta de las Naciones Unidas , el Consejo también autorizó a la UNISFA, dentro 
de sus capacidades y su zona de despliegue, a adoptar las medidas necesarias para proteger al personal, las 
instalaciones y el equipo de las Naciones Unidas; garantizar la seguridad y la libertad de circulación del 
personal de las Naciones Unidas, los trabajadores de socorro y los miembros del Comité Conjunto de 
Observadores Militares y los Equipos Conjuntos de Observadores Militares; y, sin perjuicio de las 
responsabilidades de las autoridades competentes, a proteger a los civiles en la zona de Abyei bajo amenaza 
inminente de violencia física. Asimismo, autorizó el uso de la fuerza para proteger la zona de incursiones de 
elementos no autorizados, según se define en el acuerdo entre las partes. 

• La resolución también pidió al Secretario General “garantizar que se lleve a cabo una vigilancia eficaz de los 
derechos humanos” y que los resultados se incluyeran en sus informes al Consejo, dentro de los 30 días 
siguientes y cada 60 días a partir de entonces.   

• El 14 de diciembre de 2011, reconociendo la urgente necesidad de que Sudán y Sudán del Sur iniciaran el 
proceso de normalización de sus fronteras, el Consejo de Seguridad, en su resolución 2024 (2011), decidió 
ampliar el mandato de la UNISFA para incluir la asistencia en ese proceso, incluido el apoyo al desarrollo de 
mecanismos eficaces de gestión bilateral, la facilitación de los enlaces y el fomento de la confianza mutua. 

• El Consejo instó a Sudán y Sudán del Sur a que cumplieran plenamente los compromisos contraídos en virtud 
de los acuerdos de 29 de junio de 2011, relativos a la creación de una zona fronteriza desmilitarizada segura, y 
de 30 de julio de 2011, relativos al establecimiento de un mecanismo conjunto de verificación y vigilancia de 
fronteras, y los instó a que cooperaran plenamente entre sí y prestaran pleno apoyo a la UNISFA. 

https://web.archive.org/web/20120113092916/http:/www.un.org/en/peacekeeping/missions/unmis/background.shtml#cpa
https://web.archive.org/web/20120113092916/http:/www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/1990(2011)
https://web.archive.org/web/20120113092917/http:/www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/1990(2011)
https://web.archive.org/web/20120113092917/http:/www.un.org/en/documents/charter/chapter7.shtml
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`30.- NEPAL 

UNMIN 

Misión de 

Naciones 

Unidas en 

NEPAL 
 

 

 

Monitoreo de armas en Nepal 
http://www.unmin.org.np/?d=activities&p=arms 

 
 
El mandato de la UNMIN establece que supervisará el cumplimiento por parte del Ejército de Nepal y el Ejército 
Maoísta del Acuerdo sobre la Supervisión de la Gestión de Armas y Ejércitos y las disposiciones del Acuerdo General 
de Paz. 

            
Con un equipo de 71 supervisores de armas de 18 países que aportan tropas, la UNMIN está presente las 24 horas en 
los siete acantonamientos del ejército maoísta donde se almacenan armas, así como en el cuartel de Chhauni del 
Ejército de Nepal. Los supervisores de armas también realizan visitas periódicas a los campamentos satélite del ejército 
maoísta. Dado que las oficinas regionales de la UNMIN cerraron en julio de 2008, los supervisores de armas del cuartel 
general ahora realizan patrullas e investigaciones mediante un equipo móvil. Todo el equipo de supervisión de armas 
opera actualmente desde la sede de la Oficina de Supervisión de Armas en Katmandú. Los supervisores de armas no 
visten uniformes militares ni portan armas. Los oficiales de protección infantil de la UNMIN se comunican con los 
supervisores de armas y UNICEF para evaluar y asesorar sobre la baja de menores de los acantonamientos. 
 
El Comité Conjunto de Coordinación y Supervisión (CCMC) es el órgano de supervisión, presentación de informes y 
coordinación presidido por la UNMIN, con miembros tanto del Ejército de Nepal como del Ejército Maoísta. El CCMC se 
encarga de supervisar el cumplimiento de la AMMAA por parte de las partes. 
 
El mandato actual de la UNMIN contempla la labor en curso sobre la gestión de armas y personal armado, de 
conformidad con el Acuerdo del 25 de junio entre los partidos políticos. Este acuerdo exige la constitución del comité 
especial, previsto en el Acuerdo General de Paz y en el artículo 164 de la Constitución Provisional, para resolver la 
cuestión del futuro de los excombatientes en un plazo de seis meses. Por lo tanto, la función de supervisión de las 
Naciones Unidas debe entenderse en el contexto de los esfuerzos inmediatos para alcanzar decisiones sobre las 
cuestiones subyacentes y como una transición hacia una solución duradera y permanente. 
 
Al inicio de la Misión, el primer paso de los supervisores de armas de la UNMIN fue registrar al personal y las armas del 
Ejército Maoísta y almacenarlas bajo vigilancia las 24 horas. Un número equivalente de armas del Ejército de Nepal se 

http://www.unmin.org.np/?d=activities&p=arms
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almacenó en las mismas condiciones. Esto se llevó a cabo entre enero y febrero de 2007, con la asistencia de los 
equipos de registro del PNUD y del personal de protección infantil del UNICEF, así como del Grupo de Trabajo 
Provisional (ITF), establecido por el Gobierno de Nepal en cooperación con los maoístas e integrado por 111 
exmiembros gurkhas nepaleses del ejército indio. 
  
Número total de armas del Ejército de Nepal registradas y almacenadas: 2.855 
Número total de armas del Ejército maoísta registradas y almacenadas: 3.475 
Número total de personal del Ejército maoísta registrado: 32.250 
  
La verificación del personal del ejército maoísta registrado estuvo a cargo de los supervisores de armas de la UNMIN, 
en colaboración con los equipos de registro del PNUD y los equipos de protección infantil del UNICEF, así como con 
auxiliares de idiomas. El proceso finalizó en diciembre de 2007. 
  
De los 32.250 efectivos del ejército maoísta registrados: 
Se verificó que 19.602 cumplían los criterios acordados entre las partes, de los cuales 15.756 eran hombres y 3.846 
eran mujeres. 
8.640 funcionarios no se presentaron a las entrevistas de verificación en la segunda fase y fueron descalificados 
automáticamente 
Una vez contabilizado el total de ausentes, quedan 4.008 personas por dar de baja de los acantonamientos: de este 
total, 2.973 fueron consideradas menores de 18 años el 25 de mayo de 2006. 
 

31.- REPUBLICA CENTROAFRICANA  

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  
 

32.- REPUBLICA CENTROAFRICANA Y CHAD 

 

MINURCAT 

Misión de las 

Naciones 

Unidas en la 

República 

Centroafricana 

y el Chad  

 

 

 

 

 

  
www.ecocn.org 

Cómo se entrelazan los destinos del presidente Idriss Déby y los refugiados de Darfur 
 

http://www.ecocn.org/
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Hoy en día, el vuelo diario de Air France desde París a Yamena, la capital de Chad, 
ofrece un claro resumen de los problemas y oportunidades del país. 
Aproximadamente un tercio de los pasajeros son tropas extranjeras, el resto una 
mezcla ecléctica de cooperantes, empresarios chinos, diversos trabajadores 
petroleros y misioneros. Al igual que en el Congo al sur y Sudán al este, Chad recibe 
ahora una afluencia de fuerzas de paz y ayuda, ambas intentando evitar que el país 
se desmorone casi tan rápido como un gobierno inepto intenta enriquecerse 
extrayendo los minerales y el petróleo del país. 
 
La diferencia radica en que el presidente Idriss Déby parece mucho más inestable 
que sus homólogos congoleños o sudaneses. Un intento de golpe de Estado en 

febrero casi lo obligó a dimitir; los insurgentes fueron repelidos literalmente a las puertas del palacio presidencial. Nadie 
en Chad apuesta a que los rebeldes vuelvan a intentarlo, ni siquiera en junio, antes de la temporada de lluvias. 
 
Con poco que mostrar en sus 18 años en el poder, el Sr. Déby es el principal responsable de sus propias desgracias. 
Chad y sus 10 millones de habitantes aún se encuentran entre los últimos en la mayoría de los índices internacionales 
de desarrollo y reducción de la pobreza. Su situación se ve agravada por su proximidad a la terrible violencia de Darfur, 
la azotada región sudanesa situada justo al otro lado de la frontera oriental de Chad. Los rebeldes chadianos cuentan 
con el respaldo del gobierno sudanés, que les permite usar Darfur como base. En los últimos cuatro años, el este de 
Chad ha tenido que acoger a más de 250.000 refugiados darfuríes procedentes de los combates entre los rebeldes de 
Darfur y las fuerzas gubernamentales sudanesas. Este año han llegado entre 10.000 y 15.000. Algunos se refugian al 
raso, esperando tiendas de campaña, antes de unirse a miles de personas que ya se encuentran en campamentos 
como el de Gaga, cerca de la ciudad de Abéché. 
 
Ahora, sin embargo, Chad podría beneficiarse de un nuevo compromiso internacional para ayudar a Darfur. Mientras la 
ONU comienza a desplegar una fuerza de mantenimiento de la paz de 26.000 efectivos en Darfur, en las últimas 
semanas cientos de soldados europeos y personal de la ONU han llegado al este de Chad para proteger a los 
refugiados darfuríes. Además, hay 60.000 refugiados de los combates en la vecina República Centroafricana, además 
de 180.000 desplazados internos chadianos. 
 
La fuerza europea, conocida como EUFOR, y la Misión de las Naciones Unidas en la República Centroafricana y el 
Chad, conocida como MINURCAT, están diseñadas para trabajar juntas para proteger tanto a los refugiados como al 
personal humanitario de los ataques. A diferencia de la fuerza de la ONU en Darfur, que se ve obstaculizada 
constantemente por un gobierno sudanés hostil, la EUFOR cuenta con una sólida financiación y se despliega con 
rapidez. En el Campamento Europa, a las afueras de Yamena, 2.700 Ya han llegado tropas; la cifra debería ascender a 
3.700 para julio. Cuenta con abundantes helicópteros de ataque y transporte, esenciales para la seguridad de los 
refugiados, procedentes de Rusia, Polonia y Francia. 
 
Pero la MINURCAT debería marcar una diferencia aún mayor. Su mandato consiste en capacitar a unos 800 policías 
chadianos para proteger a los refugiados. También enviará equipos de abogados y expertos en derechos humanos 
para abordar el mayor problema de Chad: la falta de legalidad y la impunidad con la que se cometen los delitos. El 
sistema judicial chadiano apenas funciona. Los bandidos son responsables de la mayoría del creciente número de 
ataques, algunos de ellos mortales, contra trabajadores humanitarios y refugiados en el este. 
 
De hecho, la mayoría de los trabajadores humanitarios afirman que la EUFOR no es la fuerza adecuada para el este de 
Chad, ya que está sobrearmada para enfrentarse a simples bandidos, pero no tiene el mandato para luchar contra los 
rebeldes chadianos y sudaneses, fuertemente armados, que cruzan la frontera, desplazando a cada vez más civiles. 
 
Sea como fuere, las dos nuevas fuerzas son un claro símbolo de una renovada determinación para ayudar a Darfur. 
Mantener la estabilidad en Chad forma parte fundamental de esa estrategia, incluso si eso implica apoyar a Déby. 
Cualquier alternativa, como permitir que los rebeldes chadianos e impredecibles tomen el poder, interrumpiría el flujo de 
ayuda humanitaria a los refugiados y correría el riesgo de que miles más murieran. Francia, antiguo amo colonial de 
Chad, mantiene tropas y cazabombarderos allí y ayudó a rescatar a su atribulado presidente en febrero, en esa ocasión 
con el apoyo abierto de la ONU. 
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Pero Déby no tiene carta blanca. Se le ha convencido para que forme un gobierno "inclusivo", con cuatro ministros de la 
oposición. Los donantes extranjeros esperan que utilice mejor los crecientes ingresos petroleros de Chad. También 
depositan cierta esperanza en un nuevo primer ministro, Youssouf Saleh Abbas, un oriental que al menos habla con 
palabras para acabar con la letal cultura de impunidad de Chad. Copyright © 2008 The Economist Newspaper y The 
Economist Group. 
 

33.- GUINEA BISSAU 

UNIOGBIS 

Oficina 

Integrada de 

las Naciones 

Unidas para 
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n de la Paz en 

Guinea-

Bissau 

 

 

El jefe de la ONU se compromete a seguir brindando apoyo tras el cierre de la oficina de consolidación de la 
paz 
 

 
 
https://news.un.org/en/story/2020/12/1081212 
Guinea-Bissau:  

 

https://news.un.org/en/story/2020/12/1081212
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Noticias de la ONU/Alexandre Soares 
  
Sede de la Oficina Integrada de las Naciones Unidas para la Consolidación de la Paz en Guinea Bissau, Uniogbis 
Facebook Gorjeo Imprimir Correo electrónico 
31 de diciembre de 2020 Paz y seguridad 
El Secretario General de las Naciones Unidas, António Guterres, reafirmó el compromiso de la Organización 
con el pueblo de Guinea-Bissau el jueves, último día de operaciones de la Oficina Integrada de las Naciones 
Unidas para la Consolidación de la Paz en el país de África Occidental (UNIOGBIS). 
En una declaración , el Sr. Guterres tomó nota del cierre de la Oficina, que ha completado su mandato de conformidad 
con la resolución 2512 del Consejo de Seguridad , y expresó su agradecimiento al Gobierno y al pueblo de Guinea-
Bissau por su sólida alianza con la UNIOGBIS y el sistema más amplio de las Naciones Unidas. 
El jefe de la ONU elogió a todos los asociados regionales e internacionales por su inquebrantable compromiso y 
contribución a la paz y la estabilidad en Guinea-Bissau, así como por su sólida asociación con la UNIOGBIS. 
También expresó su profunda gratitud a los dirigentes y al personal de la Oficina por sus incansables esfuerzos y 
dedicación en la aplicación del mandato de la Misión, a pesar del difícil entorno político. 
Se necesita compromiso internacional 
El Sr. Guterres declaró que la ONU seguirá acompañando al pueblo y al Gobierno de Guinea-Bissau en sus esfuerzos 
por lograr la paz y el desarrollo sostenibles en el país y por aplicar plenamente las reformas urgentes. 
El cierre de la UNIOGBIS se produjo en medio de llamados a un compromiso internacional continuo en el país, con 
reformas delineadas en el Acuerdo de Conakry, un acuerdo de cuatro años de antigüedad que aún no se ha 
implementado. 
Rosine Sori-Coulibaly, Representante Especial y Jefa de la UNIOGBIS, advirtió al Consejo de Seguridad en agosto que 
las arraigadas divisiones políticas en el país plantean una grave amenaza a la estabilidad. 
La Sra. Sori-Coulibaly también anunció planes para establecer una plataforma de alto nivel que reuniría a los asociados 
internacionales y las autoridades nacionales pertinentes para debatir, mantener el impulso y acompañar los esfuerzos 
de reforma del país bajo el liderazgo continuo del Coordinador Residente tras el cierre de la Oficina. 

34.- MALI 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  

35.- COLOMBIA 

UNVMC 

Misión de 

Verificación 

de la ONU en 

Colombia 
 

 

 

INFORME TRIMESTRAL DEL SECRETARIO GENERAL Diciembre 2022 

https://www.facebook.com/sharer.php?u=https://news.un.org/en/story/2020/12/1081212
https://twitter.com/intent/tweet?text=Guinea-Bissau:%20UN%20chief%20commits%20to%20continued%20support%20as%20peacebuilding%20office%20closes&url=https://news.un.org/en/story/2020/12/1081212
https://news.un.org/en/story/2020/12/1081212
mailto:?subject=Guinea-Bissau:%20UN%20chief%20commits%20to%20continued%20support%20as%20peacebuilding%20office%20closes&body=https://news.un.org/en/story/2020/12/1081212
https://news.un.org/en/news/topic/peace-and-security
https://www.un.org/sg/en/content/sg/statement/2020-12-31/statement-attributable-the-spokesperson-for-the-secretary-general-the-closure-of%C2%A0the%C2%A0united-nations-integrated-peacebuilding%C2%A0office%C2%A0-guinea-bissau-%28uniogbis%29
https://digitallibrary.un.org/record/3854182?ln=en
https://news.un.org/en/story/2016/10/543412
https://news.un.org/en/story/2020/08/1069942
https://main.un.org/securitycouncil/
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36.- LIBANO 

 

UNIFIL 

Fuerza 

Provisional 

de las 

Naciones 

Unidas en el 

Líbano 
 

 

 

Uruguay manifiesta su profunda preocupación por los 
recientes ataques a los cascos azules en el Líbano. 
https://www.ultimasnoticias.com.uy/principal/uruguay-expresa-su-seria-inquietud-ante-los-recientes-ataques-a-fuerzas-
de-cascos-azules-en-el-libano_4968.php 
 

                  
Uruguay Manifiesta Preocupación por Ataques a la UNIFIL en Líbano 
El Ministerio de Relaciones Exteriores de Uruguay ha emitido un comunicado en el que expresa su seria preocupación 
ante los recientes ataques dirigidos contra la Fuerza Provisional de Naciones Unidas en el Líbano (UNIFIL). 
Estos incidentes resultaron en heridas a dos integrantes de la fuerza de paz y ocasionaron daños materiales en sus 
instalaciones y equipamientos. 
En este contexto, el documento destaca el compromiso de Uruguay con el sistema de mantenimiento de paz de 
Naciones Unidas. 
Subraya que cualquier ataque intencionado contra los cascos azules representa una grave violación del Derecho 
Internacional Humanitario. 
Asimismo, el Gobierno uruguayo hace un llamado urgente a las partes en conflicto para que adopten las medidas 
necesarias con el fin de garantizar la seguridad del personal y de las instalaciones de la UNIFIL. 
Fuente: Telenoche 
Autor: Waldemar Antunez 
 

Las Naciones Unidas informaron sobre el ataque que 
dejó a otro casco azul herido en el Líbano 
https://www.ultimasnoticias.com.uy/principal/las-naciones-unidas-informaron-sobre-el-ataque-que-dejo-a-otro-casco-
azul-herido-en-el-libano_5147.php 

Naciones Unidas confirma otro ataque que provoca lesiones a un casco azul en el Líbano. 
Incidente en Líbano: Herido un integrante de la FINUL 

https://www.ultimasnoticias.com.uy/principal/uruguay-expresa-su-seria-inquietud-ante-los-recientes-ataques-a-fuerzas-de-cascos-azules-en-el-libano_4968.php
https://www.ultimasnoticias.com.uy/principal/uruguay-expresa-su-seria-inquietud-ante-los-recientes-ataques-a-fuerzas-de-cascos-azules-en-el-libano_4968.php
https://www.ultimasnoticias.com.uy/autores/waldemar-antunez_7.php
https://www.ultimasnoticias.com.uy/principal/las-naciones-unidas-informaron-sobre-el-ataque-que-dejo-a-otro-casco-azul-herido-en-el-libano_5147.php
https://www.ultimasnoticias.com.uy/principal/las-naciones-unidas-informaron-sobre-el-ataque-que-dejo-a-otro-casco-azul-herido-en-el-libano_5147.php
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La Fuerza Interina de las Naciones Unidas en Líbano (FINUL) informó que un miembro de su misión resultó herido por 
un disparo en el cuartel general ubicado en la ciudad de Naqoura, durante la noche del pasado viernes. 
La FINUL no ha precisado el origen del disparo, pues se encuentra en proceso de investigación del incidente. 
Sin embargo, la misión comunicó que el pacificador fue alcanzado "debido a la actividad militar cercana en curso", 
aludiendo a los enfrentamientos entre Israel y el grupo armado Hezbolá. 
El militar, cuya identidad no ha sido revelada, fue sometido a una operación de urgencia en el hospital de la misión en 
Naqoura y actualmente se encuentra estabilizado. 
Este hecho se produce tras otro incidente ocurrido el mismo día, donde dos 'cascos azules' resultaron heridos por un 
ataque del Ejército israelí contra el cuartel general de la FINUL. 
Este fue el segundo episodio de este tipo en un lapso de 48 horas. 
Desde Israel se indicó que dicho incidente fue "involuntario". 
Además, aunque se comprometieron a realizar una investigación exhaustiva de los hechos, hicieron referencia a la 
situación de "conflicto abierto", en el que Hezbolá utiliza a los 'cascos azules' como "escudos". 
La FINUL también reportó importantes daños materiales en edificios cercanos a sus posiciones en Ramya, ubicada en 
el municipio de Bint Jbeil, debido a bombardeos durante los continuos intercambios de artillería entre Israel y Hezbolá. 
En su comunicado, la FINUL recordó a todos los actores implicados sus obligaciones de garantizar la protección y 
seguridad del personal y las instalaciones de Naciones Unidas, subrayando la importancia de evitar actividades de 
combate cerca de las posiciones de la FINUL. 
Fuente: Europa Press 
Fuente: Telenoche 
Adriana Furtado 
 

Tanques israelíes atacan a una patrulla de cascos 
azules españoles en el Líbano 
https://www.larazon.es/espana/tanques-israelies-atacan-patrulla-cascos-azules-espanoles-
libano_202601136965e9bf5b0f022699602de3.html 

 

Desde el Ministerio de Defensa confirman que "afortunadamente, nadie resultó herido" 
La Fuerza Interina de Naciones Unidas en Líbano (FINUL) ha informado este lunes de un nuevo incidente en el que 
carros de combate israelíes han penetrado en territorio libanés y ha abierto fuego en lo que define como un 
"ataque" contra miembros del contingente internacional. "Uno de los tanques disparó tres proyectiles de su cañón 
principal y dos impactaron a unos 150 metros de los miembros de la fuerza de mantenimiento de la paz", ha 
denunciado la misión en un comunicado, en el que también ha destacado que no hay heridos. 
Dos carros de combate Merkava partieron de una de las cinco posiciones en territorio libanés que mantienen ocupadas 
las Fuerzas Armadas israelíes cerca de Sarda, en el distrito de Marjayún, y penetraron "aún más en territorio libanés", 
en una zona bajo la responsabilidad del Batallón Español (SPANBATT) de la Brigada Este de UNIFIL. La patrulla 
española se dirigió hacia el lugar para monitorizar los carros de combate israelíes y solicitarles, a través de canales 
de enlace, que detuvieran su actividad. Sin embargo, tal y como avanza la cadena SER, lejos de hacerlo, uno de los 
tanques disparó tres proyectiles de su cañón principal, dos de los cuales impactaron a aproximadamente 150 metros y 
380 metros de los cascos azules españoles. Según ha informado el Ministerio de Defensa: "Afortunadamente, nadie 
resultó herido". 
 
Después los militares "se alejaron por seguridad" pero "los siguieron continuamente con un láser de los tanques". 
"Ataques como estos contra efectivos de mantenimiento de la paz identificados y que realizaban labores amparadas por 
la Resolución 1701 del Consejo de Seguridad se están convirtiendo en una perturbadora costumbre. Estos ataques son  
una grave violación de la Resolución 1701", ha denunciado la FINUL. 

https://www.ultimasnoticias.com.uy/autores/adriana-furtado_6.php
https://www.larazon.es/espana/tanques-israelies-atacan-patrulla-cascos-azules-espanoles-libano_202601136965e9bf5b0f022699602de3.html
https://www.larazon.es/espana/tanques-israelies-atacan-patrulla-cascos-azules-espanoles-libano_202601136965e9bf5b0f022699602de3.html
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Ataque a los Cascos AzulesA. CruzLa Razón 
Los militares de la FINUL pidieron a través de los canales preestablecidos que los carros de combate cesaran su 
actividad, pero poco después uno de los vehículos blindados abrió fuego contra los 'cascos azules'. "Los tanques 
se marcharon aproximadamente media hora después", ha relatado la misión. 
La FINUL destaca que había informado previamente a Israel de las actividades previstas de militares de la FINUL 
en esa zona "conforme a la práctica habitual para las patrullas en zonas sensibles cercanas a la Línea Azul". 
"Recordamos otra vez a las FDI (Fuerzas de Defensa de Israel) de que tienen la obligación de garantizar la seguridad 
de las fuerzas de mantenimiento de la paz y de cesar sus ataques contra ellas. Esta agresión afecta negativamente a la 
Resolución 1701 y a la estabilidad por la que trabajan las fuerzas de paz y las partes", ha apuntado. 
La FINUL ha informado de al menos ocho ataques contra sus efectivos durante el año 2025, cuando ya estaba en 
vigor el alto el fuego pactado en noviembre de 2024 que preveía la retirada tanto de Israel como de Hezbolá del sur de 
Líbano. En la zona están desplegados unos 11.000 militares de la FINUL, de los cuales alrededor de 700 son 
españoles. 
Europa Press 
 

37.- kosovo 

En esta oportunidad no tenemos aportes disponibles para publicar.  
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F. Encontrado en internet  
 

 
 

Países ordenados por el porcentaje del total de su poblacion que participa en MOP al 31 de Marzo de 2007 
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G Fotos destacadas 

 
Misiones de Paz en 2019 y sus diferentes Organizaciones mundiales que las patrocinan. 
 
 

 
Actividades en RDC Goma 2025 
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Trabajos de Ingenieros en la Peninsula del Sinaí, MFO 

 
Taller de mantenimiento mecánico en CAMBOYA, Phnom Penh 
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H. Sellos emitidos 

 

Misión de Fuerza de las Naciones Unidas de Observación de la 
Separación 
 

 



88 

La Asociación de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay (AVOPU) tiene el placer de presentarles el sello de la 
Misión de Fuerza de las Naciones Unidas de Observación de la Separación (FNUOS) (UNDOF) UNDOF | United 
Nations Disengagement Observer Force Establecida en junio de 1974 para supervisar el alto el fuego entre Israel y 
Siria, supervisar la retirada (redespliegue) de las fuerzas sirias e israelíes y establecer una zona de amortiguación, 
como se prevé en el Acuerdo sobre la Separación entre las Fuerzas Israelíes y Sirias de 31 de mayo de 1974. La 
Misión sigue desempeñando sus funciones eficazmente con la cooperación de las partes. 
 
La misión, conformada por personal de diversas nacionalidades con Personal Militar de Argentina, Australia,  
Bután , República Checa, Fiyi , Ghana, India, Irlanda, Kazajstán, Nepal, Corea del Sur, Uruguay y Zambia. 
 
En su medalla la cinta contiene una franja central de color celeste de la ONU con una línea roja en el medio que 
representa la Zona de Separación patrullada por la ONU. Dos franjas estrechas de color negro, que representan la roca 
volcánica de la región del Golán, aparecen a cada lado, con dos franjas estrechas de color blanco, que simbolizan la 
nieve del monte Hermón que domina los Altos del Golán, en cada extremo hay franjas anchas de color burdeos, que 
simbolizan la neblina púrpura del atardecer y los cardos autóctonos del Golán. 
 
Su labor y compromiso fueron fundamentales para el éxito de la misión y para el fortalecimiento de las relaciones entre 
las Naciones Unidas y los gobiernos y sociedades de Israel y Siria. 
En AVOPU, estamos orgullosos de haber contribuido a la construcción de un futuro pacífico y próspero para los 
pueblos israelíes y sirios, y esperamos continuar trabajando por la paz y el desarrollo en todo el mundo. 
 
 

I. Humor en las misiones de paz 

 Mayor Fernándo Tabárez 

 
ÓRDENES SON ÓRDENES 
 
"A las ocho de la mañana nos vamos", dijo el General con severidad. Así que el Coronel envió la orden: "A las cinco 
nos levantamos de la cama". Bueno, el Capitán no se arriesgó, porque los capitanes nunca lo hacen, y así le dijo al 
Suboficial: "Que el Personal se levanten a las dos". 
 
A medianoche, el Sargento nos despertó, y aquí estamos tristemente sentados, porque ya es mediodía y aún no nos 

hemos ido.          
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MISIONES DE PAZ QUE URUGUAY HA PARTICIPADO 
La siguiente lista incluye todas las misiones oficiales vinculadas al apoyo a la paz y seguridad internacionales que cumplieron 
militares y policías uruguayos.  
De esta forma comprende a las dispuestas por los Departamentos de Operaciones de Paz y de Asuntos políticos de las Naciones 
Unidas.  
Las fechas que se registran son las de permanencia de Personal uruguayo en la misión respectiva, ordenadas en forma creciente 
por antigüedad. 

1. Chaco Boreal - Observadores Militares - 1929/1930  
2. Chaco Boreal - Comisión Militar Neutral - 1935/1937  
3. India - Paquistán - UNMOGIP - 1952 al presente.  
4. Egipto - MFO - 1982 al presente  
5. Honduras / Nicaragua - MARMIN - 1988  
6. Irán / Irak - UNIIMOG 1988/1991  
7. Honduras / Nicaragua - MIDERMIN 1991/1993  
8. Sahara Occidental - MINURSO - 1991/1992 - 1994/2008  
9. Camboya - UNAMIC - 1991/1992  
10. Camboya - UNTAC - BATALLÓN URUGUAY I - 1992/1993  
11.lrak Kuwait - UNIKOM - 1992/2003  
12.Mozambique - ONUMOZ - BATALLÓN URUGUAY ll - 1992/ 1994  
13.El Salvador - ONUSAL - 1992/1994  
14.Estados unidos (NY) - UNHQ - 1993 al presente.  
15.Liberia - UNOMIL - 1993/1997  
16.Ruanda - UNAMIR - 1993/1996  
17.Tayikistán - UNMOT - 1994/2000  
18.Georgia - UNOMIG - 1994/2006  
19.Angola - UNAVEM III - BATALLÓN URUGUAY III - 1995/ 1997  
20.Guatemala - MINUGUA - 1995/2002  
21 Angola - MONUA- 1997/2003  
22. Sierra Leona - UNOMSIL 1998 / 1999  
23.Sierra Leona - UNNASIL - 1999/2005  
24.Timor oriental - UNAMET 1999 / 1999  
25.Timor oriental - UNTAET 1999/2004 
26.Etiopía / Eritrea - UNMEE 2000/2008  

27.R. D. del Congo - MONUC - BATALLÓN URUGUAY IV – 2001/2010  
28.Timor oriental - UNMISET - 2002/2005  
29.Liberia - UNMIL - 2003/2015  
30. Afganistán UNAMA - 2003/2011  
31. Costa de Marfil - MINUCI - 2003/2004  
32.Costa de Marfil - ONUCI - 2004/2017  
33.Haití - MINUSTAH - BATALLONES URUGUAY V y VI - 2004/2017  
34.Burundi - ONUB - 2004/2006  
35.Chipre - UNFICYP - 2004/2006  
36.Sudán - UNMIS - 2005/2008  
37. Timor Oriental - UNMIT - 2006/2012  
38.Nepal - UNMIN - 2007/2011  
39.Sudan - UNAMID - 2007/2008  
40.Guatemala - CICIG - 2008/2019  
41. República Centroafricana - MINURCAT - 2009/2010  
42.Guinea Bissau - UNIOGBIS - 2010/2012  
43.R. D. Congo - MONUSCO - BATALLÓN URUGUAY IV – 2010 a hoy 
44.Abyei - UNISFA - 2011 al presente.  
45.Malí - MINUSMA - 2013/2015  
46.Colombia - UNVMC - 2016 al presente.  
47.Haití - MINUJUSTH - 2017/2019  
48. República Centroafricana - MINUSCA - 2017 al presente.  
49.Líbano - UNIFIL - 2018 al presente.  
50. Italia (Brindisi) - UNLB - 2019  
51.Golán - UNDOF - Compañía de Infantería Uruguay I- 2019 a hoy 
 

Ejército Nacional 

Batallón Uruguay I - 1992/1993 CAMBOYA 
Batallón Uruguay ll - 1992/ 1994 MOZAMBIQUE 
Batallón Uruguay III - 1995/ 1997 ANGOLA 
Batallón Uruguay IV – 2010 al presente RDC 
Batallón Uruguay Conjunto I 2002/2003 HAITÍ 
Batallón Uruguay V 2004/ HAITÍ 
Batallón Uruguay VI 2004 HAITÍ 
Compañía de Ingenieros Uruguay I RDC 
Compañía de Infantería Uruguay I 2019 GOLÁN SIRIA 

URU PER BATT 2015-2017 HAITÍ 

Armada Nacional 

Uruguayan Platoon en la Navy Unit UNTAC 1992/1993 Camboya 
URPAC-K Uruguayan Riverine Patrol Company Kindu 2001 RDC 
URPAC-M Uruguayan Riverine Patrol Company Mbandaka 2001 RDC 
URUMAR Compañía Naval –2003/2012 HAITÍ 

Fuerza Aérea Uruguaya 

URUMET en Etiopía-Eritrea Uruguayan Medical Evacuation Team 2003 ETIOPIA-ERITREA 
URUASU Uruguayan Aviation Support Unit 2003 / 2024 RDC 
URUSOT en Haití Uruguayan Surveillance Observer Team 2008 HAITÍ  
URUAVU Uruguayan Aviation Unit 2010 / 2023 RDC 
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https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018 

 
Ley N° 19650 

ERECCIÓN DE UN MONUMENTO EN MEMORIA DE LOS CIUDADANOS 
CAÍDOS EN EL CUMPLIMIENTO DE MISIONES DE PAZ 
 
Documento Actualizado 

Promulgación: 17/08/2018     Publicación: 27/08/2018 
• El Registro Nacional de Leyes y Decretos del 
presente semestre aún no fue editado. 
Artículo 1 
   Dispónese la erección de un monumento en memoria de los 
ciudadanos caídos en el cumplimiento de Misiones de Paz. 
Artículo 2 
   Créase una Comisión Pro Monumento que se integrará con 
un representante del Poder Ejecutivo; que lo presidirá, un 
representante del Ministerio del Interior, un representante del 
Ministerio de Relaciones Exteriores, un representante del 
Ministerio de Defensa Nacional; un representante de la 
Asociación de Veteranos de Operaciones de Paz del Uruguay 
(AVOPU); y un ciudadano con especial versación artística, 
quien será elegido por los demás miembros. 
Artículo 3 
   La Comisión tendrá amplios cometidos para resolver sobre 
los proyectos que se presenten, así como en todo lo atinente a 
la erección del monumento. 
Artículo 4 
   El Poder Ejecutivo dispondrá los fondos necesarios para el 
cumplimiento de la presente ley. 
 
   TABARÉ VÁZQUEZ - EDUARDO BONOMI - RODOLFO NIN 
NOVOA - DANILO ASTORI - JORGE MENÉNDEZ - MARÍA 
JULIA MUÑOZ 
 
 
 
  

https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018
https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018/1
https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018/2
https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018/3
https://www.impo.com.uy/bases/leyes/19650-2018/4
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SOLICITUD DE COLABORACIÓN PARA LA REVISTA BOINA CELESTE 
 

Asunto: Invitación a contribuir con artículos, historias y experiencias 

 

Estimados lectores: 

Es un honor dirigirnos a ustedes para invitarlos a ser parte de la próxima edición de la Gaceta Digital Boina Celeste, un 

espacio dedicado a preservar y compartir el legado de los pacificadores uruguayos en misiones de paz alrededor del 

mundo. 

 

¿Por qué colaborar? 

• Para documentar historias y anécdotas que inspiren a las futuras generaciones. 

• Para compartir lecciones aprendidas y experiencias únicas en el terreno. 

• Para mantener viva la memoria de aquellos hechos que, en su momento, marcaron hitos y hoy son parte de 

nuestra historia colectiva. 

 

¿Qué tipo de aportes buscamos? 

✔ Relatos personales o testimonios de misiones. 

✔ Artículos técnicos o reflexiones sobre operaciones de paz. 

✔ Fotografías históricas o actuales con su respectiva descripción. 

✔ Noticias o documentos oficiales relevantes (debidamente citados). 

✔ Homenajes a compañeros o hechos destacados. 

 

¿Cómo participar? 

Envía tu contribución en formato Word, puede sumar imágenes (en calidad suficiente) y sus datos de contacto, al correo: 

boinacelesteavopu@gmail.com 

La extensión es libre, pero recomendamos claridad y precisión. 

 

Plazo sugerido: en cualquier momento es bienvenido. 

 

Este proyecto es de todos y para todos. Cada línea escrita refuerza el espíritu de servicio y sacrificio que nos une.  

 

¡Agradecemos de antemano su invaluable aporte! 

 

"Porque recordar nuestro pasado es fortalecer nuestro futuro." 
 

Atentamente, 

El equipo editorial] 

Revista Boina Celeste 

 

mailto:boinacelesteavopu@gmail.com

